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Lekcja 11 - Odmiana czasownikéw regularnych i nieregularnych

_stownictwo_TEST

zostaje

ty wychodzisz
patrzeé, obserwowac
jakosc¢

mamy

robimy

oni wychodza

Czech, jezyk czeski, czeski
robisz

niedziela

my wolimy
konczymy
rozumiemy

Moja dziewczyna zostata w domu, zeby

gotowad.

pojdziecie
pojdziesz
pienigdze
czas
Smiejesz sie
piwo
mowimy
Pan
rozumiem
rzecz

pojda

daj mi
rozumiesz
Rozumie
przygotowac sie na
konczysz
jezdzicie
$miejg sie
duzo

daje

macie
surowg szynke
wiecie

$pisz
mieszkajg



FOZUMIEM e e e e e e e e e e
OLWOIZYC et
FODIE e
POMAEBAC e s e s
JESTES e e
kochamy
e e ———————
WIBM e e
bramy, drzwi e
WOLISZ e
JEST e ———————————
SZUKAJG s
ZOSTANIBCIE e e e e e
cheiatbym
SPrzedawal e e
ZNASZ e e saae s
WASZ e e
AZIESZ e
0Na, Pan, Pani e e e e arra s
MA e s s
Niemiec, jezyk niemiecki, niemiecki =~ e,
JESLESMY e
DIUFO e
Stowak, jezyk stowacki, stowacki
IdE e —————
JBEO i
dOM
Wiedzg, UMIEJa e s
WYChOAZIMY e ———————
FODI e s ae e
Przychodzisz, przyjezdzasz =~ e
WYSYIAM s



Lekcja 11 - Odmiana czasownikéw regularnych i nieregularnych
_stownictwo_KLUCZ

zostaje

ty wychodzisz

patrzeé, obserwowac
jakosc¢

mamy

robimy

oni wychodza

Czech, jezyk czeski, czeski
robisz

niedziela

my wolimy

konczymy

rozumiemy

Moja dziewczyna zostata w domu, zeby

gotowacd.

pojdziecie
pojdziesz
pienigdze
czas
Smiejesz sie
piwo
mowimy
Pan
rozumiem
rzecz

pdjda

daj mi
rozumiesz
Rozumie
przygotowac sie na
konczysz
jezdzicie
$miejg sie
duzo

daje

macie
surowg szynke
wiecie

$pisz
mieszkajg
rozumiem
otworzy¢

rimango
esci
guardare
qualita
abbiamo
facciamo
escono
Ceco

fai
domenica
preferiamo
finiamo
capiamo

La mia fidanzata & rimasta a casa a

cucinare.

venite
vieni
soldi
tempo
ridi

birra
parliamo
signor
capisco
cosa
vengono
dammi
capisci
capisce
stare per
finisci
andate
ridono
molto

da

Avete
prosciutto crudo
sapete
dormi
abitano
capisco
aprire



robie

pomagad

jestes

kochamy

ide

wiem

bramy, drzwi

wolisz

jest

szukajg

zostaniecie

chciatbym

sprzedawac

znasz

wasz

idziesz

Ona, Pan, Pani

ma

Niemiec, jezyk niemiecki, niemiecki
jestesmy

biuro

Stowak, jezyk stowacki, stowacki
Ide

jego

dom

wiedzg, umieja
wychodzimy

robi

przychodzisz, przyjezdzasz
wysytam

faccio
aiutare
stai
amiamo
vado

SO

porte
preferisci
e
cercano
rimanete
vorrei
vendere
conosci
vostro
vai

Lei

ha
tedesco
siamo
Ufficio
Slovaco
va

suo

casa
sanno
usciamo
fa

arrivi
Spedisco



Lekcja 11 - Odmiana czasownikéw regularnych i nieregularnych

_Cwiczenia sprawdzajace! TEST

Dokad idziesz?

Zostane na plazy.

Rozumiemy bardzo stabo.

Jest nam ciepto.

On je $niadanie.

Kiedy oni wychodzg?

Tak, to jest zielone.

Kiedy konczysz prace?

Kto pomoze Gianniemu?
Péjdziesz z nami?

Wypijemy dwa piwa.
Kochamy czeskie piwo.
Umiejg méwié po angielsku.
Daj mi pienigdze.

JesteSmy w drodze do wyjscia.
To produkt wysokiej jakosci.
Moéwimy po czesku.

Czy méwicie po stowacku?

Ide do domu.

Co sprzedajesz?

jestem

Nigdy przed nikim sie nie otwieramy.
Daje mi troche pieniedzy.

Nie mam czasu.

Pan Fini jest Wiochem.

Kiedy biuro jest otwarte?
Mamy dom.

Co wiecie?

Dlaczego nie zostaniecie z nami?
Nic nie wiem.

Nie majg otwarte w niedziele.
Wychodzimy w kazdy piatek.
Nie méwimy dobrze po wiosku.
Chciatbym kawe.

Konczymy dzisiaj pdzniej.

Co ty o tym wiesz?

Smieja sie z wami.

Dobrze $pisz?

Co ty robisz?

To sg wasze telefony komorkowe?
Otwierajg drzwi.

Wolimy piwo od wina.



On rozumie wszystko.

Nie ma czasu.

Co macie?

Co wolisz?

Wysle mojemu bratu paczke.
Znasz Corinne?

Czy masz pienigdze?

Niczego nie rozumiem.
Przychodzg w soboty.
Jestesmy Wtochami.

Jeden z jego przyjaciét pochodzi z Neapolu.

Kiedy przyjezdzasz do domu?

Nie mieszkajg juz ze swoimi rodzicami.

Popatrz na morze.

Z kim wychodzisz?

Wolisz surowg czy miekka szynke?
Czy rozumiesz?

Oni méwig po niemiecku.
wysytam

Nic nie rozumiem.

Ide do kina.

Jak sie masz? W porzadku, dziekuje.

Zrébmy to w ten sposdb.
Czy jezdzicie samochodem?
Kogo oni szukajg?

Czy Pani jest Wtoszka?
Kiedy przyjdziecie?

Oni maja duzo czasu.
Zrobie to od razu.



Lekcja 11 - Odmiana czasownikéw regularnych i nieregularnych

_Cwiczenia sprawdzajgce! KLUCZ

Dokad idziesz?

Zostane na plazy.
Rozumiemy bardzo stabo.
Jest nam ciepto.

On je $niadanie.

Kiedy oni wychodzg?

Tak, to jest zielone.

Kiedy konczysz prace?

Kto pomoze Gianniemu?
Péjdziesz z nami?
Wypijemy dwa piwa.
Kochamy czeskie piwo.
Umiejg méwié po angielsku.
Daj mi pienigdze.

JesteSmy w drodze do wyjscia.
To produkt wysokiej jakosci.
Moéwimy po czesku.

Czy méwicie po stowacku?
Ide do domu.

Co sprzedajesz?

jestem

Nigdy przed nikim sie nie otwieramy.

Daje mi troche pieniedzy.

Nie mam czasu.

Pan Fini jest Wiochem.

Kiedy biuro jest otwarte?

Mamy dom.

Co wiecie?

Dlaczego nie zostaniecie z nami?
Nic nie wiem.

Nie majg otwarte w niedziele.
Wychodzimy w kazdy piatek.
Nie méwimy dobrze po wiosku.
Chciatbym kawe.

Konczymy dzisiaj pdzniej.

Co ty o tym wiesz?

Smieja sie z wami.

Dobrze $pisz?

Co ty robisz?

To sg wasze telefony komorkowe?
Otwierajg drzwi.

Wolimy piwo od wina.

Dove vai?

Rimango sulla spiaggia.
Capiamo molto male.
Abbiamo caldo.

Fa colazione.

Quando escono?

Si, e verde.

Quando finisci al lavoro?
Chi aiuta Gianni?

Vieni con noi?

Prendiamo due birre.
Amiamo la birra ceca.
Sanno parlare inglese.
Dammi i soldi.

Stiamo per partire.

E un prodotto di qualita.
Parliamo Ceco.

Parlate Slovaco?

Vado a casa.

Che cosa vendi?

sto

Non apriamo mai a nessuno.
Mi da un po di soldi.

Non ho tempo.

Il signor Fini & italiano.
Quando apre il ufficcio?
Abbiamo una casa.

Voi cosa sapete?

Perche non rimanete con noi?
Non so niente.

Domenica non aprono.
Usciamo ogni venerdi.
Non parliamo italiano bene.
Vorrei prendere un caffé.
Oggi finiamo piu tardi.
Cosa sai?

Ridono di voi.

Dormi bene?

Cosa fai?

Questi cellulari sono vostri?
Aprono le porte.
Preferiamo la birra al vino.



On rozumie wszystko.

Nie ma czasu.

Co macie?

Co wolisz?

Wysle mojemu bratu paczke.
Znasz Corinne?

Czy masz pienigdze?

Niczego nie rozumiem.
Przychodzg w soboty.
Jestesmy Wtochami.

Jeden z jego przyjaciét pochodzi z Neapolu.

Kiedy przyjezdzasz do domu?

Nie mieszkajg juz ze swoimi rodzicami.
Popatrz na morze.

Z kim wychodzisz?

Wolisz surowg czy miekka szynke?
Czy rozumiesz?

Oni méwig po niemiecku.
wysytam

Nic nie rozumiem.

Ide do kina.

Jak sie masz? W porzadku, dziekuje.
Zrébmy to w ten sposob.

Czy jezdzicie samochodem?

Kogo oni szukaja?

Czy Pani jest Wtoszka?

Kiedy przyjdziecie?

Oni maja duzo czasu.

Zrobie to od razu.

Capisce tutto
Non ha tempo.
Cosa avete?
Cosa preferisci?

Spedisco un pacchetto a mio fratello.

Conosci Corinna?

Hai soldi?

Non capisco niente.

Vengono il sabato

Siamo italiani.

Un suo amico viene da Napoli.
Quando arrivi a casa?

Non abitano piu con i loro genitori.
Guarda il mare.

Con chi esci?

Preferisci il prosciutto crudo o quello

Capisci?

Parlano tedesco.
Spedisco

Non capisco niente.

Va al cinema.

Come stai? Sto bene, grazie
Facciamo cosi.

Andate con la macchina?
Chi cercano?

Lei e italiana?

Quando venite?

Hanno molto tempo.

Lo faccio subito.



Lekcja 12 - Wyrazenia mi piace, c'é, ho bisogno, czas terazniejszy

ciggty_stownictwo_TEST

watrdbka
parasol stoneczny
gosé
spacerowacd
koperta
konczy sie
przemyst

is¢ do
wiadomosci
maoc
pomidor
dziennik
wystawa
wystac
banknot

s3

chcemy
pomac
sprzatac
stracié, przegrac
partia

dzi$ wieczorem
robié zakupy
wkrétce
dziewczyna
Juz milepie;.
Pomdc ci
mogq

do jedzenia
mecz
kietbasa
paczka
opinia

dac znad
Spiewac
sklep
umierajacy
za dziesie¢ minut
szkatutka
dzwoniacy
zaczal
krzyczec



rzecz
powietrze
wylgdowad
wybrzeze
odwiedzi¢ mnie
gotowad (ogdlnie)
stolik

wakacje

musze



cigglty stownictwo KLUCZ

e watrdbka

parasol stoneczny
gosé
spacerowacd
koperta
konczy sie
przemyst

is¢ do
wiadomosci
maoc
pomidor
dziennik
wystawa
wystac
banknot

s3

chcemy
pomac
sprzatac
stracié, przegrac
partia

dzi$ wieczorem
robié zakupy
wkrétce
dziewczyna
Juz milepie;.
Pomdc ci
mogq

do jedzenia
mecz
kietbasa
paczka
opinia

dac znad
Spiewac
sklep
umierajacy
za dziesie¢ minut
szkatutka
dzwoniacy
zaczal
krzyczec

Lekcja 12 - Wyrazenia mi piace, c'é, ho bisogno, czas terazniejszy

fegato
ombrellone
ospite
passeggiare
busta

sta finendo
industria
andare a
novita
potere
pomodoro
giornale
mostra
inviare
banconota
ci sono
vogliamo
aiutare
fare le pulizie
perdere
partito
stasera
fare le spese
presto
ragazza

Sto meglio
aiutarti
possono

da mangiare
partita
salsiccia
pacco
parere

fare sapere
cantare
negozio
morendo
tra dieci minuti
scatola
chiamando
iniziare
gridare



rzecz
powietrze
wylgdowad
wybrzeze
odwiedzi¢ mnie
gotowad (ogdlnie)
stolik

wakacje

musze

cosa
aria
atterrare
costa
trovarmi
cucinare
tavolo
vacanza
devo



Lekcja 12 - Wyrazenia mi piace, c'é, ho bisogno, czas terazniejszy
ciagty_Cwiczenia sprawdzajgce TEST

© WIOSNA e e e e s
e Musimy zapytaCich 0 0piniE. e
o Nawybrzezu sg plaze. e
e Gos$¢, ktérego zaprosiliSmy na dzisiejszg

kolacje, wiasnie przybywa. e
e ChceisC dodomu. e
o Czy lubisz g0otowacl? s
e Konczy sie film, ktéry ogladalismy przez

BOAZINE. e
® MUSZE SIE UCZYC. e et
e Nie mogg przyjS€ do restauracji. e et
e Nie mozemy nic powiedzie€. e
¢ Dzwonie do mojej dziewczyny, aby

sprawdzié, jak Si@ Ma. e
e Dzwonie do mamy, zeby sie przywita. e

Czy w tej satatce sg pomidory? s

o Czymoge wystac stad faks? s

Czy lubisz te kietbaski?
e Czekam na autobus, ktéry przyjedzie za

dziesieC MINUL. e s

Samolot musi wylgdowac w kazdej chwili. .,

e Mam wiadomosSCi. e e s
e Na koncu ulicy jest nowy sklep. e
e Dzwonie do restauracji, zeby zrobi¢

FEZEINWACIE. L ———————————————
e CZyMOGE Ci POMOC? e nae e e e
e UmiIeram zZimNa. e e e e e e s
¢ Nadjezdza pociag, ktorym mamy jechac na

WAKACE. e —————————————
o WHashie sprzatamy. e
o W galerii jest piekna wystawa sztuki. e,
e W wyborach startuje osiem partii. s
e Czy moze mi Pan rozmieni¢ dla mnie ten

banknot? e
o Czymozecie dad Miznad? e
o CoChCeSZ ZJESCE? e
o Przemyst produkuje coraz Wi€Cej. e e
¢ Na plazy sg nowe parasole stoneczne. e
e Czekam na paczke, ktérg zamowitem przez

INTErNEL. e s
e Nie MOGE Ci POMOC. e a e eaees
e Koncze ksigzke, ktorg zaczatem czytac

WCZOIaj WIBCZOIEM. et e aaaeaaaeeaaaaaaaes
e Czy musisz cos robi¢ dzis WIeCzorem? e



e Otwieramy szkatutke, aby zobaczyé, co jest
w $Srodku.

e Co jest? Co sie dzieje?

¢ Nie chce straci¢ - przegrac - wojny

e Otwieramy koperty, aby poznaé wyniki
egzaminow.

e Mozesz kupi¢ mi dziennik?

e Wiasnie konczy sie mecz pitki noznej, ktéry
ogladamy od dwdch godzin.

e Chcemy pojechac do Wtoch.

e Musze zrobi¢ zakupy.

e Otwieramy okna, aby wpusci¢ Swieze
powietrze.

e Czekam na przyjaciela, ktory obiecat, ze
mnie odwiedzi.

e Po okolicy spaceruje wielu turystow.

e Wkrdétce musimy wyjsc.

¢ Nie lubie watrobki.

¢ Na stole lezg trzy czasopisma.

e Lubisz $piewac?

¢ Nie ma potrzeby krzyczec.



Lekcja 12 - Wyrazenia mi piace, c'é,

ho bisogno, czas terazniejszy

ciagty_Cwiczenia sprawdzajgce_KLUCZ

e wiosnha

e Musimy zapytac ich o opinie.

¢ Na wybrzezu sg plaze.

e Gos$¢, ktérego zaprosiliSmy na dzisiejszg
kolacje, wtasnie przybywa.

e Chce i$¢ do domu.

e Czy lubisz gotowac?

e Konczy sie film, ktéry ogladalismy przez
godzine.

e Musze sie uczyc.

¢ Nie mogg przyjs¢ do restauracji.

¢ Nie mozemy nic powiedzieé.

¢ Dzwonie do mojej dziewczyny, aby
sprawdzié, jak sie ma.

e Dzwonie do mamy, zeby sie przywitac.
Czy w tej satatce sg pomidory?
e Czy moge wystac stad faks?
Czy lubisz te kietbaski?

e Czekam na autobus, ktéry przyjedzie za
dziesie¢ minut.
Samolot musi wylgdowa¢ w kazdej chwili.

* Mam wiadomosci.

¢ Na koncu ulicy jest nowy sklep.

e Dzwonie do restauracji, zeby zrobi¢
rezerwacje.

e Czy moge ci pomoc?

e Umieram z zimna.

¢ Nadjezdza pociag, ktorym mamy jechac na
wakacje.

e Wiasnie sprzatamy.

o W galerii jest piekna wystawa sztuki.

e W wyborach startuje osiem partii.
e Czy moze mi Pan rozmieni¢ dla mnie ten
banknot?

e Czy mozecie da¢ mi znac?
e Co chcesz zjes¢?

* Przemyst produkuje coraz wiecej.

¢ Na plazy sg nowe parasole stoneczne.
e Czekam na paczke, ktérg zamowitem przez
internet.

¢ Nie moge ci pomac.

® primavera

¢ Dobbiamo chiedere il loro parere.

¢ Sulla costa ci sono delle spiagge.

¢ Sta arrivando I'ospite che abbiamo invitato
per la cena stasera.

¢ Voglio andare a casa.

e Tipiace cucinare?

¢ Sta finendo il film che stiamo guardando da
un'ora.

¢ Devo studiare.
¢ Non possono venire al ristorante.

¢ Non possiamo dire niente.
¢ Sto chiamando la mia ragazza per sapere
come sta.

¢ Sto chiamando mia madre per salutarla.

¢ Cisono pomodori nell’insalata mista?

¢ Posso inviare un fax da qui?

¢ Ti piacciono queste salsicce?

¢ Sto aspettando I'autobus che arriva tra
dieci minuti.

¢ L'aereo deve atterrare tra poco.

¢ Ci sono novita.
Alla fine della strada c'é un negozio nuovo.

¢ Sto chiamando il ristorante per prenotare
un tavolo.

e Ti posso aiutare?

¢ Sto morendo di freddo.

¢ Sta arrivando il treno che dobbiamo
prendere per andare in vacanza.

¢ Stiamo facendo le pulizie.
e C'@ una bellissima mostra d'arte alla
galleria.

¢ Alle elezioni ci sono otto partiti.

* Pud cambiarmi questa banconota?
¢ Potete farmi sapere?
¢ Cosa vuoi da mangiare?

¢ La produzione dell'industria sta
aumentando.

¢ Ci sono nuovi ombrelloni sulla spiaggia.
¢ Sto aspettando il pacco che ho ordinato
online.

e Non posso aiutarti.



e Koncze ksigzke, ktorg zaczatem czytac
wczoraj wieczorem.

e Czy musisz co$ robi¢ dzi$ wieczorem?

e Otwieramy szkatutke, aby zobaczy¢, co jest
w Srodku.

e Cojest? Co sie dzieje?

¢ Nie chce straci¢ - przegrac - wojny

e Otwieramy koperty, aby poznaé wyniki
egzaminow.

e Mozesz kupi¢ mi dziennik?

e Wiasnie konczy sie mecz pitki noznej, ktéry
ogladamy od dwdch godzin.

e Chcemy pojechac¢ do Wtoch.

¢ Musze zrobic zakupy.

e Otwieramy okna, aby wpusci¢ Swieze
powietrze.

e Czekam na przyjaciela, ktory obiecat, ze
mnie odwiedzi.

e Po okolicy spaceruje wielu turystow.

e Wkrotce musimy wyjsc.

¢ Nie lubie watrobki.

¢ Na stole lezg trzy czasopisma.

¢ Lubisz $piewac?

¢ Nie ma potrzeby krzyczec.

¢ Sto finendo il libro che ho iniziato a leggere
ieri sera.

e Devifare qualcosa stasera?

¢ Stiamo aprendo la scatola per vedere cosa
c'e dentro.

e Cosac'e?

¢ Non vogliono perdere la guerra.

e Stiamo aprendo le buste per vedere i
risultati degli esami.

® Puoi comprarmi il giornale?

¢ Sta finendo la partita di calcio che abbiamo
seguito per due ore.

¢ Vogliamo partire per I'ltalia.

¢ Devo fare le spese

¢ Stiamo aprendo le finestre per far entrare
I'aria fresca.

¢ Sto aspettando il mio amico che mi ha
promesso di venire a trovarmi.

¢ Ci sono molti turisti che passeggiano.
Dobbiamo uscire presto
Il fegato non mi piace.
Sulla tavola ci sono tre riviste.

¢ Tipiace cantare?
Non bisogna gridare.



Lekcja 13 - Passato prossimo z czasownikiem AVERE, czasowniKki

zwrotne, ci _stownictwo_TEST

Nadchodzi wiosna
interesowac sie czyms
szukatem
powiedziatem
tani
Ogladatem
wybrali

nabrac sie
narzekac
widzieé

prawo jazdy
kgpac sie
artykut

znacie
interesuje sie
datem

powddz
widziates
dokumenty osobiste
uniwersytet
mistrzostwa
musiat
odpowiedzieli
znalezliscie
poddad sie, kapitulowac
otworzyt

udad sie

on wiedziat
obudzié sie
zaczeli

umytes sie
odnies¢ sukces
zmienitem
wygraé
wiadomos¢
nauczyc sie
oni wiaczyli
zmieniliscie
klucz

nas, tam
zrobilismy

Oni grali



wspomnienia
pites

kupit

napiwek
zamowié
czytalismy
reklama, ogtoszenie
rozumieliscie
ambasador
chciat

zauwazyc
otworzyli
spedzites

gornik

przegrac

my¢ sie

straz przybrzezna
zatrzymacd sie, zostac
krew

pociag

przyjain

czytat

wybrat Pan

by¢ tutaj
wytgczyli
dystrybucja

rozmowa kwalifikacyjna

powoli

bawic sie
wstafa
zostato
zmienitem
przepraszac
przypomniec sobie
znajdowac sie
spotkad sie
widziat
przebrad sie
zgubiliscie

on przeprosit
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zwrotne, ci _stownictwo_KLUCZ

Nadchodzi wiosna
interesowac sie czyms
szukatem
powiedziatem
tani
Ogladatem
wybrali

nabrac sie
narzekac
widzieé

prawo jazdy
kgpac sie
artykut

znacie
interesuje sie
datem

powddz
widziates
dokumenty osobiste
uniwersytet
mistrzostwa
musiat
odpowiedzieli
znalezliscie
poddad sie, kapitulowac
otworzyt

udad sie

on wiedziat
obudzié sie
zaczeli

umytes sie
odnies¢ sukces
zmienitem
wygraé
wiadomos¢
nauczyc sie
oni wiaczyli
zmieniliscie
klucz

nas, tam
zrobilismy

Oni grali

Sta arrivando la primavera
interessarsi

ho cercato

ho parlato

a buon prezzo
ho guardato
hanno scelto
cascare
lamentarsi
vedere
patente

fare un bagno
articolo
conoscete

mi interesso di
ho messo
inondazione
hai visto
documenti (m pl)
universita
campionato

ha dovuto
hanno risposto
avete trovato
arrendersi

ha aperto
riuscire

ha saputo
svegliarsi
hanno cominciato
sei lavato
avere successo
sono cambiato
vincere
messaggio
imparare
hanno acceso
avete cambiato
chiave

Ci

abbiamo fatto
hanno giocato



wspomnienia

pites

kupit

napiwek

zamowié
czytalismy
reklama, ogtoszenie
rozumieliscie
ambasador

chciat

zauwazyc
otworzyli
spedzites

gornik

przegrac

my¢ sie

straz przybrzezna
zatrzymacd sie, zostac
krew

pociag

przyjain

czytat

wybrat Pan

by¢ tutaj

wytgczyli
dystrybucja
rozmowa kwalifikacyjna
powoli

bawic sie

wstafa

zostato

zmienitem
przepraszac
przypomniec sobie
znajdowac sie
spotkad sie
widziat

przebrad sie
zgubiliscie

on przeprosit

memorie (f pl)
hai bevuto

ha comprato
mancia
ordinare
abbiamo letto
annuncio
avete capito
ambasciatore
ha voluto
accorgersi
hanno aperto
hai passato
minatore
perdere
lavarsi
guardia costiera
fermarsi
sangue

treno
amicizia

ha letto

ha scelto
esserci

hanno spento
distribuzione
colloquio
pian piano
divertirsi

e alzata

€ rimasto

ho cambiato
scusarsi
ricordarsi
trovarsi
incontrarci

ha visto
cambiarsi
avete perso
si @ scusato
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zwrotne, ci _Cwiczenia sprawdzajace! TEST

Mieli wypadek.

Wytgczytem pralke.

Wtozytem wszystko do lodowki.
Zmienitem/zmienitam zdanie.

Co kupites?

Zostalismy przyjaciotmi.

Otworzyt sobie konto bankowe.

Nie mogli wygrac.

Nie widzieliSmy nic pieknego.

Czy dyrektor was widziat?

Ide tam.

Ambasador spotkat sie z prezydentem.
Czy myjesz sie codziennie?

Nie poddajemy sie.

Mogta by tu by¢ policja.

Jeszcze nie wybralismy.

W rozmowie kwalifikacyjnej wzieto udziat

pieciu kandydatow.

Kiedy sie budzicie?

Idziemy sie wykgpac.

Znalaztem reklame w internecie.
Szukatem wolnego miejsca.

Staram sie o tym nie myslec, ale nie moge.

Nic mu nie zostato.

Film odnidst sukces.

Nie wstata z tézka.

Powddz zniszczyta centrum miasta.
Jego druzyna wygrata mistrzostwa.
Nie nabierzesz mnie.

Czy mozna tam dojechad pociggiem?
Gdzie spedzite$ wakacje?
Interesuje sie wieloma rzeczami.
Paryz

Jeszcze mi nie odpowiedzieli.

On nigdy nie przeprosit.

Przegrali ten mecz.

Zgubitem swoje dokumenty.

Czy zmienite$ swoje ubrania?

Czy zostawites jakis napiwek?

Nie zmienitem zdania.

Czy nauczyt sie juz ptywac?
Niczego tam nie znalezli.



Zauwazytem.

Przeczytalismy artykut o zwierzetach.
Przeczytatem interesujacy artykut.
Gdzie on teraz znajduje sie?

Nie zamawiatem tego.

Kupitem ten samochdd tanio.

Na ktérym uniwersytecie studiowates?
Znacie sie?

Nie rozmawialismy jeszcze z naszymi

krewnymi.

Czy juz zrozumiates, co masz robic¢?
Nie musiat/musiata tego robi¢.
Napisat wspomnienia.

Nie ogladatem/nie oglgdatam tego filmu.

Czy juz otworzyli?

Dojdziemy tam powoli.

Straz przybrzezna zatrzymata te 16dz.
Kogo widziate$/widziatas?

Stracit duzo krwi.

Zabrali mi moje prawo jazdy.

Nie czytatem twojej wiadomosci.
Nie chce narzekad.

Grali w pitke nozna.

Nie chciat wstac z tézka.

Interesuje sie literatura.

Gdzie zgubites$/zgubitas klucze?

Jak sie bawicie?

Co piliscie?

Przeczytali wiadomosé.

Nigdy sie nie spotkalismy.
Zaczelismy przedwczoraj.

Dlaczego nie przeprosisz?

Czy cos zgubites?

Centrum dystrybucji znajduje sie na

nastepnej ulicy.

Dowiedziat/dowiedziata sie o wypadku.
To dziecko nie chce sie przebrad.
Dobrze Pan wybrat.

Dzieci sie nie umyty.

Mieszka tu wielu gérnikow.

Ona nie chce zostac.

Nie pamietasz mnie?

Wiaczyt pralke.
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¢ Mieli wypadek.

o Wytaczytem pralke.

¢ Wiozytem wszystko do lodéwki.

e Zmienitem/zmienitam zdanie.

¢ Co kupites?

e ZostaliSmy przyjaciotmi.

e Otworzyt sobie konto bankowe.

¢ Nie mogli wygrac.

¢ Nie widzieliémy nic pieknego.

e Czy dyrektor was widziat?

e |de tam.

e Ambasador spotkat sie z prezydentem.

e Czy myjesz sie codziennie?

¢ Nie poddajemy sie.

¢ Mogta by tu by¢ policja.

e Jeszcze nie wybralismy.

¢ W rozmowie kwalifikacyjnej wzieto udziat
pieciu kandydatow.

¢ Kiedy sie budzicie?

e |dziemy sie wykagpac.

¢ Znalaztem reklame w internecie.

¢ Szukatem wolnego miejsca.

e Staram sie o tym nie mysle¢, ale nie moge.

¢ Nic mu nie zostato.
¢ Film odnidst sukces.
¢ Nie wstata z tozka.

e Powddz zniszczyta centrum miasta.
¢ Jego druzyna wygrata mistrzostwa.
¢ Nie nabierzesz mnie.

e Czy mozna tam dojechac pociggiem?
e Gdzie spedzites wakacje?

¢ Interesuje sie wieloma rzeczami.

e Paryz

¢ Jeszcze mi nie odpowiedzieli.

¢ On nigdy nie przeprosit.

* Przegrali ten mecz.

e Zgubitem swoje dokumenty.

e Czy zmienite$ swoje ubrania?

e Czy zostawites jaki$ napiwek?

* Nie zmienitem zdania.

e Czy nauczyt sie juz ptywaé?

Hanno fatto un incidente.

Ho spento la lavatrice.

Ho messo tutto in frigorifero.

Ho cambiato opinione.

Che cosa hai comprato?

Abbiamo fatto amicizia.

Ha aperto un conto in banca.

Non hanno potuto vincere.

Non abbiamo visto niente di bello.

Il direttore le ha viste?

Ci vado.

L'ambasciatore ha incontrato il Presidente.
Ti lavi ogni giorno?

Non ci arrendiamo.

Potrebbe esserci la polizia.

Non abbiamo ancora scelto.

Al colloquio hanno partecipato cinque

candidati.

citta.

Quando vi svegliate?

Andiamo a farci un bagno.

Ho trovato I'annuncio su Internet.

Ho cercato un posto libero.

Cerco di non pensarci, ma non ci riesco.
Non gli & rimasto niente.

Il film ha avuto successo.

Non si e alzata dal letto.

L'inondazione ha guastato il centro della

Il suo team ha vinto il campionato.
Non ci casco.

Ci si puo0 arrivare in treno?
Dove hai passato le ferie?
Mi interesso di molte cose.
Parigi

Non hanno ancora risposto.
Non si & mai scusato.

Hanno perso la partita.

Ho perso i documenti.

Ti sei cambiato?

Hai lasciato qualche mancia?
Non ho cambiato opinione.
Ha gia imparato a nuotare?



¢ Niczego tam nie znaleili.

e Zauwazytem.

e Przeczytaliémy artykut o zwierzetach.

® Przeczytatem interesujgcy artykut.

¢ Gdzie on teraz znajduje sie?

¢ Nie zamawiatem tego.

e Kupitem ten samochdd tanio.

¢ Na ktérym uniwersytecie studiowates?

® Znacie sie?

¢ Nie rozmawiali$my jeszcze z naszymi
krewnymi.

e Czy juz zrozumiates, co masz robic?
¢ Nie musiat/musiata tego robic.
¢ Napisat wspomnienia.

¢ Nie oglgdatem/nie ogladatam tego filmu.

e Czy juz otworzyli?

¢ Dojdziemy tam powoli.

e Straz przybrzezna zatrzymata te todz.

¢ Kogo widziate$/widziatas?

e Stracit duzo krwi.

e Zabrali mi moje prawo jazdy.

¢ Nie czytatem twojej wiadomosci.

¢ Nie chce narzekad.

¢ Grali w pitke nozna.

¢ Nie chciat wstad z tézka.

¢ Interesuje sie literatura.

e Gdzie zgubite$/zgubitas klucze?

¢ Jak sie bawicie?

e Co piliscie?

® Przeczytali wiadomosé.

¢ Nigdy sie nie spotkalismy.

e ZaczeliSmy przedwczoraj.

¢ Dlaczego nie przeprosisz?

e Czy co$ zgubites?

e Centrum dystrybucji znajduje sie na
nastepnej ulicy.

¢ Dowiedziat/dowiedziata sie o wypadku.

¢ To dziecko nie chce sie przebrad.

¢ Dobrze Pan wybrat.

e Dzieci sie nie umyly.

e Mieszka tu wielu gérnikdéw.

* Ona nie chce zostaé.

¢ Nie pamietasz mnie?

e Wiaczyt pralke.

Non ci hanno trovato niente.

Mi sono accorto.

Abbiamo letto un articolo sugli animali.
Ho letto un articolo interessante.

Dove si trova adesso?

Non ho ordinato questo.

Ho comprato la macchina a buon prezzo.
A che universita hai studiato?

Vi conoscete?
Non abbiamo ancora parlato con i nostri

parenti.

Hai gia capito cosa devi fare?
Non ho dovuto farlo.

Ha scritto le memorie.

Non ho guardato quel film.
Hanno gia aperto?

Ci arriveremo pian piano.

La guardia costiera ha fermato quella nave.
Chi hai visto?

Ha perso molto sangue.

Mi hanno ritirato la patente.
Non ho letto il tuo messaggio.
Non voglio lamentarmi.
Hanno giocato a calcio.

Non ha voluto alzarsi dal letto.
Mi interesso di letteratura.
Dove hai perso le chiavi?
Come vi divertite?

Che cosa avete bevuto?
Hanno letto quel messaggio.
Non ci siamo mai incontrati.
Abbiamo cominciato |"altro ieri.
Perché non ti scusi?

Hai perso qualcosa?
Il centro di distribuzione si trova nella

strada accanto a questa.

Ha saputo di quell” incidente.

Il bambino non vuole cambiarsi.

Ha scelto bene.

| bambini non si sono lavati.

Ci vivono molti minatori.

Non vuole fermarsi. Non si vuole fermare.
Non ti ricordi di me?

Ha acceso la lavatrice.
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kuzynka
wyposazony w
odjezdzajgcy
obejmowad, wliczaé
Wieden

udato im sie
Studiowali w Paryzu.
zostatem
rezerwowac pokaj
strajk

petne wyzywienie
w zesztym roku
bytas

W sierpniu

pokdj dwuosobowy
iS¢ cos robic

pokdj zajety
przykro mi
pojechali
kosztowato (o cenie)
zmart

mieszkate$
wyszedtem
przyszedtes

policja

przyszedtem
wrocite$

Azja

klucz

spddnica

oprocz

bytem

moglismy
odjechates

zeszli na dét, wysiedli
zarezerwowac pokoj
podrdz poslubna
wdowa

bufet

przyjs$¢ cos zrobié
recznik

ja wysiadtem.



takséwka
zadowolony

prysznic

wyszlismy

na urlop

wyjsc (o czasopismie)
to kosztowato

wrocili

Sniadanie

mogtem

basen

widok na morze

na basen
dwuosobowy
dorastac

na czas

wyszedtem na gére
mogta

probka

kanadyjski, Kanadyjczyk
urodzitem/urodzitam sie
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kuzynka
wyposazony w
odjezdzajgcy
obejmowad, wliczaé
Wieden

udato im sie
Studiowali w Paryzu.
zostatem
rezerwowac pokaj
strajk

petne wyzywienie
w zesztym roku
bytas

W sierpniu

pokdj dwuosobowy
iS¢ cos robic

pokdj zajety
przykro mi
pojechali
kosztowato (o cenie)
zmart

mieszkate$
wyszedtem
przyszedtes

policja

przyszedtem
wrocite$

Azja

klucz

spddnica

oprocz

bytem

moglismy
odjechates

zeszli na dét, wysiedli
zarezerwowac pokoj
podrdz poslubna
wdowa

bufet

przyjs$¢ cos zrobié
recznik

ja wysiadtem.

cugina
dotato
partito
includere
Vienna
sono riusciti
Hanno studiato a Parigi.
sono rimasto
prenotare una camera
sciopero

pensione completa
I'anno scorso

sei stata

in agosto

camera doppia
andare a fare
camera occupata
mi dispiace

sono andati

€ costato

€ morto

sei vissuto

sono uscito

sei venuto

polizia

sono venuto

sei tornato

Asia

chiave

gonna

eccetto

sono stato

siamo potuti

sei partito

sono scesi
prenotare una camera
viaggio di nozze
vedova

buffet

arrivare a fare
asciugamano

Sono sceso



takséwka
zadowolony

prysznic

wyszlismy

na urlop

wyjsc (o czasopismie)
to kosztowato

wrocili

Sniadanie

mogtem

basen

widok na morze

na basen
dwuosobowy
dorastac

na czas

wyszedtem na gére
mogta

probka

kanadyjski, Kanadyjczyk
urodzitem/urodzitam sie

taxi
contento
doccia
siamo usciti
in vacanza
uscire

e costato
sono tornati
colazione
sono potuto
piscina

vista sul mare
in piscina
doppio
crescere

in tempo
sono salito
€ potuta
campione
canadese
sono nato/nata

32
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dzisiaj.

roku.

Ona nie poszta na gére.

O ktoérej godzinie jest sniadanie?

Czy dobrze sie bawites$ na urlopie?
Nie mogta przyjechac.

Moze Pan da¢ mi recznik?

Zazwyczaj bylismy zadowoleni, ale nie

WyszliSmy troche za pdzno.

Przykro mi, jest zajete.

Jeszcze nie wrcili.

Czy macie pokdj z widokiem na morze?
Gdzie mieszkatas wczesniej?

Poszlismy poptywac.

Bylismy we Wtoszech w sierpniu.
Kosztowato to niewiele.

Nie moge znalez¢ klucza.

Oni pojechali do Wtoch.

Policja przybyta na miejsce wypadku.
Czy transport jest wliczony w cene?
Pociag juz odjechat.

Czy prébki juz dotarty?

Nie mogtem pojechac z wami.

Gdzie bytas?

Czy moge wzig¢ prysznic?
Urodzitem/urodzitam sie w Pradze w 1975

Kiedy odjechat?
Nie chciata pdjs¢ na gore.
Oferujemy $niadanie w formie bufetu z

réoznorodnym menu do wyboru.

Przyszedtem podpisa¢ umowe.

Strajk trwat dwa dni.

Woybrali sie w podrdz poslubng na Elbe.
Nie moglismy pdjs¢ na pietro.

Zmart w zesztym roku.

Pokdj dwuosobowy kosztuje 50 euro za

Wrdcite$ na czas.
ZostaliSmy na plazy przez cate popotudnie.

Czy udato im sie znalez¢ wszystko?
Chciatbym zarezerwowac pokéj

dwuosobowy.

Czy moze mi Pan wezwac takséwke?



e Byltes kiedys w Azji?

e To bytes ty?

¢ Jego kuzynka wyszta za maz.

¢ Dlaczego nie poszliscie z nami na basen?

e Czy Repubblica juz wyszta?

e WysiedliSmy na trzecim przystanku.

¢ korespondent

e Czy bytes w Wiedniu?

¢ Przyjechali wszyscy oprdcz matki.

e Wrdcitam tydzien temu.

e Chciatbym zarezerwowac pokdj na te noc.

e Spddnica kosztowata 20 euro.

e Owdowiafa kilka lat temu.

* Dorastat na wsi.

e ByliSmy w Australii w zesztym roku.

e Zakwaterowanie z petnym czy czesciowym
wyzywieniem?

¢ Nie chodzili juz na basen.

¢ |le to kosztowato?

¢ Wszystkie pokoje sg wyposazone w
klimatyzacje.

* Przykro mi, ale pokdj jest zajety.

e Juz wyszta.

¢ Chciatbym zarezerwowac pokdj na
dzisiejszg noc.

¢ Kanadyjski premier przyjechat, zeby
zdwiedzi¢ Wtochy.

e Basen jest za hotelem.

¢ Wysiedli zsamochodu.



Lekcja 14 - Passato prossimo z czasownikiem Essere, w

hotelui_Cwiczenia sprawdzajace! KLUCZ

dzisiaj.

roku.

Ona nie poszta na gére.

O ktoérej godzinie jest sniadanie?

Czy dobrze sie bawites$ na urlopie?
Nie mogta przyjechac.

Moze Pan da¢ mi recznik?

Zazwyczaj bylismy zadowoleni, ale nie

WyszliSmy troche za pdzno.

Przykro mi, jest zajete.

Jeszcze nie wrcili.

Czy macie pokdj z widokiem na morze?
Gdzie mieszkatas wczesniej?

Poszlismy poptywac.

Bylismy we Wtoszech w sierpniu.
Kosztowato to niewiele.

Nie moge znalez¢ klucza.

Oni pojechali do Wtoch.

Policja przybyta na miejsce wypadku.
Czy transport jest wliczony w cene?
Pociag juz odjechat.

Czy prébki juz dotarty?

Nie mogtem pojechac z wami.

Gdzie bytas?

Czy moge wzig¢ prysznic?
Urodzitem/urodzitam sie w Pradze w 1975

Kiedy odjechat?
Nie chciata pdjs¢ na gore.
Oferujemy sniadanie w formie bufetu z

réoznorodnym menu do wyboru.

Przyszedtem podpisa¢ umowe.
Strajk trwat dwa dni.

Wybrali sie w podrdz poslubng na Elbe.
Nie mogliSmy pdjs¢ na pietro.

Zmart w zesztym roku.

Pokdj dwuosobowy kosztuje 50 euro za

Wrdcite$ na czas.

ZostaliSmy na plazy przez cate popotudnie.
Czy udato im sie znalez¢ wszystko?

¢ Non é salita.

¢ A che orasi serve la colazione?

¢ Tisei trovato bene in vacanza?

¢ Non é potuta venire.

¢ Mi pud dare un asciugamano?

¢ Disolito siamo stati molto contenti, ma
oggi no.

e Siamo usciti un po' tardi.

¢ Cidispiace, € occupato.

* Non sono ancora tornati.

¢ Avete una camera con vista sul mare?

¢ Dove sei vissuta prima?

¢ Siamo andati a nuotare.

¢ In agosto siamo stati in Italia.

e E costato poco.

¢ Non trovo la chiave.

¢ Sono andati in Italia.

e La polizia é arrivata sul luogo dell'incidente.

e |l prezzo include il trasporto?

e |l treno é gia partito.

¢ | campioni sono gia arrivati?

¢ Non sono potuto venire con voi.

e Dove sei stata?

¢ Posso fare una doccia?

¢ Sono nato(a) a Praga nel 1975.

¢ Quando e partito?

¢ Non e voluta salire.

* Vi offriamo buffet a colazione, vari menu a
scelta.

® Sono arrivato a sottofirmare il contrato.
¢ Lo sciopero e durato due giorni.

¢ Peril viaggio di nozze sono andati all'isola
di Elba.

¢ Non siamo potuti salire.

e E morto I"anno scorso.

¢ Un camera doppia costa 50.00 euro al
giorno.

e Sei tornato in tempo.

¢ Siamo rimasti tutto il pomeriggio sulla
spiaggia.

e Sono riusciti a trovare tutto?



Chciatbym zarezerwowac pokdj

dwuosobowy.

Czy moze mi Pan wezwac takséwke?
Bytes kiedys w Azji?

To bytes ty?

Jego kuzynka wyszta za maz.
Dlaczego nie poszliscie z nami na basen?
Czy Repubblica juz wyszta?
Wysiedli$my na trzecim przystanku.
korespondent

Czy bytes w Wiedniu?

Przyjechali wszyscy oprécz matki.
Wrécitam tydzien temu.

Chciatbym zarezerwowac pokdj na te noc.
Spddnica kosztowata 20 euro.

Owdowiata kilka lat temu.

Dorastat na wsi.

Bylismy w Australii w zesztym roku.

Zakwaterowanie z petnym czy czeSciowym

wyzywieniem?

Nie chodzili juz na basen.

Ile to kosztowato?
Wszystkie pokoje sg wyposazone w

klimatyzacje.

Przykro mi, ale pokdj jest zajety.
Juz wyszta.
Chciatbym zarezerwowac pokdj na

dzisiejszg noc.

Kanadyjski premier przyjechat, zeby

zdwiedzié¢ Wtochy.

Basen jest za hotelem.
Woysiedli z samochodu.

Vorrei prenotare una camera doppia.
Mi puo chiamare il taxi?

Sei mai stato in Asia?

Sei stato tu?

Sua cugina si e sposata.

Perche non siete venuti con noi in piscina?

E gia uscita La Repubblica?

Siamo scesi alla terza fermata.
corrispondente

Sei gia stato a Vienna?

Sono arrivati tutti eccetto la madre.

Sono tornata solo una settimana fa.
Vorrei prenotare una camera per questa

La gonna & costata venti euro.
E diventata vedova alcuni anni fa.
E cresciuto in campagna.

L'anno scorso siamo stati in Australia.
L'alloggio & alla pensione completa o a

mezza pensione?

Non sono piu andati in piscina.

Quanto e costato?
Tutte le camere sono dotate di aria

condizionata.

notte.

Mi spiace, la camera € occupata.
E gia uscita.
Vorrei prenotare una camera per questa

Il primo ministro canadese & arrivato a

visitare I'ltalia.

La piscina si trova dietro l'albergo.
Sono scesi dalla macchina.



bedziemy
padac ($nieg)
zamkniety

w lutym

psia pogoda
bede czekaé
czekolada
otworzysz
zablokowany
wkrétce
trudnos¢
pogoda
zostawig

oni péjda
padac (deszcz)
skoniczg
ponizej zera
zobaczymy
spac
btyskawica
bedzie

deszcz
pomozemy
kolor

bedzie rozmawiaé
poczujesz sie
zostawie, wyjade
zrobie

bedg chcieli.
mgta

zamkne

oni zostang
przyjde
bedzie miat
w styczniu
bede podazad
mrozic
zostawimy
robi

bede musiat
Bedziemy miec
lampa

brzydki
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bedzie magt
prowadzi¢ kogo$
uda im sie

jest zimno.

beda wiedziec
opublikowaé
jesienia

oni beda
wyjedziemy
zostane

bedzie robic
brakowac
bedziemy pamietac
okoto

dac przewage
mgta

zaczniecie
skonczy¢

$lub

napisze

burza
rozpoczniemy
predzej czy pdiniej
niebo

wypic¢ troche whisky.
Jest goraco.

storice

oni otworza
przypomnisz
zobaczymy sie
Korespondent zgingt w wypadku

samochodowym.

prognoza pogody

oni przyjda

w listopadzie

wzrost

bedziemy czekac
powiem

powtorzyc sie

bede chciat

uda ci sie

w odpowiednim czasie
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¢ bedziemy

e padad (Snieg)
¢ zamkniety

e w lutym

e psia pogoda
e bede czekad
¢ czekolada

* otworzysz

¢ zablokowany
e wkrétce

e trudnosc

* pogoda

e zostawig

® oni pdjda

e padacd (deszcz)
e skoncza

® ponizej zera
e zobaczymy

e spaé

¢ btyskawica

¢ bedzie

e deszcz

e pomozemy

* kolor

¢ bedzie rozmawiaé
® poczujesz sie
¢ zostawie, wyjade
* zrobie

¢ bedg chcieli.
e mgla

e zamkne

e oni zostang

* przyjde

¢ bedzie miat

e w styczniu

¢ bede podazac
* mrozi¢

e zostawimy

* robi

¢ bede musiat
e Bedziemy miec
¢ lampa

e brzydki

saremo
nevicare
chiuso

in febbraio
Tempo da lupi
aspettero
cioccolato
aprirai
bloccato
tra non molto
fastidio
tempo
lasceranno
andranno
piovere
finira
sotto lo zero
vedremo
dormire
fulmine
sara
pioggia
aiuteremo
colore
parlera

ti sentirai
lascero
faro
vorranno
nebbia
chiudero
resteranno
verro

avra

in gennaio
seguiro
gelare
lasceremo
fa

dovro
avremmo
lampadina
brutto



¢ bedzie mogt

¢ prowadzi¢ kogos

e udaim sie

e jest zimno.

¢ beda wiedziec

e opublikowac

e jesienig

¢ oni beda

e wyjedziemy

® zostane

¢ bedzie robié

* brakowac

¢ bedziemy pamietad

e okoto

e dac przewage

e mgla

e zaczniecie

e skonczy¢

e Slub

® napisze

e burza

® rozpoczniemy

e predzej czy pdiniej

* niebo

e wypic¢ troche whisky.

e Jest goraco.

e storice

e oniotworza

® przypomnisz

e zobaczymy sie

¢ Korespondent zgingt w wypadku
samochodowym.

® prognoza pogody

® oni przyjda

¢ w listopadzie

* wzrost

¢ bedziemy czekac

e powiem

* powtodrzyc sie

¢ bede chciat

e uda cisie

¢ w odpowiednim czasie

sapra

fare strada
riusciranno
Fa freddo.
sapranno
pubblicare

in autunno
saranno
partiremo
diventero
fara

mancare
ricorderemo
verso

dare vantaggio
nebbia
comincerete
andare a fine
nozze (f pl)
scrivero
tempesta
cominceremo
prima o poi
cielo

farci un paio di whisky
Fa caldo.

sole
apriranno
ricorderai

vedremo
Il corrispondente € morto in un incidente

stradale.

previsioni del tempo (f pl)
verranno

in novembre

rialzo

aspetteremo

dird

ricapitare

vorro

riuscirai

a tempo debito
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Lekcja 15 - Czas przyszty, prognoza pogody Cwiczenia
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e Przypomnisz mi, zebym kupit mleko? s
W Neapolu jest ZimNo. e
e Nie zobaczymy caleg0 MECZU. e
o Bedziemy zazdroSni. e
e POMOZEMY WAM. e e e e e e et e ae e e re e,

e Jedlinicinnego, to da Nam PrzeWage. i
e W centrum miasta otworzg nowa
restauracie. e —————————————————

o Wypijemy kilka whisky. s
o Kiedy pdjdziesz spacd, zgas lampe. e
e Mam nadzieje, ze wkrotce sie zobaczymy. s
o Przewidujg deszCz i SNIBE. e et a e
e Nazewnatrz Jest BOrgCo. e
e Czy uda cisie SkOACZYE Prace NAa CZas? cooieeieccieee et e e e e etree e e eetae e e e e eaees
e Mamy tu brzydkg pogode. s
e Bedg wiedziec prawie WSzyStko. s
¢ Nie bedg chcieli spOZni€ sie N POCIGE. oo
e Nie bedzie mdagt odpowiedzied. e
o bedziemy WIErzZyC e
o Psiapogodal e
o Wszystkie nie przyjda. et
¢ Pewnego dnia zostane wielkim muzykiem.
o Jedziemy na WEEKIY JESIENIZ. e
e Stonce wzeszto ponad chmurami. s
o Bog wie, jak to Sie SKOACZY. e
e Zrozumiesz to W odpowiednim Czasie. e
e Zostawimy dla ciebie otwarte drzwi. s

e Bedzie miciebie brakowad! s
¢ Cena pozostanie zablokowana (taka sama)
na czas trwania sSUbSKrypCji. e

o ZamKkne OKNa. e e e
e Slubodbedzie sie latem. s
e Postaram sie byC u ciebie okoto dziewigte]. .o
o Wistyczniu bedg mrozy. e
o W listopadzie pogoda bedzie brzydka. e
® Prosze, otworzysz okno? e s
e Napisze list do mojej rodziny. e
e Dzid wieczorem nadejdzie burza. e
e Caly miesigc zostang nad MOrzem. e,
e Bede musiat wszystko sprzedad. s
o TOSIEJUZNIE POWLOIZY. et a e enes
o Czy wierzysz W prognoze Pogody? e e e e



Predzej czy pdiniej znajdg mnie.
Bedziemy chodzi¢ na lekcje francuskiego.
W lutym temperatura zazwyczaj jest

ponizej zera.

Bedzie zimno.

Niebo jest zachmurzone.

Bedzie miat caty dzier wolny.

W przysztym tygodniu rozpoczniemy nowy

projekt.

Zrobie dla ciebie wszystko.
Uda im sie ukoniczy¢ projekt w ciggu

dwadch dni.

Poczujesz sie lepiej w gorach.

Zaczniecie pdzniej przygotowywac kolacje.
Dzisiaj skonczy wczesnie.

Bede chciat wkrétce wrdci¢ do domu.

Zaprowadze was tam.
Bedziemy cierpliwie czeka¢ na zakonczenie

kwarantanny.

Na pdétnocy bedzie mrozno.

Jest brzydka pogoda.

Bede przychodzi¢ do was codziennie.
Sklep bedzie zamkniety.

Zostanie to opublikowane w przysztym

tygodniu.

Dzi$ po potudniu ma padac.
Wyjezdzam z miasta jutro rano.

Czy bedzie ci to przeszkadzaé?
Widziates btyskawice?

Jaka jest pogoda?

Czy jest mgta?

Pada $nieg.

Beda spac catg noc.

Zawsze bede preferowac jasne kolory.
Bede czekac na twdj przyjazd na stacje.
Nie kupig nam zadnej czekolady.

Nie powiem juz nic wiecej.

Wkrétce wrdcicie na wybrzeze

Nie bedziemy miec¢ czasu.

Za dwa dni wyjedziemy do Bari.

To nie bedzie prawda.

Temperatury nieznacznie wzrosng.
Jest mgta.

Temperatury pozostawaty ponizej zera.
Zawsze bedziemy pamietac te szczesliwe

chwile spedzone razem.

Odejda z pracy, aby podrézowac po catym

Swiecie.



¢ Nie pojdg tam, zeby nie tracié¢ czasu.

e Bedzie rozmawiac ze wszystkimi swoimi
przyjaciétmi.

e Beda Zli.
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sprawdzajgce! KLUCZ

® Przypomnisz mi, zebym kupit mleko?
W Neapolu jest zimno.

¢ Nie zobaczymy catego meczu.
Bedziemy zazdrosni.

e Pomozemy wam.

¢ Jedli nic innego, to da nam przewage.
e W centrum miasta otworzga nowg
restauracje.

e Wypijemy kilka whisky.

¢ Kiedy pdjdziesz spac, zgas lampe.

¢ Mam nadzieje, ze wkrotce sie zobaczymy.
* Przewidujg deszcz i $nieg.

¢ Na zewnatrz jest goraco.

e Czy uda ci sie skorczy¢ prace na czas?

e Mamy tu brzydka pogode.

¢ Beda wiedzie¢ prawie wszystko.

¢ Nie bedg chcieli spdzni¢ sie na pociag.

¢ Nie bedzie mdégt odpowiedzied.

e bedziemy wierzy¢

¢ Psia pogoda!

e Wszystkie nie przyjda.

¢ Pewnego dnia zostane wielkim muzykiem.
¢ Jedziemy na Wegry jesienia.

¢ Stonce wzeszto ponad chmurami.

e Bog wie, jak to sie skonczy.

e Zrozumiesz to w odpowiednim czasie.

e Zostawimy dla ciebie otwarte drzwi.

¢ Bedzie mi ciebie brakowat!
¢ Cena pozostanie zablokowana (taka sama)
na czas trwania subskrypcji.

e Zamkne okna.
e Slub odbedzie sie latem.

e Postaram sie by¢ u ciebie okoto dziewigtej.

e W styczniu bedg mrozy.

e W listopadzie pogoda bedzie brzydka.
* Prosze, otworzysz okno?

¢ Napisze list do mojej rodziny.

e Dzi$ wieczorem nadejdzie burza.

¢ Caty miesigc zostang nad morzem.

¢ Bede musiat wszystko sprzedac.

e To sie juz nie powtdrzy.

Mi ricorderai di comprare il latte?
A Napoli fa freddo.

Non vedremo tutta la partita.
Saremo gelosi.

Vi aiuteremo.

Se non altro ci dara un vantaggio.

Apriranno un nuovo ristorante in centro.

Ci faremo un paio di whisky.
Spegni la lampadina quando andrai a

dormire.

Credo che ci vedremo presto.
Prevedono la pioggia e la neve.
Fuori fa caldo.

Riuscirai a finire il lavoro in tempo?
Da noi fa brutto tempo.

Sapranno quasi tutto.

Non vorranno perdere il treno.
Non sapra rispondere.

crederemo

Tempo da lupi!

Non verranno tutte.

Diventero un grande musicista un giorno.
In autunno andiamo in Ungheria.

Il sole & sorto sopra le nuvole.

Dio sa come andra a fine.

Lo capirai a tempo debito.
Lasceremo la porta aperta per te.
Mi mancherai.

Il prezzo rimarra bloccato per tutta la
dell’abbonamento.

Chiudero le finestre.

Le nozze saranno in estate.

Cerchero di essere da te verso le nove.
In gennaio si gela.

A novembre il tempo sara brutto.
Aprirai la finestra, per favore?
Scrivero una lettera alla mia famiglia.
Stasera arriva la tempesta.
Resteranno al mare tutto il mese.
Dovro vendere tutto.

Non ricapitera piu.



e Czy wierzysz w prognoze pogody?
Predzej czy pdzniej znajdg mnie.
Bedziemy chodzi¢ na lekcje francuskiego.
W lutym temperatura zazwyczaj jest
ponizej zera.

¢ Bedzie zimno.

¢ Niebo jest zachmurzone.
Bedzie miat caty dzien wolny.

e W przysztym tygodniu rozpoczniemy nowy
projekt.

e Zrobie dla ciebie wszystko.

e Uda im sie ukonczy¢ projekt w ciggu
dwoch dni.

® Poczujesz sie lepiej w gorach.

e Zaczniecie pdzniej przygotowywac kolacje.
e Dzisiaj skoriczy wczednie.

Bede chciat wkrétce wrdci¢ do domu.

® Zaprowadze was tam.

¢ Bedziemy cierpliwie czekaé na zakoriczenie
kwarantanny.

¢ Na pétnocy bedzie mrozno.
Jest brzydka pogoda.
Bede przychodzi¢ do was codziennie.
Sklep bedzie zamkniety.

e Zostanie to opublikowane w przysztym
tygodniu.

e Dzi$ po potudniu ma padac.

¢ Wyjezdzam z miasta jutro rano.

e Czy bedzie ci to przeszkadza¢?

e Widziates btyskawice?

¢ Jaka jest pogoda?

e Czy jest mgta?

¢ Pada $nieg.

¢ Bedg spac catg noc.

e Zawsze bede preferowac jasne kolory.
¢ Bede czekaé na twdj przyjazd na stacje.
¢ Nie kupig nam zadnej czekolady.

e Nie powiem juz nic wiecej.

e Wkrdtce wrdcicie na wybrzeze

¢ Nie bedziemy miec czasu.

e Za dwa dni wyjedziemy do Bari.

¢ To nie bedzie prawda.

e Temperatury nieznacznie wzrosna.

¢ Jest mgta.

e Temperatury pozostawaty ponizej zera.
e Zawsze bedziemy pamietac te szczesliwe
chwile spedzone razem.

Credi alle previsioni del tempo?
Prima o poi mi troveranno.

Seguiremo un corso di francese.
In febbraio la temperatura e spesso

inferiore allo zero.

Fara freddo.
Il cielo & coperto.

Avra tutto il giorno libero.
Cominceremo il nuovo progetto la

prossima settimana.

giorni.

Faro tutto per te.
Riusciranno a completare il progetto in due

In montagna ti sentirai meglio.
Comincerete a preparare la cena piu tardi.
Oggi finira presto.

Vorro tornare a casa presto.

Vi faro strada io.

Aspetteremo pazientemente la fine della

quarantena.

Nel nord gelera.

Fa brutto tempo.

Verro da voi tutti i giorni.
Il negozio sara chiuso.

Sara pubblicato la settimana prossima.
Nel pomeriggio deve piovere.
Lascero la citta domani mattina.

Ti dara fastidio?

Hai visto quel fulmine?

Che tempo fa?

E la nebbia?

Nevica.

Dormiranno tutta la notte.
Preferird sempre i colori chiari.
Aspettero il tuo arrivo alla stazione.
Non ci comprera nessun cioccolato.
Non diro pil niente.

Tra non molto tornerete a terra.
Non avremmo tempo.

Fra due giorni partiremo per Bari.
Non sara vero.

Le temperature sono in lieve rialzo.
E la nebbia?.

Le temperature restavano sotto lo zero.
Ricorderemo sempre quei momenti felici

insieme.
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¢ Odejda z pracy, aby podrézowacé po catym
Swiecie.

¢ Nie pojda tam, zeby nie tracié¢ czasu.

e Bedzie rozmawiac ze wszystkimi swoimi
przyjaciétmi.

¢ Beda Zli.

e Lasceranno il lavoro per viaggiare intorno al
mondo.

¢ Non ci andranno per non perdere tempo.

¢ Parlera con tutti gli amici.
e Saranno cattivi.
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pit

wyjasniac
mowitem
zazdroscic

frytki
zaproponowac
rok

pilismy

powietrze

sok pomaranczowy
uraz

ulica

kawa

spiker

rezyser

grzmoty

filizanka

zamowié

zaptacic
zakwaterowanie
lemoniada

Sliwka

przystawka
przynies¢
wzigédo zjedzenia
moglismy

caty, kompletny
papryka

podzieli¢ na pét (rachunek)
zupa (gesta)
doceni¢

smazony
makaron

sztucce
zarezerwowac stolik
menu dnia

cukier
gwarantowadé, zapewniac
ptuca

sweter

uczen

ja ptace



biznesowy
gtupi
wybratem
policjant
poranek
wystawiony
mdtosci
huragan

ruch drogowy
stodycze
zwyciestwo
skok
przegrana
stadion

ramie (jedno)
chcieliby$my
zamyka
cierpienie

Bedziemy wierzy¢ w site mitosci i nadziei.

noc
przedmiot w szkole
zjazd

by¢ réwnym czemus
chciates

cieszyc sie

brzoskwinia
przedstawiam Panu, Pani
sznycel

robitem to

ryz

odwazny

zastanawiac sie
zmeczyc sie

rachunek

zachowanie

lody

liczyé

lodowaty

Chcielismy
przygotowad rachunek
podobajg nam sie

na ulicy

robilismy

mroz

byto zimno

okrag, koto



Mysle o tobie

rada

wam

was, wam

zadawac pytania
damy

podobaty nam sie
otwieramy

kopia

informacje

Panu, Pani

prosze pozwoli¢, zeby
zabrac prawo jazdy
reka
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pit

wyjasniac
mowitem
zazdroscic

frytki
zaproponowac
rok

pilismy

powietrze

sok pomaranczowy
uraz

ulica

kawa

spiker

rezyser

grzmoty

filizanka

zamowié

zaptacic
zakwaterowanie
lemoniada

Sliwka

przystawka
przynies¢
wzigcdo zjedzenia
moglismy

caty, kompletny
papryka

podzieli¢ na pét (rachunek)
zupa (gesta)
doceni¢

smazony
makaron

sztucce
zarezerwowac stolik
menu dnia

cukier
gwarantowadé, zapewniac
ptuca

sweter

uczen

ja ptace

beveva
spiegare
dicevo
invidiare
patatine fritte (f pl)
proporre
anno
bevevamo
aria
aranciata
ferita

strada

caffe
annunciatore
regista
tuono

tazza
ordinare
pagare
alloggio
limonata
prugna
antipasto
portare
prendere
potevamo
intero
peperone
fare a meta
zuppa
gradire

fritto

pasta

posate (f pl)
prenotare un tavolo
piatto del giorno
zucchero
garantire
polmoni (m pl)
maglione
allievo

pago



biznesowy
gtupi
wybratem
policjant
poranek
wystawiony
mdtosci
huragan

ruch drogowy
stodycze
zwyciestwo
skok
przegrana
stadion

ramie (jedno)
chcieliby$my
zamyka
cierpienie

Bedziemy wierzy¢ w site mitosci i nadziei.

noc
przedmiot w szkole
zjazd

by¢ réwnym czemus
chciates

cieszyc sie

brzoskwinia
przedstawiam Panu, Pani
sznycel

robitem to

ryz

odwazny

zastanawiac sie
zmeczy¢ sie

rachunek

zachowanie

lody

liczy¢

lodowaty

Chcielismy
przygotowacd rachunek
podobajg nam sie

na ulicy

robilismy

mréz

byto zimno

commerciale
stupido

ho scelto
poliziotto
mattina
esposto
nausea
uragano
traffico
dolci
vittoria
salto
sconfitta
stadio
braccio
vorremmo
chiude

sofferenza
Crederemo nel potere dell'amore e della

speranza.

notte

materia

discesa

essere pari a
volevi

godere

pesca

Le presento
cotoletta alla milanese
facevo

riso

coraggioso
riflettere
stancare

conto
comportamento
gelato

contare
ghiacciato
volevamo
preparare il conto
ci piacciono
sulla strada
facevamo

gelo

faceva freddo



okrag, koto

Mysle o tobie

rada

wam

was, wam
zadawad pytania
damy

podobaty nam sie
otwieramy

kopia

informacje

Panu, Pani

prosze pozwoli¢, zeby
zabrac prawo jazdy
reka

tondo

ti penso
consiglio

ve

Vi

porre domande
daremo

ci sono piaciute
apriamo

copia
informazioni (f pl)
le

mi permetta di
ritirare la patente
mano
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e Przedstawiam Panu mojg ZONE. et e et a e e
o Uraz byl powazny. e
o Kto zaptacirachunek? e
e Nie zaptace tego rachunku. e
o przeszkadzad e e
e Naulicy byto duzo samochodow. e
o Bylrok 1989. e
e W witrynie sklepowej wystawione byty

TOWAIY. e et
e Prosze pozwoli¢, zebym sie przedstawit. e
o W szkole byto ponad tysigc ucznidw. s
o GWAarantuje Wam t0. e ——————
o Krecilisie Wkotko. s
e Zawsze chciat zostaé policjantem. s
e Czytojest SMAzZone? e
e Nastadionie byto 50 000 kibiCOW. e
o Zawsze chciateS miec racje. e
e Podobat sie wam spacer nad Jeziorem? e,
e Stodkich snéw. Mysle o Tobie. s
e Czy zjesz makaron z pestoioliwkami? e
e To bylo bardzo odwazne. e
o \W satatce byly pokrojone ogdrkii papryka. e

e Bedziemy mie¢ wino i brzoskwinie. e
* Proponuje, zebys pojechat na wycieczke

NAd MOIZE. s
e Co wieczor piliSmy czerwone wino do

KOIAC]i. e

e Cochce Pan zje$€?/ Co ChCeCie ZJESCEY oottt et et e e
e Czy moze Pan przygotowac dla mnie
FaChUNEK? e e

o Mréz byt nieprzyjemny. e
e Onnielubijesésliwek. s
e Brakuje naminformacji. e
o Zakwaterowanie byfo trzygwiazdkowe. e
o Zrobisz mi KOPI€? e
e Zawsze mogtes na mnie liczyC. e
o MOWIgto Wam za POZN0. e et a e e eaees
o Czy otworzymy butelke Wina? e
e Chciatbym zarezerwowac stolik. e
e Czychciatby$ cos do picia? s
e Huragan nadszedt niespodziewanie. e,
e Masz ochote Nasznycla? s
e CoweZmiemy na przystawke? e



¢ Nie zatozytem swetra, bo nie byto mi

¢ Poranek byt chtodny.

* Pracowat jako prezenter radiowy.

e Zazdroszcze wam goér i morza.

e Zawsze dzielilismy rachunek na pét.

¢ Miat chore ptuca.

e Czy mozna kupi¢ tylko frytki?

¢ To byfa gtupia decyzja.

¢ Noc bytfa dtuga i zimna.

¢ Jeszcze nie wybratem/wybratam.

e Zabrali mu prawo jazdy.

¢ On zawsze pit kawe bez cukru.

e ChcieliSmy podrézowac po Swiecie.

e Czesto mowitem prawde.

¢ Jego skok byt najdtuzszy.

¢ Poprosze kawe.

¢ Pit czarng kawe bez cukru.

e Czy moge zamowic?

e Poprosze mieso i ryz.

e Szanse byly réwne zeru.

¢ Roberto Rosselini byt stynnym wtoskim
rezyserem.

¢ Jaki byt twdj ulubiony przedmiot w liceum?
Czy bedzie Pan ptacic¢ kartg kredytowg?

Powietrze byto swieze.

Trudno byto pogodzic sie z przegrana.
e MoglisSmy spedzac cate noce tanczac bez
zmeczenia.
* Chcielibysmy zamowié.
e Pierwsi turysci cieszyli sie rynkiem.
¢ Miafta mdtosci.
¢ Jakie macie desery?
¢ ChcieliSmy zbudowa¢ dom na tonie natury.
e Zawsze jadtem $niadanie o siédmej rano.
¢ Jego zachowanie byto niewybaczalne.
¢ Ruch drogowy byt duzy.
¢ Napijesz sie lemoniady?
e Modgtem biegac godzinami, nie meczac sie.
W kazda niedziele chodzilismy na dtugie
spacery do parku.
e Czy moze mi Pan przynies¢ menu?
e Czy zjemy lody?
e Zawsze daje mi dobre rady.
Stycha¢ byto grzmoty.
e Poprosimy zupe.
Co jest dzisiaj w menu?



Damy wam dobrg czekolade.

Te miasta nie podobajg nam sie.
Uscisneta jego dion i przedstawita sie.
Zawsze byto zimno, ale przyzwyczailismy

sie do tego.

Jego cierpienie byto niewyobrazalne.
Ciggle zadawat nam pytania.

Napijesz sie soku pomaranczowego?
Warunki biznesowe byty niekorzystne.

Kiedy restauracja jest zamykana?
Chcieliby przedstawié Panu jedng

propozycje

Miata ztamane ramie.
Wyjasnili nam, ze zatrzymali sie we

Wrtoszech.

dni.

Poprosze filizanke herbaty.
Sztucce to widelec, néz i tyzka.
Ulica byta petna ludzi.

Musiat sie gteboko zastanowic.
Zjazd byt trudny.

Zwyciestwo byto pewne.
Pilismy zimne piwo nawet w najgoretsze

Nie podobaty nam sie plaze.
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¢ Przedstawiam Panu moj3 zone.
¢ Uraz byt powazny.

e Kto zaptaci rachunek?

¢ Nie zaptace tego rachunku.

e przeszkadzaé

¢ Na ulicy byto duzo samochodow.

e Byt rok 1989.
e W witrynie sklepowej wystawione byty
towary.

e Prosze pozwoli¢, zebym sie przedstawit.

¢ W szkole byto ponad tysigc uczniéw.
e Gwarantuje wam to.

¢ Krecili sie w kotko.

e Zawsze chciat zostac policjantem.

¢ Czy to jest smazone?

¢ Na stadionie byto 50 000 kibicow.

e Zawsze chciates miec racje.

¢ Podobat sie wam spacer nad jeziorem?
¢ Stodkich snéw. Mysle o Tobie.

e Czy zjesz makaron z pesto i oliwkami?
¢ To byto bardzo odwazne.

e W satatce byty pokrojone ogorki i papryka.

¢ Bedziemy mie¢ wino i brzoskwinie.

¢ Proponuje, zebys pojechat na wycieczke

nad morze.
e Co wieczdr pilismy czerwone wino do
kolacji.

e Co chce Pan zje$¢?/ Co chcecie zje$¢?
e Czy moze Pan przygotowac dla mnie
rachunek?

e Mréz byt nieprzyjemny.

¢ On nie lubi jes¢ sliwek.

¢ Brakuje nam informacji.

e Zakwaterowanie byto trzygwiazdkowe.
e Zrobisz mi kopie?

e Zawsze mogtes na mnie liczy¢.

e Mowig to wam za pdzino.

e Czy otworzymy butelke wina?

e Chciatbym zarezerwowac stolik.

e Czy chciatbys co$ do picia?

¢ Huragan nadszedt niespodziewanie.

(voi)

Le presento mia moglie.

La ferita era grave.

Chi paga il conto?

Non pago il conto.

spiacere

Sulla strada c'erano molte macchine.
Eral'anno 1989.

La merce era esposta in vetrina.

Mi permetta di presentarmi.

In scuola c'erano piu di mille allievi.
Ve lo garantisco.

Correvano in tondo.

Da sempre voleva diventare poliziotto.
E un cibo fritto?

Allo stadio c'erano cinquanta mila tifosi.
Volevi sempre avere ragione.

Vi e piaciuta la passeggiata al lago?
Sogni d’oro. Ti penso.

Prendi la pasta con pesto e olive?

Era molto coraggioso.
L'insalata conteneva cetrioli e peperoni

tagliati.

Prendiamo il vino e le pesche.
Ti propongo di fare una gita al mare.

Bevevamo vino rosso ogni sera a cena.
Che cosa prende? (Lei) Che cosa prendete?

Mi puo preparare il conto?

Il gelo era spiacevole.

Non gli piace mangiare le prugne.
Ci mancano le informazioni.
L'alloggio era al livello di tre stelle.
Mi fai una copia?

Potevi contare su di me in ogni momento.
Ve lo dicono tardi.

Apriamo una bottiglia di vino?
Vorrei prenotare un tavolo.
Gradisci qualcosa da bere?
L'uragano era inaspettato.



Masz ochote na sznycla?
Co wezmiemy na przystawke?
Nie zatozytem swetra, bo nie byto mi

Poranek byt chtodny.

Pracowat jako prezenter radiowy.
Zazdroszcze wam gor i morza.
Zawsze dzielilismy rachunek na pét.
Miat chore ptuca.

Czy mozna kupic tylko frytki?

To byta gtupia decyzja.

Noc byta dtuga i zimna.

Jeszcze nie wybratem/wybratam.
Zabrali mu prawo jazdy.

On zawsze pit kawe bez cukru.
ChcieliSmy podrézowac po swiecie.
Czesto mowitem prawde.

Jego skok byt najdtuzszy.

Poprosze kawe.

Pit czarng kawe bez cukru.

Czy moge zamowic?

Poprosze mieso i ryz.

Szanse byty réwne zeru.

Roberto Rosselini byt stynnym wioskim

rezyserem.

Jaki byt twdj ulubiony przedmiot w liceum?
Czy bedzie Pan ptacic¢ kartg kredytowg?
Powietrze byto swieze.

Trudno byto pogodzic¢ sie z przegrana.
Moglismy spedzac cate noce tanczac bez

zmeczenia.

ChcielibySmy zaméwic.

Pierwsi turysci cieszyli sie rynkiem.
Miata mdtosci.

Jakie macie desery?

ChcieliSmy zbudowaé dom na fonie natury.
Zawsze jadtem $niadanie o siédmej rano.
Jego zachowanie byto niewybaczalne.
Ruch drogowy byt duzy.

Napijesz sie lemoniady?

Mégtem biegaé godzinami, nie meczac sie.
W kazdg niedziele chodziliémy na dtugie

spacery do parku.

Czy moze mi Pan przyniesé¢ menu?
Czy zjemy lody?

* Prenderesti una cotoletta alla milanese?

® Che cosa prendiamo come antipasto?
¢ Non ho messo il maglione perché non
avevo freddo.

¢ La mattina era fredda.

¢ Lavorava come annunciatore nella radio.

¢ Viinvidio le montagne e il mare.

¢ Facevamo sempre a meta.

¢ Aveva i polmoni malati.

e E possibile comprare soltanto le patatine
fritte?

¢ Era una decisione stupida.

¢ La notte era lunga e fredda.

¢ Non ho ancora scelto.

¢ Gli hanno ritirato la patente.

¢ Prendeva il caffe senza zucchero.

¢ Volevamo viaggiare per il mondo intero.

¢ Dicevo spesso la verita.

¢ |l suo salto era il piu lungo.

* Prendo un caffée.

¢ Beveval il caffé nero senza zucchero.

¢ Posso ordinare?

¢ Prendo la carne con il riso.

¢ Le possibilita erano pari a zero.
¢ Roberto Rossellini era un celebre regista
italiano.

¢ Qual era la tua materia preferita al liceo?
¢ Paghera con la carta di credito?

L'aria era fresca.

Era difficile rassegnarsi alla sconfitta.
e Potevamo passare intere notti a ballare
senza mai stancarci.

¢ Vorremmo ordinare.

e | primi turisti si godevano il mercato.

¢ Sentiva la nausea.

¢ Che dolci avete?

¢ Volevamo costruire una casa in mezzo alla
natura.

¢ Facevo sempre colazione alle 7 del mattino.

¢ |l suo comportamento era ingiustificabile.

¢ |l traffico era intenso.

¢ Prendi una limonata?

¢ Potevo correre per ore senza mai
stancarmi.

¢ Facevamo lunghe passeggiate nel parco
ogni domenica.

¢ Mi puo portare il menu?

¢ Prendiamo un gelato?



Zawsze daje mi dobre rady.

Stychac byto grzmoty.

Poprosimy zupe.

Co jest dzisiaj w menu?

Damy wam dobrg czekolade.

Te miasta nie podobajg nam sie.
Uscisneta jego dton i przedstawita sie.
Zawsze byto zimno, ale przyzwyczailismy

sie do tego.

Jego cierpienie byto niewyobrazalne.
Ciggle zadawat nam pytania.
Napijesz sie soku pomaranczowego?

Warunki biznesowe byty niekorzystne.

Kiedy restauracja jest zamykana?
Chcieliby przedstawié Panu jedng

propozycje

Miatfa ztamane ramie.
Wyjasnili nam, ze zatrzymali sie we

Wtoszech.

dni.

Poprosze filizanke herbaty.

Sztucce to widelec, néz i tyzka.
Ulica byta petna ludzi.

Musiat sie gteboko zastanowié.
Zjazd byt trudny.

Zwyciestwo byto pewne.
Pilismy zimne piwo nawet w najgoretsze

Nie podobaty nam sie plaze.

Mi da sempre un buon consiglio.

Si sentivano i tuoni.

Prendiamo la zuppa.

Qual ¢ il piatto del giorno?

Vi daremo un buon cioccolato.

Non ci piacciono questi posti.

Gli ha dato la mano e si e presentata.
Faceva sempre freddo in inverno, ma ci

abituavamo.

La sua sofferenza era incredibile.
Ci poneva sempre domande.

Ti va bene una aranciata?
Le condizioni commerciali erano

svantaggiose.

¢ Le posate contengono forchetta, coltello e

Quando chiude il ristorante?

Vorrebbero farle una proposta.
Lei aveva un braccio rotto.

Ci hanno spiegato che restavano in Italia.

Prendo una tazza di te.

cucchiaio.

caldi.

La strada era piena di gente.
Aveva bisogno di riflettere a fondo.
La discesa era difficile.

La vittoria era evidente.
Bevevamo birra ghiacciata nei giorni piu

Le spiagge non ci sono piaciute.
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© ZNAMY SIE et e e,
o chodziC O BIOWE e
e zajmoWaC SIELYM e e e
® ZAPEWNIC et a e
 POMIOrY et a et
® ZaPOMNIEE O e
o chleb s
® ZAUWAZYE et
® ZNIZKA et
® POWIEAZIEC NA e e e e
® POCIErac, SZOrOWAC e e e e e ertaae e aaees
© MU, TO e ————————
e zatowad, zmieniC ZAaNI@ e ————
o NIENAWIAZIEE et
o ZrOdto e
e 7achdd stofNCa e
® POWIEAZG et
O CYLIYNG e
o Podobatasie e
o SHOWNIA e
® MOWIC O e e et
o 0bUdZIESIE et
® ZAPOMNIEE e e e e eaens
® MIBC COS et
o WsChOd StOACA e
O USTA e ——————
o 0deJSE et
o POAWOZIC e
® W CZEEIY OCZY e e s st
o Prawda e
o WIedzie€ 0 CZYMS e et
o cholernie e
® PrzedWCZOra] e et a et
o Sekretarka e
o 0dpoWIEdZIEE e
o Wyjechal e
o widzie€slad e
® Pana, Pani e e e e
® SProboWal e
WS e ——————————
o DULY et
o zadanie e



miec¢ o czyms$ pojecie
sprawiedliwy
styszatem

pomidor

zadanie

rozmawiac o
zaspokoic

jabtko

zrozumied

herbatnik
zapomniec

by¢ wdziecznym za
zwykle

mieé go

natychmiast

zle ustyszac

znac sie, orientowac sie
obrazac

przed

gruszka

Moglibyscie mi powiedzie¢ dlaczego?

wzigc co$

w zesztym tygodniu
znak

obrazi¢

dumny

miec go

wydaje mi sie
Prosimy Pana, Pani
kosztowac (o cenie)
bilet

znac

wahac sie, watpic
by¢ wiecej niz pewny siebie
przyjemny
zamierzac

posiadac

by¢ swiadomym
pozwoli¢ odejsc
niebezpieczenstwo
sad

wczesniej

w spokoju

by¢ pewnym

podac

zdzwonimy sie



potwierdzenie
nosié
dotyczyc
przytulenie
dowiemy sie
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znamy sie
chodzi¢ o gtowe
zajmowac sie tym
zapewnic
pomidory
zapomniec o
chleb

zauwazyc
znizka
powiedziec na
pocieraé, szorowaé
mu, to

zatowaé, zmienic zdanie
nienawidzieé
zrédto

zachdd stonca
powiedzg
cytryna
Podobata sie
sitownia

mowic o
obudzié sie
zapomniec
miec co$
wschdd stonca
usta

odejsé
podwozié

w cztery oczy
prawda
wiedzie¢ o czyms
cholernie
przedwczoraj
Sekretarka
odpowiedziec¢
wyjechaé
widziec slad
Pana, Pani
sprobowad

was

buty

zadanie

ci conosciamo
andarne de la vita
occuparsene
assicurarsi
pomodori
dimenticarsene
pane

rendere conto
sconto

dirne

fregare

gliene

pentirsi
odiare

fonte
tramonto
diranno
limone

e piaciuta
palestra
parlarne
svegliare
dimenticare
averne

alba

bocca
andarsene
condurre

A quattr’occhi
verita
saperne
maledettamente
altro ieri
segretaria
rispondere
andarne
vedere traccia
la

assaggiare

Vi

scarpe
compito



miec¢ o czyms$ pojecie
sprawiedliwy
styszatem

pomidor

zadanie

rozmawiac o
zaspokoic

jabtko

zrozumied
herbatnik
zapomniec

by¢ wdziecznym za
zwykle

mieé go
natychmiast

zle ustyszac

znac sie, orientowac sie
obrazac

przed

gruszka
Moglibyscie mi powiedzie¢ dlaczego?
wzigc co$

w zesztym tygodniu
znak

obrazi¢

dumny

miec go

wydaje mi sie
Prosimy Pana, Pani
kosztowac (o cenie)
bilet

znac

wahac sie, watpic
by¢ wiecej niz pewny siebie
przyjemny
zamierzac

posiadac

by¢ swiadomym
pozwoli¢ odejsc
niebezpieczenstwo
sad

wczesniej

w spokoju

by¢ pewnym

podac

zdzwonimy sie

averne idea
giusto

ho sentito
pomodoro
compito

ne parlare
soddisfare

mela

cogliere

biscotto

scordare

esserne grato

di solito

averne

subito

sentire male
intendersi
offendere

davanti

pera

Vi spiacerebbe dirmi perché?
prenderne

la settimana scorsa
fare cenno
offendere

fiero

averne

mi sembra

La preghiamo
costare

biglietto
conoscere
dubitare

essere piu che certo
conveniente
averne le intenzioni
essere in possesso
rendere conto
lasciare andare
pericolo

tribunale

prima d'ora

in pace

esserne sicuro
passare

Ci sentiamo.

63



potwierdzenie
nosié
dotyczyc
przytulenie
dowiemy sie

conferma
portare
riguardare
abbraccio
sapremo



Lekcja 17 - Zaimki w czwartym przypadku, zaimek ne,
zakupy_Cwiczenia sprawdzajgce! TEST

¢ Widziates$ zachdd storica nad morzem?
Widziale$ 8O JUZ? e

e Zawsze zabieram jg ze sobg W podrdz. e
e Niewspomniat mMiotym. e
e ZjedlisSmy 10 herbatnikéw. Zjedlismy ich

10, s e
¢ Wydaje mi sie, ze twdj pomyst jest bardzo

INTEreSUJACY. e e
e JAteZ GO MAM. e e e e e e s s
e Mozesz mnie obudzi€ 0 7:307 e s
o [leto koSztUJE? e
e Nie zostawig Nas W SPOKOJU. et
o ZAzWONIMY SIE. e e e e
e Doktadnie to zamierzam zrobi€. e
e Niewidze ponimsladu. e
® WEJSCIE et
e Bardzo Zle Pana stysze. e
e Prosze, niech Pan poczeka. e
e NaWet jaBO MaM. e ———————
¢ lle biletow kupiliscie? lle ich kupilisSCie? e
e Kupitem jg w internecie za bardzo dobrg

o Jestem ztegOo dUMNY. e
¢ Ciggle mdwig o tej sprawie. Ciggle o niej

MOWIG. e e
¢ Dzwonitem do ciebie wczoraj wieczorem,

ale nieodebrates. e ———

e Nie mamy potwierdzenia 0 tym. e
o Jestem Ci za to WAZIECZNY. e
e Porozmawiajmy 0 tym W CZEEIrY OCZY. = i
e Znam jg od dtUZSZEEO CZaSU. e e e e
o Jestem tego SWIadomy. e
e WeZmiemy kilogram jabtek. Wezmiemy ich

Kilogram. e
e Nie brakuje MUtEEO. e
e Czekamy nawas przed barem. e
e Natychmiast tego pozatowatem. s
o Czy dacie Nnam zniZKE? e e
e Prosze, pomoz miztym zadaniem. e

e Chce to zrobi¢ natychmiast. e
e Pomidory sg dzi$ piekne, poprosze pottora

Kilograma. e —————————————
o ZapomnialeS 0 tym? e



Wszyscy mnie zapewniali.

Dlaczego on odchodzi?

Dlaczego to posiadasz? (masz przy sobie)
Co powiedzg na to twoi rodzice?

Czy wydaje wam sie to sprawiedliwe?
Juz o tym styszatem/styszatam.

Czy odrobit wszystkie zadania domowe?

Czy odrobit je wszystkie?

Zwykle tez tego nie zauwazam.

W ogéle nie mam o tym pojecia.

Poprosze dwa kilogramy pomidoréw.
Nigdy nie widziatem storica wschodzacego

nad morzem. Nigdy go nie widziatem.

je?

Znam sie na broni.

Narazali nas na niebezpieczenstwo.

To nas nie dotyczy.

Mamy trzy buteczki. Mamy je trzy.

Moze juz o tym zapomniates?

Widzieliscie moje nowe buty? Widzieliscie

On byt tego cholernie pewny.
Musisz pozwoli¢ nam odejsc.
Kup dwa kilogramy gruszek.

Czy obrazitem Panig?
Znat witoski na tyle, by zrozumiec

znaczenie.

Nigdy wczesniej tego nie widziatem.

Nie obchodzi mnie to.

Czy mozesz podac mi sol?

Srébuje jedng tyzke.

Kup chleb i butki.

Teraz to zauwazyt.

Bardzo w to watpie.

Moje zrddto jest tego pewne.
Podwieziesz nas do domu?

Poprosze kilogram cytryn i pét kilograma

pomaranczy.

Mieliscie czas, zeby sie tym zajgc?
Nic o tym nie wiem.
Sekretarka posadzita ich w sali

konferencyjnej.

Miatem zamiar z tobg o tym porozmawiac.

Rozmawialiémy o tym przedwczoraj.
Nie znamy sie.

Jestes tego pewien?

Tu chodzi o glowe.

Jutro wszyscy sie o tym dowiemy.



Sad skazat go na wiezienie.
Widuje go codziennie na sitowni.
Bardzo was lubie.

Pocatowat jg w usta.

Zapomnij o tym!

Jego odpowiedz mnie nie zaspokoita.

Mito Pani znowu zobaczy¢.
Wyjezdzam z Florencji.

Mozesz by¢ tego wiecej niz pewny.
Czy powiedziates mi prawde?
Przytulam bardzo mocno.
Poprosze dwa kilogramy jabtek.
Przepraszam, jesli cie obrazitem.
Podobata ci sie wystawa?

Musi nas nienawidzied.
Widzielismy sie w zesztym tygodniu.
Co na to powiesz?



Lekcja 17 - Zaimki w czwartym przypadku, zaimek ne,

zakupy_Cwiczenia sprawdzajgce! KLUCZ

¢ Widziate$ zachdd storica nad morzem?
Widziates go juz?

e Zawsze zabieram jg ze sobg w podroéz.

¢ Nie wspomniat mi o tym.

e ZjedlisSmy 10 herbatnikéw. Zjedlismy ich
10.

¢ Wydaje mi sie, ze twdj pomyst jest bardzo
interesujacy.

e Jatez go mam.

* Mozesz mnie obudzi¢ o 7:30?

¢ lle to kosztuje?

¢ Nie zostawig nas w spokoju.

e Zdzwonimy sie.

e Doktadnie to zamierzam zrobic.

¢ Nie widze po nim sladu.

* wejscie

e Bardzo Zle Pana stysze.

* Prosze, niech Pan poczeka.

¢ Nawet ja go mam.

¢ lle biletow kupiliscie? lle ich kupiliscie?
¢ Kupitem jg w internecie za bardzo dobrg

e Jestem z tego dumny.

¢ Ciggle mdwig o tej sprawie. Ciaggle o niej
mowig.

¢ Dzwonitem do ciebie wczoraj wieczorem,
ale nie odebrates.

¢ Nie mamy potwierdzenia o tym.

¢ Jestem ci za to wdzieczny.

e Porozmawiajmy o tym w cztery oczy.

e Znam jg od dtuzszego czasu.

e Jestem tego Swiadomy.

e WeZmiemy kilogram jabtek. WeZzmiemy ich
kilogram.

¢ Nie brakuje mu tego.

e Czekamy na was przed barem.

¢ Natychmiast tego pozatowatem.

e Czy dacie nam znizke?

® Prosze, pomdz mi z tym zadaniem.

¢ Chce to zrobié¢ natychmiast.

* Pomidory sg dzi$ piekne, poprosze péttora
kilograma.

e Zapomniate$ o tym?

¢ Hai gia visto il tramonto sul mare? L hai gia
visto?

¢ La porto sempre con me quando viaggio.

¢ Non me ne ha fatto ceno.

¢ Abbiamo mangiato dieci biscotti. Ne
abbiamo mangiati dieci.

¢ Latuaidea mi sembra molto interessante.

¢ Ne ho uno anch’io.

e Puo svegliarmi alle sette e mezza?

¢ Quanto costa?

¢ Non ci lasciano in pace.

e Cisentiamo.

¢ Ne ho tutte le intenzioni.

¢ Non ne vedo traccia.

® ingresso

¢ La sento molto male.

¢ La preghiamo di attendere.

¢ Ne ho uno anch’io.

¢ Quanti biglietti avete comprato? Quanti ne
avete comprati?

¢ L'ho comprato online a un prezzo molto
conveniente.

¢ Ne sono fiero.

¢ Parla sempre di quella cosa. Ne parla
sempre.

¢ Ti ho chiamato ieri sera ma non hai
risposto.

¢ Non ne abbiamo conferma.

e Te ne sono grato.

* Ne parleremo a quattr'occhi.

¢ La conosco da molto tempo.

¢ Me ne rendo conto.

¢ Prendiamo un chilo di mele. Ne prendiamo
un chilo.

¢ Non gliene manca.

¢ Viaspettiamo davanti al bar.

¢ Me ne pento casi subito.

¢ Cifate uno sconto?

e Ti prego, aiutami con questo compito.
¢ Lo voglio fare subito.

e Oggi i pomodori sono bellissimi, ne prendo
un chilo & mezzo.

¢ Te ne sei dimenticato?



¢ Wszyscy mnie zapewniali.
¢ Dlaczego on odchodzi?
¢ Dlaczego to posiadasz? (masz przy sobie)
¢ Co powiedzg na to twoi rodzice?
e Czy wydaje wam sie to sprawiedliwe?
¢ Juz o tym styszatem/styszatam.
¢ Czy odrobit wszystkie zadania domowe?
Czy odrobit je wszystkie?
Zwykle tez tego nie zauwazam.
e W ogdle nie mam o tym pojecia.
e Poprosze dwa kilogramy pomidoréw.

¢ Nigdy nie widziatem stor\ca wschodzgcego
nad morzem. Nigdy go nie widziatem.

e Znam sie na broni.

¢ Narazali nas na niebezpieczenstwo.

¢ To nas nie dotyczy.

e Mamy trzy buteczki. Mamy je trzy.

e Moze juz o tym zapomniates?

¢ Widzieliscie moje nowe buty? Widzieliscie
je?

¢ On byt tego cholernie pewny.

* Musisz pozwoli¢ nam odejsc.

¢ Kup dwa kilogramy gruszek.

e Czy obrazitem Panig?
¢ Znat witoski na tyle, by zrozumiec
znaczenie.

¢ Nigdy wczesniej tego nie widziatem.

¢ Nie obchodzi mnie to.

e Czy mozesz podaé mi sol?

e Srébuje jedna tyzke.

¢ Kup chleb i butki.

e Teraz to zauwazyt.

¢ Bardzo w to watpie.

¢ Moje zrddto jest tego pewne.

* Podwieziesz nas do domu?

e Poprosze kilogram cytryn i pét kilograma
pomaranczy.

¢ Mieliscie czas, zeby sie tym zajgé?

¢ Nic o tym nie wiem.

e Sekretarka posadzita ich w sali
konferencyjne;j.

¢ Miatem zamiar z tobg o tym porozmawiac.

e RozmawialiSmy o tym przedwczoraj.
e Nie znamy sie.

¢ Jestes tego pewien?

Tu chodzi o gtowe.

e Jutro wszyscy sie o tym dowiemy.

Tutti mi hanno assicurato.
Perché se ne va?

Perche ne sei in possesso?
Che ne diranno i tuoi genitori?
Vi pare giusto?

Ne ho gia sentito.

Ha fatto tutti i compiti? Li ha fatti tutti?
Di solito non me ne accorgo nemmeno io.
Non ne ho idea.

Prendo due chili di pomodori.
Non ho mai visto I"alba sul mare. Non |I’"ho

mai vista.

Di armi me ne intendo.

Ci esponevano al pericolo.

Questo non ci riguarda.

Abbiamo tre panini. Ne abbiamo tre.

Forse te ne sei scordato?
Avete visto le mie nuove scarpe? Le avete

Ne era maledettamente sicuro.
Devi lasciarci andare.
Compra due chili di pere.

L’ho offesa?
Conosceva abbastanza | “italiano da

coglierne il senso.

niente.

Non I'ho mai visto prima d'ora.
Non mi frega niente/non me ne frega

Mi puoi passare il sale, per favore?

Ne assaggio una cucchiaiata.

Compra un pane e alcuni panini.

Ora se ne rendeva conto.

Ne dubito molto.

La mia fonte ne e sicura.

Ci conduci a casa?

Un chilo di limoni e mezzo chilo di arance,

per favore.

Avete avuto il tempo di occuparvene?
Non ne so niente.
La segretaria li ha fatti accomodare nella

sala riunione.

Avevo intenzioni di parlartene.

Ne abbiamo gia parlato I"altro ieri.
Noi non ci conosciamo.

Ne sei sicuro?

Ne va della vita.

Domani ne sapremo tutti.



Sad skazat go na wiezienie.

Widuje go codziennie na sitowni.
Bardzo was lubie.

Pocatowat jg w usta.

Zapomnij o tym!

Jego odpowiedz mnie nie zaspokoita.
Mito Pani znowu zobaczy¢.
Wyjezdzam z Florencji.

Mozesz by¢ tego wiecej niz pewny.
Czy powiedziates mi prawde?
Przytulam bardzo mocno.

Poprosze dwa kilogramy jabtek.
Przepraszam, jesli cie obrazitem.
Podobata ci sie wystawa?

Musi nas nienawidzied.

Widzielismy sie w zesztym tygodniu.
Co na to powiesz?

Il tribunale I'ha condannato al carcere.

Lo vedo tutti i giorni in palestra.

Vi voglio molto bene.

L'ha baciata sulla bocca.
Dimenticatene!

La sua risposta non mi ha soddisfatto.
Sono contento di rivederla.

Me ne sto andando da Firenze.
Puoi esserne piu che certo.

Mi hai detto la verita?

Ti mando un abbraccio forte forte!
Due chili di mele, per favore.

Ti chiedo scusa se ti ho offeso.

Ti € piaciuta la mostra?

Deve odiarci.

Ci siamo visti la settimana scorsa.
Che ne dici?
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przypadku_stownictwo_TEST

chciatbym
wystac
powinienem
zapytam
bezposrednio
bawic sie
zrobiliby to
powiedziat mi to
zeszty

udzieli¢
wdzieczny
zauwazyliscie to
stracilibysSmy
dzis$ rano
zastugiwad
umowic sie na wizyte
zostac¢ sprawdzonym
zarabiac

bytoby
zjadtbym co$
znak
odpowiadatoby
on wolatby
doradze
zrobitbym
wynajgc
Zatowaé czego$
wyjasnitem ci to
motocykl
udzieli¢ rady
chetnie
przyszedtbym
wystac
uratowac
przysiegac
oddacd

wyjasnic
wréciliby

oni woleliby
przydac sie
udato mi sie
powinno by¢



zaczgc sie uczyd

od pierwszego wejrzenia
podobato by mi sie
wyswiadczy¢ przystuge
damy rade

wiele razy

pozyczyc
powiedziatem wam
powierzy¢

kupi¢ z rabatem
kupitbym

od dtuzszego czasu.
wczesniej

podarowac
powinienes byt
pozycze

miatbym.

Bede czekac na ciebie przy wejsciu do kina.

iS¢ na gore
podarujemy
wyszlibysmy
spotkanie
uwierzytbym
zamowienie
obiecatem
podatbym
czekatbym

pdjs¢ na koncert
zauwazylismy to
nie martwcie sie
zamknatbym
¢wiczy¢

zycze wam tego
osiggnac sukces
zjadtbym

bede musiat
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¢ chciatbym

e wystac

e powinienem

e zapytam

¢ bezposrednio

e bawic sie

¢ zrobiliby to

e powiedziat mi to
o zeszly

e udzieli¢

e wdzieczny

e zauwazyliscie to
e stracilibysmy

e dzis$ rano

e zastugiwac

e umowic sie na wizyte
e zostac sprawdzonym
e zarabiac

¢ bytoby

¢ zjadtbym co$

* znak

¢ odpowiadatoby
¢ on wolatby

e doradze

e zrobitbym

* wynajac

o Zatowaé czego$
¢ wyjasnitem ci to
e motocykl

e udzieli¢ rady

¢ chetnie

e przyszedtbym

e wystac

e uratowad

® przysiegac

e oddac

e wyjasnic

e wrociliby

¢ oni woleliby

e przydac sie

¢ udato mi sie

e powinno by¢

vorrei

inviare

dovrei
chiedero
direttamente
godere
farebbero

me lo ha detto
Scorso
concedere
riconoscente
ve ne siete accorti
perderemmo
stamattina
meritare
prendere I'appuntamento
farsi vedere
guadagnare
sarebbe
mangerei
segno
andrebbe

avra preferito
consigliero
farei

affittare
pentirsene

Te I'ho spiegato
moto
consigliare
volentieri
verrei

spedire

salvare

giurare
restituire
chiarire
tornerebbero
avrebbero preferito
fare comodo
me la sono cavata
dovrebbe



zaczgc sie uczyd

od pierwszego wejrzenia
podobato by mi sie
wyswiadczy¢ przystuge
damy rade

wiele razy

pozyczyc
powiedziatem wam
powierzy¢

kupi¢ z rabatem
kupitbym

od dtuzszego czasu.
wczesniej

podarowac
powinienes byt
pozycze

miatbym.

Bede czekac na ciebie przy wejsciu do kina.

iS¢ na gore
podarujemy
wyszlibysmy
spotkanie
uwierzytbym
zamowienie
obiecatem
podatbym
czekatbym

pdjs¢ na koncert
zauwazylismy to
nie martwcie sie
zamknatbym
¢wiczy¢

zycze wam tego
osiggnac sukces
zjadtbym

bede musiat

iniziare a studiare
al primo sguardo
mi piacerebbe
fare un favore

ce la faremo

piu volte

dare in prestito
Ve I'ho detto
affidare

comprare in offerta
comprerei

da tempo
piuttosto

regalare

avrei dovuto
prestero

avrei

Ti aspetto all'ingresso del cinema.

salire

regaleremo
usciremmo
riunione

crederei
ordinazione

avevo promesso
servirei

aspetterei

andare al concerto
Ce ne siamo accorti
non vi preoccupate
chiuderei

fare esercizio

ve lo auguro
riuscire

mangerei

dovro
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e Czy mogtbym zmienic zamOWIenie? e

® POProsi€ 0 POZYCZENIE e ettt e e e e eaees
e Jestem wam dtuzny, uratowaliscie mi

e Chciatbym wynajgé mieszkanie. s
o Zaoferuje Wamto. e
o Wyswiadczytby mi Pan wielkg przystuge. e
¢ Doradze jej, zeby sie skontaktowata z

Prawnikiem. e s
o Zrobitbym to samo. et
o Czy mogtby mi Pan doradziC...? et
e Zakochatam sie w nim od pierwszego

WEJIZENIA. e ———————————— e aaaaaaaaaaaaa
o ZauwazyliSmy to zbyt pOZN0. e
o Swietnie sie bawimy podczas te] POArOZY. cooeeeeeeeceeeeee e
¢ Przyniostem je bezposrednio do jego

dOMU. e
o Zjadtbym Pizz€. et
e Zastugujesz na to wszystko, jestes

WYJatkowg 0S003. s
e Zapytam go nastepnym razem, gdy go

Z0bACZE. e ————
e Mowitem mu wiele razy, ale nigdy mnie

nie postuchatl. e ———————
e Rowniez to zauwazyliscie, prawda? e
o Powiedziat mito WCzoraj WieCZOremM. e e e e
e Czy bytoby mozliwe wystanie e-maila? s
e Miatbym co$ do powiedzenia. e
e Pozycze mu je tylko, jesli obiecasz zwrdcié

JENACZAS. e ———————————————
e Natychmiast potem tego pozatowatem. s
e Powinienem byt kupi¢ bilet przed

WYJAZAEM. e
o StracilibySmy zbyt wiele. s
o Wyszlibysmy, ale nie mamy pieniedzy. e
e Chetnie bym mu je data, ale nie znatam

jegorozmiarubuta. e
¢ Nigdy nie powierzyliby ichnam. e
e Wyjasniatem citojuz wiele razy. e
¢ Powinienem byt wiecej ¢wiczyé, by

utrzymac forme. e
e Wolatbym raczej herbate. e
e PozyczyliSmy mu je, ale nigdy ich nie

ZWIOCIE. e



e Wystatem je juz do niego w zesztym
tygodniu.
Wkrétce bede musiat mu je oddad.
¢ Co powinienem powiedzieé¢?
Wréciliby do hotelu.
Chciatbym by¢ taki jak ty.

e Powinienem byt zaczg¢ uczy¢ sie do
egzaminu wczesniej.

¢ Powinienem byt wczesniej uméwic sie na
wizyte u lekarza.

¢ Razem damy rade, nie poddawaj sie.

¢ Nie czekatbym juz na was.

* Praca idzie mu dobrze.

¢ Juz méwitem wam to, nie bede tego
powtarzat.

¢ Nie uwierzytbym w to.

e Chciatbym p6js¢ na koncert Vasco
Rossiego.

¢ Przyszedtbym od razu.

e ZarobiliSmy na to w pocie czota.

e Musze jej to oddaé do jutra rana.

¢ Lepiej bytoby zosta¢ w domu.

¢ Przysiegam na swoje zycie.

e Obiecatem mu, ale potem zmienitem
zdanie.

¢ Daje ci to tylko dlatego, ze cie kocham.

e Podarujemy mu jg na urodziny.

¢ Jest kilka spraw, ktdre chciatbym wyjasnic.

¢ Kupitem to dla niego na wyprzedazy
internetowe;j.

¢ Nigdy by tego nie zrobili.

e Powiniene$ by¢ wdzieczny.

e Zaoferowatem mu je w gescie przyjazni.

e Powinno to byc blisko.

e PrzywiezliSmy mu je dzis$ rano.

e Sprzedajemy jej motocykl. Sprzedajemy go

jej.
e Chciatbym cos$ zjes¢.
¢ DostarczyliSmy mu je na czas na spotkanie.
e Wolatby zosta¢ w domu niz wychodzi¢ z
nimi.
¢ Podaruje ci to na urodziny.

¢ Gdzie by Pani pasowato?
e 7ycze wam tego z catego serca,
zastugujecie na to, co najlepsze.

e Wyslemy to do niej poczta.
¢ Podatbym lunch.
¢ To by nam nie odpowiadato.



gory.

Doradzitem jej, zeby jg zbadat specjalista.
Udato mi sie dzieki mojemu sprytowi.
Czekatem na to od dtuzszego czasu.

Czy chciatbys studiowad za granicg?

Zamknatbym okna, ale wcigz jest mi ciepfo.

Chciatby pdjsé na gore.
Woleliby pojecha¢ nad morze zamiast w

Kupitbym butelke wina na dzisiejszy

wieczor.
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e Czy mogtbym zmieni¢ zamdwienie?
® poprosi¢ o pozyczenie
e Jestem wam dtuzny, uratowaliscie mi

¢ Chciatbym wynajgé mieszkanie.

e Zaoferuje wam to.

e Wyswiadczytby mi Pan wielka przystuge.

¢ Doradze jej, zeby sie skontaktowata z
prawnikiem.

e Zrobitbym to samo.

e Czy mogtby mi Pan doradzic...?

e Zakochatam sie w nim od pierwszego
wejrzenia.

e ZauwazyliSmy to zbyt pdzno.

 Swietnie sie bawimy podczas tej podrézy.

* Przyniostem je bezposrednio do jego
domu.

e Zjadtbym pizze.

e Zastugujesz na to wszystko, jestes
wyjatkowa osoba.

e Zapytam go nastepnym razem, gdy go
zobacze.

e Moéwitem mu wiele razy, ale nigdy mnie
nie postuchat.

e Réwniez to zauwazyliscie, prawda?
Powiedziat mi to wczoraj wieczorem.
Czy bytoby mozliwe wystanie e-maila?
Miatbym co$ do powiedzenia.

e Pozycze mu je tylko, jesli obiecasz zwrdcié
je na czas.

¢ Natychmiast potem tego pozatowatem.

e Powinienem byt kupi¢ bilet przed
wyjazdem.

e Stracilibysmy zbyt wiele.

e Wyszlibysmy, ale nie mamy pieniedzy.

e Chetnie bym mu je data, ale nie znatam
jego rozmiaru buta.

¢ Nigdy nie powierzyliby ich nam.

¢ Wyijasniatem ci to juz wiele razy.

¢ Powinienem byt wiecej ¢wiczyé, by
utrzymac forme.

¢ Wolatbym raczej herbate.

¢ Potrei cambiare I'ordinazione?
¢ chiedere in prestito

* Ve |lo devo, mi avete salvato la vita.
¢ Vorrei affittare un appartamento.
¢ Ve lo offro io.

¢ Mi farebbe un gran favore.

¢ Le consigliero di parlare con un avvocato.
¢ Fareila stessa cosa.
¢ Potrebbe consigliarmi...?

¢ Me ne sono innamorato al primo sguardo.

¢ Ce ne siamo accorti troppo tardi.

¢ Ce lo stiamo godendo appieno questo
viaggio.

¢ Gliele ho portate direttamente a casa sua.
e Mangerei una pizza.

¢ Te lo meriti tutto, sei una persona speciale.

¢ Glielo chiedero quando lo vedro la
prossima volta.

¢ Glielo ho detto piu volte, ma non mi ha mai
ascoltato.

¢ Ve ne siete accorti anche voi, vero?

Me lo ha detto ieri sera.

Sarebbe possibile inviare un e-mail?

¢ Avrei qualcosa da dire.

¢ Gliele prestero solo se mi prometterai di
restituirle in tempo.

¢ Me ne sono pentito subito dopo.

¢ Avrei dovuto comprare il biglietto prima di
partire.

e Perderemmo troppo.

¢ Usciremmo ma non abbiamo soldi.

¢ Glielo avrei regalato volentieri, ma non
sapevo il suo numero di scarpe.

¢ Non ce la affiderebbero mai.

¢ Te I'ho spiegato molte volte.

¢ Avrei dovuto fare pil esercizio fisico per
essere in forma.

* Prenderei piuttosto un te.



e PozyczyliSmy mu je, ale nigdy ich nie ¢ Gliele avevamo date in prestito, ma non le

zwrdcit. hanno mai restituite.
e Wystatem je juz do niego w zesztym
tygodniu. ¢ Glieli ho spediti gia la scorsa settimana.

Glieli dovro restituire al piu presto.
Che dovrei dire.
Tornerebbero in albergo.

e Wkrotce bede musiat mu je oddad.

¢ Co powinienem powiedzieé¢?
Wréciliby do hotelu.

¢ Chciatbym by¢ taki jak ty. ¢ Vorrei essere come te.

e Powinienem byt zaczg¢ uczy¢ sie do ¢ Avrei dovuto iniziare a studiare prima per
egzaminu wczesniej. I'esame.

e Powinienem byt wczesniej uméwic sie na ¢ Avrei dovuto prendere I'appuntamento con
wizyte u lekarza. il medico prima

Ce la faremo insieme, non mollare.
Non vi aspetterei pil.
Il lavoro gli riesce bene.

¢ Razem damy rade, nie poddawaj sie.

¢ Nie czekatbym juz na was.

* Praca idzie mu dobrze.

¢ Juz méwitem wam to, nie bede tego
powtarzat.

¢ Nie uwierzytbym w to.

¢ Chciatbym péjsé na koncert Vasco
Rossiego.

* Przyszedtbym od razu.

Ve I'ho gia detto, non lo ripetero.
Non ci crederei.

Vorrei andare al concerto di Vasco Rossi.

Verrei subito.
¢ Ce lo siamo guadagnato con il sudore della

e ZarobiliSmy na to w pocie czota. fronte.
¢ Gliela devo restituire entro domani
e Musze jej to oddaé do jutra rana. mattina.
e Lepiej bytoby zosta¢ w domu. e Sarebbe meglio restare a casa.
¢ Przysiegam na swoje zycie. ¢ Te lo giuro sulla mia vita.
¢ Obiecatem mu, ale potem zmienitem ¢ Glielo avevo promesso, ma poi ho cambiato
zdanie. idea.
¢ Daje ci to tylko dlatego, ze cie kocham. ¢ Te lo concedo solo perché ti voglio bene.
e Podarujemy mu jg na urodziny. ¢ Gliela regaleremo per il suo compleanno.
¢ Jest kilka spraw, ktdre chciatbym wyjasnic. ¢ Vorrei chiarire ancora qualche cosa.
¢ Kupitem to dla niego na wyprzedazy
internetowej. ¢ Glielo ho comprato in offerta su Internet.
¢ Nigdy by tego nie zrobili. ¢ Non lo farebbero mai.
¢ Powinienes$ by¢ wdzieczny. ¢ Dovresti essere riconoscente.
e Zaoferowatem mu je w gescie przyjazni. ¢ Glieli ho offerti come segno di amicizia.
e Powinno to byc¢ blisko. e Dovrebbe essere vicino.
e Przywiezlismy mu je dzis$ rano. ¢ Gliele abbiamo portate noi stamattina.
¢ Sprzedajemy jej motocykl. Sprzedajemy go
jej. ¢ Le vendiamo la moto. Gliela vendiamo.
e Chciatbym cos zjes¢. e Mangerei volentieri qualcosa.

¢ Glieli abbiamo consegnati in tempo per la
e DostarczyliSmy mu je na czas na spotkanie. riunione.

e Wolatby zosta¢ w domu niz wychodzi¢ z ¢ Avra preferito restare a casa invece di
nimi. uscire con loro.

¢ Podaruje ci to na urodziny. ¢ Te lo regalero per il tuo compleanno.

¢ Gdzie by Pani pasowato? ¢ Dove le farebbe comodo?



e 7ycze wam tego z catego serca, ¢ Ve lo auguro di cuore, meritate solo il

zastugujecie na to, co najlepsze. meglio.
e Wyslemy to do niej poczta. ¢ Gliela manderemo per posta.
e Podatbym lunch. e Servirei il pranzo.
¢ To by nam nie odpowiadato. ¢ Questo non ci andrebbe bene.

¢ Le consigliero di farsi vedere da uno
¢ Doradzitem jej, zeby jg zbadat specjalista.  specialista.

¢ Udato mi sie dzieki mojemu sprytowi. ¢ Me la sono cavata grazie alla mia astuzia.

¢ Czekatem na to od dtuzszego czasu. ¢ Me lo aspettavo da tempo.

e Czy chciatbys studiowac za granicg? ¢ Ti piacerebbe studiare all’estero?

e Zamknatbym okna, ale wcigz jest mi ciepto. ¢ Chiuderei le finestre ma ho ancora caldo.

¢ Chciatby pdjs¢ na gére. ¢ Vorrebbe salire.

e Woleliby pojecha¢ nad morze zamiast w ¢ Avrebbero preferito andare al mare invece
gory. di andare in montagna.

e Kupitbym butelke wina na dzisiejszy
wieczor. e Comprerei una bottiglia di vino per stasera.



Lekcja 19 - Tryb rozkazujacy, przymiotniki i stopniowanie, u

lekarza_stownictwo_TEST

chodnik
sygnat dZzwiekowy
z powrotem, do tytu
korzystny
rozdziat
martwic sie
mieso
martwic sie
ocet

maty

lepiej

gora

lekarz

usigsc
spokojny
sympatyczny
zapomniec
groszek
wsigs¢ do pociggu
cebula
kalendarz
drogi
zostawié
obrus
pomarancza
cera

daj znac
ptakac

tutaj

talerz
zapalniczka
faks

Poprositem go o ich pozyczenie, ale nie

odpowiedziat.

rachunek
tyzeczka

lepiej

sok

napic sie kawy
sklejka

wanna

W prawo



mtody

do picia

mniej
dzielnica
wybraé
wieksze
cielecina, ciele
taca

stucha¢
zwykty
zaskoczony
metro
zamkngc¢
zrobié miejsce
cena
sentymentalny

zapewnic¢ sobie komfort

salami

piekna

puszka

piekny
skonczyc z

nie $pieszyc sie
stracic¢

czuty

podazad
mniejszy
wigczyé, aktywowad
banan
wszyscy

dac znad

w lewo

szybki

radio

Niemcy
papryczka chili
fasola
ostrozny

da¢
zadowolony
podziwiaé
zazdrosny
gleba

wyczerpany (wyprzedany)

decyzja
uspokoié sie



skrzyzowanie
wzigc sie do pracy
wCzoraj

paragon

wysoki

Niech Pan skredi
najlepsze

cieszyc sie

ruszac sie
Swietny

sprzedaz hurtowa
przyjazny

lepszy

powoli

powolny
publicznos¢
zamek

port

wiozy¢ karte
umowa o prace
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lekarza_stownictwo_KLUCZ

chodnik

sygnat dZzwiekowy
z powrotem, do tytu
korzystny
rozdziat

martwic sie

mieso

martwic sie

ocet

maty

lepiej

gora

lekarz

usigsc

spokojny
sympatyczny
zapomniec
groszek

wsigsé do pociggu
cebula

kalendarz

drogi

zostawié

obrus
pomarancza

cera

daj znac

ptakac

tutaj

talerz

zapalniczka

faks

Poprositem go o ich pozyczenie, ale nie

odpowiedziat.

rachunek
tyzeczka

lepiej

sok

napic sie kawy
sklejka

wanna

W prawo

marciapiede
segnale acustico
indietro
conveniente
capitolo
preoccupare
carne
preoccuparsi
aceto (m)
piccolo
meglio
monte
medico
sedersi
calmo
simpatico
dimenticare
pisello

salire sul treno
cipolla
calendario
caro

lasciare
tovaglia
arancia
carnagione
fammi sapere
piangere
qua

piatto
accendino
fax

Gliele ho chiesti in prestito, ma non mi ha

mai risposto

conto

cucchiaino
migliore

succo

prendere del cafe
compensato
vasca

destra



mtody

do picia

mniej

dzielnica
wybraé
wieksze
cielecina, ciele
taca

stucha¢

zwykty
zaskoczony
metro
zamkngc¢
zrobié miejsce
cena
sentymentalny
zapewnic¢ sobie komfort
salami

piekna

puszka

piekny
skonczyc z

nie $pieszyc sie
stracic¢

czuty

podazad
mniejszy
wigczyé, aktywowad
banan
wszyscy

dac znad

w lewo

szybki

radio

Niemcy
papryczka chili
fasola
ostrozny

da¢
zadowolony
podziwiaé
zazdrosny
gleba
wyczerpany (wyprzedany)
decyzja
uspokoié sie

giovane

da bere
meno
quartiere
scegliere

piu grande
vitello
Vassoio

dare ascolto
solito
sorpreso
metropolitana
chiudere a chiave
fare posto
prezzo
sentimentale
accomodarsi
salame

bella

lattina
bellissimo
finire di
dare tempo al tempo
perdere
tenero
seguire

piu piccolo
accendere
banana
tutti
avverirtire

a sinistra
veloce

radio
Germania
peperoncino
fagioli (m pl)
prudente
mettere
lieto
ammirare
geloso

suolo
esaurito
decisione
stare fermo



skrzyzowanie
wzigc sie do pracy
wCzoraj

paragon

wysoki

Niech Pan skredi
najlepsze

cieszyc sie

ruszac sie
Swietny

sprzedaz hurtowa
przyjazny

lepszy

powoli

powolny
publicznos¢
zamek

port

wiozy¢ karte
umowa o prace

incrocio

darsi da fare

ieri

scontrino

alto

volti

il migliore

godere

muovere

ottimo
commercio all’ingrosso
amichevole
meglio

piano

lento

pubblico

castello

porto

inserire la scheda
contratto di lavoro
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lekarza_Cwiczenia sprawdzajace! TEST

Jej cera byta ciemniejsza.

Nie badz taki zazdrosny.

Dodaj groszek i fasole do satatki.

Kup hurtowo, bedzie taniej.

Ostatni rozdziat jest najlepszy.

Badz czuty.

Jest moim najlepszym przyjacielem.
Wez cos do picia.

Niech Pan wyciggnie paragon.

Jakie jest najlepsze wioskie wino?
Posprzatajcie wszystko!

Zostaw to.

Chodz tutaj!

Najwieksza wanna.

Nie ruszaj sie.

Podaj mi zapalniczke.

Napij sie kawy. | zjedz cos.

Bytem troche zaskoczony.

Posiekaj cebule i usmaz jg na patelni.
Podaj mi tyzke, prosze.

Niech Pan skreéi w lewo.

Pokrdj salami i ser na plasterki.

Jedz powoli!

Potéz nowy obrus na stole.

Prosze wtozy¢ karte i poczekaé na sygnat.
Zapomnij o tym.

Nie martw sie.

Florencja jest mniejszym miastem niz

Kup kilogram jabtek i pomaranczy.
To luksusowa dzielnica.

Zachowaj spokaj!

Dodaj dwie tyzki octu.

Ich ceny sg bardziej korzystne.

Zréb miejsce dla mnie!
Niemcy sg najbogatszym krajem w

Europie.

Nie Spiesz sie, a zobaczysz.

Niech Pan kupi banany.

Luka jest mniej sympatyczny niz Daniel.
Przejdzcie na przeciwlegty chodnik.

Nie jedz miesa.



kart.

Niestety, koncert jest wyprzedany.
Prosze moéwic po ustyszeniu sygnatu.
Twoja mama jest bardzo piekna.

To bardzo delikatna struktura, jak zamek z

Nie badz sentymentalny.

To zbyt drogie.
Wsigdziesz do pociggu w Bolzano i

wysigdziesz w Merano.

Ta decyzja jest bardzo dobra.

Sa starsi od nas.

Daniele jest wyzszy od Michele.
Zamknij, kiedy bedziesz wychodzit.
Niech Pan skreci w lewo na tym

skrzyzowaniu.

Skre¢ w prawo.
Wiaczcie Swiatta.
To jedna z najbardziej podziwianych i

najczesciej czytanych ksigzek.

Niech Pan przygotuje talerze na stot.
Powiedzcie o tym lekarzowi.

Zapewnij sobie komfort.

Zacznij sie ruszaé. Wez sie do pracy!
Nie zapomnij.

Niech Pan sobie wybierze to, co zechce.
Swietna robota.

Niech Pan usigdzie.
Prosze przeczyta¢ uwaznie umowe o

Genua jest waznym wtoskim portem.
Badz ostrozny. Nie zréb sobie krzywdy.
Trzymajcie sie prawej strony.

Ciesz sie Kuba. Zyczymy mitych wakacji.
Otworz puszke fasoli.

Powies kalendarz na Scianie.
Z lotniska nalezy dojecha¢ metrem do

stacji Centrale.

Prosze sie odwracidé.

Jest cieplej niz wczoraj.

Cielecina jest zdrowsza.

Prosze is¢ za mna.

To musi by¢ piekne.

WeZcie kawatek sklejki 10x10.

Chce mniejszego psa.

Jest to najwyzsza géra w Apeninach.
Daniele jest najwyzszy z nich wszystkich.
To byta zwykta sytuacja.



Gleba jest bardzo sucha.

Niech Pani sie na chwile uspokoi.
Jestem zadowolony, ze znéw cie widze.
Potdz szklanki na tacy.

lepiej niz

Nie stuchaj swojego brata.

Ten sok nie jest dobry, nie pij go.

Cena jest zbyt wysoka.

Publicznos¢ byta entuzjastyczna.
Jestem mtodszy od ciebie.

Carlo jest mniej sympatyczny niz ty.
Dajcie mi znag, jak tylko skonczycie.
Prosze mi przynies¢ rachunek.

Kup fasole i groszek.

Sprébuj tej papryczki chili.

Lepiej pojecha¢ na wakacje niz do pracy.
Zrobie, co w mojej mocy.

Witacz radio.

Dajcie nam zna¢, gdy podejmiecie decyzje.

Chca szybszego samochodu.

Nie wysytaj dzisiaj tego faksu.

Jest bardzo powolny.

Jest bardzo przyjazny.

Nie martw sie.

Powiedz mi, kiedy skonczysz sie patrzec.
Nie ptacz, nie ma powodu.



Lekcja 19 - Tryb rozkazujacy, przymiotniki i stopniowanie, u

lekarza_Cwiczenia sprawdzajace! KLUCZ

¢ Jej cera byta ciemniejsza.
¢ Nie badz taki zazdrosny.
¢ Dodaj groszek i fasole do safatki.

e Kup hurtowo, bedzie taniej.

¢ Ostatni rozdziat jest najlepszy.

e Badz czuty.

¢ Jest moim najlepszym przyjacielem.
e Wez cos$ do picia.

¢ Niech Pan wyciggnie paragon.

¢ Jakie jest najlepsze wtoskie wino?
¢ Posprzatajcie wszystko!

e Zostaw to.

¢ Chodz tutaj!

¢ Najwieksza wanna.

e Nie ruszaj sie.

¢ Podaj mi zapalniczke.

¢ Napij sie kawy. | zjedz cos.

¢ Bytem troche zaskoczony.

¢ Posiekaj cebule i usmaz jg na patelni.
¢ Podaj mityzke, prosze.

¢ Niech Pan skreci w lewo.

e Pokrdj salami i ser na plasterki.

e Jedz powoli!

¢ Potéz nowy obrus na stole.

* Prosze wtozy¢ karte i poczekac na sygnat.

e Zapomnij o tym.
¢ Nie martw sie.
¢ Florencja jest mniejszym miastem niz

e Kup kilogram jabtek i pomaranczy.

* To luksusowa dzielnica.

e Zachowaj spokdj!

¢ Dodaj dwie tyzki octu.

¢ |ch ceny sg bardziej korzystne.

e 7réb miejsce dla mnie!

¢ Niemcy sg najbogatszym krajem w
Europie.

¢ Nie $piesz sie, a zobaczysz.

¢ Niech Pan kupi banany.

¢ Luka jest mniej sympatyczny niz Daniel.

e Przejdzcie na przeciwlegty chodnik.

La sua carnagione era pil scura.

Non essere cosi geloso.

Aggiungi piselli e fagioli nell'insalata.
Compralo nel commercio all'ingrosso, sara

piu economico.

Il migliore e I'ultimo capitolo.
Sei tenero.

E il mio migliore amico.
Prendi qualcosa da bere.
Ritirare lo scontrino.

Qual ¢ il migliore vino italiano?
Mettete tutto a posto.

Lascia stare.

Vieni qual!

La pit grande vasca da bagno.
Non ti muovere.

Passami I"accendino.
Vai prendere del cafe. E qualcosa da

mettere sotto i denti.

Sono stato un po’sorpreso.

Taglia la cipolla e falla rosolare in padella.
Passami un cucchiaino, per favore.

Volti a sinistra.

Taglia il salame e il formaggio.

Vai piano!

Metti una nuova tovaglia sul tavolo.
Inserisca la scheda e attenda il beep.
Lascia perdere.

Non ti preoccupare.

Firenze & una citta piu piccola di Roma.
Compra un chilo di mele e di arance.

E un quartiere di lusso.

Stai calmo.

Aggiungi due cucchiai di aceto.

| loro prezzi sono piu convenienti.

Fammi posto!
La Germania & il paese pil ricco

dell'Europa.

Dai tempo al tempo e vedrai.
Compri delle banane.

Luca € meno simpatico di Daniele.
Passate sul marciapiede opposto.



¢ Nie jedz miesa. ¢ Non mangiare la carne.

¢ Niestety, koncert jest wyprzedany. e Purtroppo lo spettacolo & esaurito.
* Prosze mowic po ustyszeniu sygnatu. ¢ Parli dopo il segnale acustico.
e Twoja mama jest bardzo piekna. ¢ Latua mamma e molto bella.
¢ To bardzo delikatna struktura, jak zamek z e E una struttura delicatissima, un castello di
kart. carte.
¢ Nie badZ sentymentalny. ¢ Non essere sentimentale.
¢ To zbyt drogie. e E troppo caro.
¢ Wsigdziesz do pociggu w Bolzano i
wysigdziesz w Merano. ¢ Sali a Bolzano e scendi a Merano.
¢ Ta decyzja jest bardzo dobra. ¢ Questa decisione & buonissima.
e Sg starsi od nas. e Loro sono piu grandi di noi.
¢ Daniele jest wyzszy od Michele. ¢ Daniele e piu alto di Michele.
e Zamknij, kiedy bedziesz wychodzit. ¢ Quando esci chiudi a chiave.
¢ Niech Pan skreci w lewo na tym
skrzyzowaniu. ¢ All'incrocio giri a sinistra.
e Skre¢ w prawo. ¢ Volti a destra.
e Wiaczcie Swiatta. ¢ Accendete le luci.
¢ To jedna z najbardziej podziwianych i
najczesciej czytanych ksigzek. e E unatra le pill ammirate e lette.
¢ Niech Pan przygotuje talerze na stoéf. * Preparii piatti sul tavolo.
¢ Powiedzcie o tym lekarzowi. ¢ Ditelo al medico.
e Zapewnij sobie komfort. ¢ Accomodati!
e Zacznij sie ruszaé. Wez sie do pracy! ¢ Adesso datti da fare!
¢ Nie zapomnij. ¢ Non dimentichi!
¢ Niech Pan sobie wybierze to, co zechce. ¢ Signore, scelga quello che vuole.
« Swietna robota. e Ottimo lavoro!
¢ Niech Pan usigdzie. * Prego, si sieda.
¢ Prosze przeczyta¢ uwaznie umowe o
prace. ¢ Legga con attenzione il contratto di lavoro.
e Genova & un porto italiano molto
¢ Genua jest waznym wioskim portem. importante.
e Badz ostrozny. Nie zréb sobie krzywdy. ¢ Sii prudente. Non ferirti.
¢ Trzymaijcie sie prawej strony. ¢ Tenete la destra.
e Ciesz sie Kubg. Zyczymy mitych wakacji. ¢ Goditi Cuba. Buone vacanze.
e Otworz puszke fasoli. ¢ Apri la lattina di fagioli.
¢ Powies kalendarz na Scianie. ¢ Appendi il calendario alla parete.
¢ Zlotniska nalezy dojecha¢ metrem do ¢ Dall'aeroporto prendi la metropolitana per
stacji Centrale. la stazione Centrale.
® Prosze sie odwrdcic. e Torna indietro!
¢ Jest cieplej niz wczoraj. ¢ Fa piu caldo di ieri.
¢ Cielecina jest zdrowsza. ¢ La carne di vitello e piu sana.
® Prosze is¢ za mna. ¢ Mi segua, prego.
e To musi by¢ piekne. ¢ Deve essere bellissimo.
¢ Prendete un pezzo di compensato, dieci
e Weicie kawatek sklejki 10x10. centimetri per dieci.
¢ Chce mniejszego psa. ¢ Vuole un cane pil piccolo.

e Jest to najwyzsza gora w Apeninach. e E il monte piu alto degli Appennini.



Daniele jest najwyzszy z nich wszystkich.

To byta zwykta sytuacja.

Gleba jest bardzo sucha.

Niech Pani sie na chwile uspokoi.
Jestem zadowolony, ze znéw cie widze.
Potdz szklanki na tacy.

lepiej niz

Nie stuchaj swojego brata.

Ten sok nie jest dobry, nie pij go.
Cena jest zbyt wysoka.

Publicznos¢ byta entuzjastyczna.
Jestem mtodszy od ciebie.

Carlo jest mniej sympatyczny niz ty.
Dajcie mi znag, jak tylko skonczycie.
Prosze mi przynies¢ rachunek.

Kup fasole i groszek.

Sprébuj tej papryczki chili.

Lepiej pojecha¢ na wakacje niz do pracy.

Zrobie, co w mojej mocy.
Witacz radio.

Dajcie nam zna¢, gdy podejmiecie decyzje.

Chca szybszego samochodu.

Nie wysytaj dzisiaj tego faksu.

Jest bardzo powolny.

Jest bardzo przyjazny.

Nie martw sie.

Powiedz mi, kiedy skonczysz sie patrzec.
Nie ptacz, nie ma powodu.

Daniele ¢ il piu alto di tutti.

E stata la solita situazione.

Il suolo € molto secco.

Stia ferma un attimo!

Sono lieto di rivederti.

Metti i bicchieri sul vassoio.
meglio di

Non dare ascolto a tuo fratello.

Questo succo non & buono, non lo bere.

Il prezzo e troppo alto.

Il pubblico era contentissimo.

Sono pil giovane di te.

Carlo & meno simpatico di te.
Avvertitemi appena avete finito.

Mi porti il conto, per favore.

Compra fagioli e piselli.

Assaggia quel peperoncino.

Meglio andare in vacanza che lavorare.
Faro del mio meglio.

Accendi la radio.

Fateci sapere quando decidete.
Vogliono una macchina piu veloce.
Non spedire il fax oggi.

E troppo lento.

E molto amichevole.

Non preoccuparti.

Dimmi quando hai finito di guardare.
Non piangere, non hai nessun motivo.
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wydaje mi sie

Ze sie nie uda
umyty

sprzedany
wysytac

bac sie

zebys przyszedt

ze zostanie odwofana
przedtuzony
gdyby tylko
napisane
oczekiwany
pasazer

zrobione przez
mieé nadzieje

ze wyzdrowiejesz
wyprzedzaé
powiedziane
rozumiec
napadngé
dokonczy¢
kierownica
kapitan

rezerwa

zjedzony

wliczone

park

przeciwnik

by¢ wyposazony w
zimny, Swieze
zajety

sprawa

przestany

ze rodzina bedzie mogta
nakrecic film

by¢ czarno na biatym
aresztowac
przeniesé, przeprowadzic¢
albo... albo...
stuchany
pochowa¢ kogos
nasniezony



obserwowany

zarobié

rozgrywac sie

zebys$ mnie odprowadzit
wzywany

lepiej

wypity

kosciot

wCzoraj

wspinac sie
wytgczone

zraniony

zeby$ mi obiecat
porwaé samolot
potwierdzony

Ze zostanie zatwierdzony
wyciggi narciarskie
Unia

testament, ostatnia wola
obrona

zebys$ mnie wystuchat
transmisja

przestrzen powietrzna
amnestia

bron palna

Ze zostanie przetozone
edukacja

kochany

Wiesz lepiej niz ja.
personel

zebys$ mowit

badany

trwac diugo

ze bedzie udane

lod

niech jest skonczony
intelektualny
podpisac
opublikowaé

Austriak, austriacki
zalew

szkoda

kotwiczy¢

padac ($nieg)

zeby byto
wspomagany



by¢ pociggnietym do odpowiedzialnosci
zebys przyszedt

spdznic sie

wrécony

nieistniejgcy

towarzyszy¢, pokazac miejsce
wliczony

koc

spoteczenstwo

bilet lotniczy

zwyciezca

literatura
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¢ wydaje mi sie

* e sie nie uda

* umyty

* sprzedany

e wysytac

e bacsie

o zebys przyszedt

* ;e zostanie odwotana
e przedtuzony

e gdyby tylko

* napisane

e oczekiwany

e pasazer

¢ zrobione przez

¢ miec nadzieje

e 7e wyzdrowiejesz
e wyprzedzac

e powiedziane

* rozumiet

e napadngc

¢ dokonczyé

¢ kierownica

e kapitan

* rezerwa

e zjedzony

¢ wliczone

e park

e przeciwnik

¢ by¢ wyposazony w
e zimny, Swieze

* zajety

® sprawa

e przestany

¢ 7e rodzina bedzie mogta
¢ nakrecié film

e byc czarno na biatym
e aresztowac

e przeniesé, przeprowadzic
e albo... albo...

¢ stuchany

e pochowa¢ kogos
¢ nasniezony

Mi pare

che non riesca a trovare
lavato

venduto
trasmettere
temere

che arrivi

che venga cancellata
prolungato
magari

scritto
aspettato
passeggero
fatto

sperare

che tu riprenda
sorpassare
detto

capire
aggredire

finire

volante
capitano

ruota di scorta
mangiato
incluso

parco
avversario (m)
essere dotato di
fresco
impegnato
causa

spedito, inviato
che la famiglia possa
girare un film
essere nero su bianco
arrestare
trasferire

sia ... sia
ascoltato
seppellire
innevato



obserwowany

zarobié

rozgrywac sie

zebys$ mnie odprowadzit
wzywany

lepiej

wypity

kosciot

wCzoraj

wspinac sie
wytgczone

zraniony

zeby$ mi obiecat
porwaé samolot
potwierdzony

Ze zostanie zatwierdzony
wyciggi narciarskie
Unia

testament, ostatnia wola
obrona

zebys$ mnie wystuchat
transmisja

przestrzen powietrzna
amnestia

bron palna

Ze zostanie przetozone
edukacja

kochany

Wiesz lepiej niz ja.
personel

zebys$ mowit

badany

trwac diugo

ze bedzie udane

lod

niech jest skonczony
intelektualny
podpisac
opublikowaé

Austriak, austriacki
zalew

szkoda

kotwiczy¢

padac ($nieg)

zeby byto
wspomagany

seguito
guadagnare

essere ambientato
che tu mi accompagni
chiamato

meglio

bevuto

chiesa

ieri

scalare

spento

ferito

che tu prometta
sequestrare I'aereo
confermato

che venga approvato
impianti di risalita
unione

testamento

difesa

che tu mi ascolti
trasmissione
spazio aereo
amnistia (f)

arma da fuoco (f)
che venga spostata
istruzione

amato

Sai meglio di me.
personale

che tu dica
studiato

andare per le lunghe
che abbia successo
ghiaccio

che sia completato
intellettuale
firmare

pubblicare
austriaco

baia

Peccato

stare sull’ancora, stare ancorato
nevicare

che sia

aiutato



by¢ pociggnietym do odpowiedzialnosci
zebys przyszedt

spdznic sie

wrécony

nieistniejgcy

towarzyszy¢, pokazac miejsce
wliczony

koc

spoteczenstwo

bilet lotniczy

zwyciezca

literatura

ritenere responsabile
che tu venga
arrivare in ritardo
tornato
inesistente

far vedere
incluso

coperta

societa

biglietto di volo
vincitore
letteratura
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¢ Stoki narciarskie sg doskonale nasniezane.

¢ Jestem pewien, ze Pan jest bardzo zajety.

¢ Chcesz, zebym pokazat ci dom?

« Swiatfa sg wytaczone.

¢ Ciesze sig, ze to jest czarno na biatym.

¢ Odczytanie testamentu odbedzie sie w
piatek.

e Ten, kto oszczedza, ma w trdéjnasdb.

e Mozliwe, ze nie bede w stanie znalez¢
zgubionego telefonu.

¢ Dom zostat sprzedany.

e Austriackie autostrady s3 ptatne.

e Mam nadzieje, ze wkrdtce wyzdrowiejesz.
Chce, zeby ten pokdj byt czysty do
wieczora.

¢ Jego zdolnosci intelektualne sg
ograniczone.

e Zostatem napadniety.

e Mysle, ze bytoby lepiej, gdybys przyszedt.

* Przestrzen powietrzna jest monitorowana.

e Mam nadzieje, ze moja rodzina bedzie
mogta mnie odwiedzi¢ w ten weekend.
Subskrypcja zostanie przedtuzona.

Nie chce, zebys cokolwiek méwit.

Léd zostat ztamany. LAd zostat przetamany.
Kto ci powiedziaf?

Koscidt stoi na wzgorzu.

¢ Miejmy nadzieje, ze nie bedzie padat
$nieg.

e Spoétka nie moze by¢ pociagnieta do
odpowiedzialnosci.

¢ Szkoda, ze nie wiedziatem/wiedziatam!

¢ Wydaje mi sie, ze to Henry Ford
powiedziat:

e \Wszyscy pasazerowie zostali
poinformowani o opdznieniu.

¢ Ciasto nie jest dobrze upieczone.

¢ Data spotkania zostata potwierdzona.

¢ Mozliwe, ze impreza zostanie przetozona z
powodu ograniczen zwigzanych z COVID.

¢ Ona jest wzywana do dyrektorki.

¢ Willa stoi nad zatoka.

e Obawiam sie, ze on ma racje.



e Zostanie opublikowany w przysztym
tygodniu.

e Wyprzedzanie na autostradzie jest
zabronione.

* Mecz bedzie transmitowany przez
wszystkie stacje telewizyjne.

e Kapitan zostat skazany za wypadek na
todzi.

¢ Bilet lotniczy przepadt.

e Czy $niadanie jest wliczone w cene?

¢ Hotel potozony jest zaledwie kilka metrow
od wyciggdw narciarskich.

¢ Akcja tych powiesci rozgrywa sie na
Karaibach.

e Samolot zostat porwany.

¢ Mozliwe, ze spotkanie zostanie odwotane
z powodu ztej pogody.

e Sciany musza zosta¢ pokonane.

Jest kochany przez wszystkich.
¢ Transmisje obejrzy miliard ludzi.

Unia zostata rozwigzana.

¢ Owoce sg stabo umyte.

¢ Jego nowa ptyta jest oczekiwana przez
wszystkich.

¢ Nie jestem wczorajszy.

e Mozemy miec nadzieje, ze nam pomoze.

e Mam nadzieje, ze mdj projekt zostanie
zatwierdzony.

¢ Ten piosenkarz jest stuchany przez
wszystkich.

e Wybrany numer nie istnieje.

¢ Mam nadzieje, ze rozumiesz, ze po prostu
wykonuje swojg prace.

¢ Spofeczenstwo jest podzielone.
Statek byt zakotwiczony w porcie.

e Pomagajg mu przyjaciele.

e W cene wliczone jest $niadanie.

¢ Nie mozna go lekcewazy¢ jako
przeciwnika.

e Zwyciezca zostanie ogtoszony przed
potnoca.

¢ Albo ptacicie, albo przestajemy dostarczac.

Parki miejskie s3 zamykane o 22:00.
e On juz wrdci.

Chce, zeby$ mnie uwaznie wystuchat.

¢ Amnestia zostanie ogtoszona pod koniec
roku.

e Te przepisy zostaty nam przestane przez
mojg babcie.



¢ Piwo nalezy pi¢ zimne.

e Chce, zeby projekt byt skonczony do
konca tygodnia.

e Wyscig bedzie obserwowany przez 10 000
oséb.

¢ Stoki wyposazone sg w nowoczesny
system programowanego nasniezania.

e Gdzie ukryta jest rezerwa?

¢ Chce, zebys poszedt ze mng naimpreze w
sobote wieczorem.

¢ Po prostu podpisz paragon.

* Mozliwe, ze spdznie sie z powodu korkdw.

e Kawa musi zostaé natychmiast wypita.

e Zostat ranny w wypadku.

¢ Nie chce, zebys sie spdznit.

e Literatura jest nauczana od szkoty
podstawowe;j.

¢ Ciasto zostanie zjedzone przez wszystkich.

e Chce, zebys dokonczyt sniadanie.
Bedzie tu krecony film.

e Sprawa zostanie szczegétowo zbadana.

¢ Personel zostat poinformowany o
zagrozeniach.

¢ Koc stat sie zimny.

Szkoda, ze nie ma juz pieniedzy.
Bedzie lepiej, kiedy odejdzie.

¢ Dekameron zostat napisany przez
Boccaccio.

e Edukacja jest ptatna.

e Zostat aresztowany na lotnisku.

e e pogoda sie poprawi

¢ Mam nadzieje, ze dzisiejsze spotkanie
bedzie udane.

e Podczas jazdy nie wolno manipulowac z
telefonem.

¢ Obrona jest zwykle niedoceniana.

¢ Chce, zebys mi obiecat, ze wiecej tego nie
zrobisz.

¢ Prezydent zostanie pochowany w
honorowym miejscu.

¢ Sprawa zostata doktadnie zbadana.

e Spodziewam sie, ze to nie potrwa dtugo.

¢ Oczekujesz, ze sie do ciebie wprowadze?

¢ Bron palna jest zakazana.
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sprawdzajgce! KLUCZ

Stoki narciarskie sg doskonale nasniezane.
¢ Jestem pewien, ze Pan jest bardzo zajety.
¢ Chcesz, zebym pokazat ci dom?

« Swiatfa sg wytaczone.

¢ Ciesze sig, ze to jest czarno na biatym.

¢ Odczytanie testamentu odbedzie sie w
piatek.

e Ten, kto oszczedza, ma w trdéjnasdb.

e Mozliwe, ze nie bede w stanie znalez¢
zgubionego telefonu.

¢ Dom zostat sprzedany.

¢ Austriackie autostrady sg ptatne.

¢ Mam nadzieje, ze wkrétce wyzdrowiejesz.

® Chce, zeby ten pokdj byt czysty do
wieczora.

¢ Jego zdolnosci intelektualne sg
ograniczone.

e Zostatem napadniety.

Mysle, ze bytoby lepiej, gdybys przyszedt.
* Przestrzen powietrzna jest monitorowana.
¢ Mam nadzieje, ze moja rodzina bedzie

mogta mnie odwiedzi¢ w ten weekend.

Subskrypcja zostanie przedtuzona.
Nie chce, zebys cokolwiek méwit.

¢ Kto ci powiedziat?

e Koscidt stoi na wzgdrzu.

¢ Miejmy nadzieje, ze nie bedzie padat
$nieg.

¢ Spotka nie moze by¢ pociggnieta do
odpowiedzialnosci.

¢ Szkoda, ze nie wiedziatem/wiedziatam!

¢ Wydaje mi sie, ze to Henry Ford
powiedziat:

e Wszyscy pasazerowie zostali
poinformowani o opdznieniu.

¢ Ciasto nie jest dobrze upieczone.

¢ Data spotkania zostata potwierdzona.

¢ Mozliwe, ze impreza zostanie przetozona z
powodu ograniczen zwigzanych z COVID.

¢ Ona jest wzywana do dyrektorki.

¢ Willa stoi nad zatoka.

¢ Obawiam sie, ze on ma racje.

Léd zostat ztamany. Lod zostat przetamany.

Le piste sono perfettamente innevate.
Sono certo che Lei € molto impegnato.
Vuoi che ti faccia vedere la casa?

Le luci sono spente.

Sono felice che sia nero su bianco.

Il testamento sara letto venerdi.
| soldi risparmiati, due volte guadagnati.
E possibile che non riesca a trovare il tuo
telefono perso.

¢ Lacasa e stata venduta.

¢ Le autostrade austriache sono soggette a
tasse.

¢ Spero che tu ti riprenda presto.
¢ Voglio che questa stanza sia pulita entro
stasera.

¢ La sua capacita intellettuale e limitata.
¢ Sono stato aggredito.
¢ Credo sia meglio che tu venga.

e Lo spazio aereo viene monitorato.
¢ Spero che la mia famiglia possa venire a
trovarmi questo weekend.

¢ |l suo abbonamento verra prolungato.
¢ Non voglio che tu dica qualcosa.

¢ |l ghiaccio e stato roto.

e Da chi ti e stato detto?

¢ La chiesa é situata sulla collina.

¢ Speriamo che non nevichi.
¢ La dita non poteva essere ritenuta
responsabile.

¢ Magari lo sapessi!

¢ Mi pare che sia stato Henry Ford a dire:
e Tutti i passeggeri sono stati informati sul
ritardo.

e Latorta non é fatta bene.

¢ || termine dell'incontro é stato confermato.
e E possibile che la festa venga spostata a
causa delle restrizioni COVID.

e E chiamata dalla direttrice.
¢ Lavilla e situata sopra la baia.
¢ Temo che lui abbia ragione.



e Zostanie opublikowany w przysztym
tygodniu.

e Wyprzedzanie na autostradzie jest
zabronione.

* Mecz bedzie transmitowany przez
wszystkie stacje telewizyjne.

e Kapitan zostat skazany za wypadek na
todzi.

¢ Bilet lotniczy przepadt.

e Czy $niadanie jest wliczone w cene?

¢ Hotel potozony jest zaledwie kilka metrow
od wyciggdw narciarskich.

¢ Akcja tych powiesci rozgrywa sie na
Karaibach.

e Samolot zostat porwany.

¢ Mozliwe, ze spotkanie zostanie odwotane
z powodu ztej pogody.

e Sciany musza zosta¢ pokonane.
Jest kochany przez wszystkich.

¢ Transmisje obejrzy miliard ludzi.

¢ Unia zostata rozwigzana.

e Owoce sg stabo umyte.

¢ Jego nowa ptyta jest oczekiwana przez
wszystkich.

¢ Nie jestem wczorajszy.

* Mozemy miec nadzieje, ze nam pomoze.

e Mam nadzieje, ze mdj projekt zostanie
zatwierdzony.

e Ten piosenkarz jest stuchany przez
wszystkich.

e Wybrany numer nie istnieje.

¢ Mam nadzieje, ze rozumiesz, ze po prostu
wykonuje swojg prace.

e Spoteczenstwo jest podzielone.
Statek byt zakotwiczony w porcie.
¢ Pomagajg mu przyjaciele.

¢ W cene wliczone jest $niadanie.

¢ Nie mozna go lekcewazy¢ jako
przeciwnika.

e Zwyciezca zostanie ogtoszony przed
potnoca.

Parki miejskie sg zamykane o 22:00.
e On juz wréci.
Chce, zeby$ mnie uwaznie wystuchat.

¢ Amnestia zostanie ogtoszona pod koniec
roku.

¢ Te przepisy zostaty nam przestane przez
moja babcie.

Albo ptacicie, albo przestajemy dostarczac.

¢ Sara pubblicato la settimana prossima.

¢ |n autostrada e vietato sorpassare.

¢ La partita sara trasmessa da tutti i canali
televisivi.

¢ |l capitano e stato condannato per
I'infortunio alla nave.

e |l biglietto di volo e scaduto.

¢ La colazione & inclusa nel prezzo?

¢ L’albergo e situato solo pochi metri dagli
impianti di risalita.

¢ Questi romanzi sono ambientati nel mar de
Caraibi.

¢ L'aereo e stato sequestrato.

e E possibile che la riunione venga cancellata
a causa del maltempo.

* Le mura devono essere scalate.

e E amato da tutti.

¢ Latrasmissione sara seguita da un miliardo
di persone.

e L'unione é stata sciolta.

e Lafrutta & lavata male.

¢ |l suo nuovo CD e aspettato da tutti.
e Non sono nato ieri.
¢ Possiamo sperare che lui ci dia una mano.

e Spero che il mio progetto venga approvato.

¢ Questo cantante & ascoltato da tutti.

¢ |l numero composto € inesistente.

* Spero che tu capisca che faccio solo il mio
lavoro.

¢ Lasocieta é divisa.

¢ La nave e stata ancorata nel porto.

e E/viene aiutato dagli amici.

¢ La colazione & inclusa nel prezzo.

¢ Non deve essere sottovalutato come
avversario.

¢ |l vincitore sara promosso prima di
mezzanotte.

¢ Sia pagate sia smetteremmo di fornire.

¢ | parchi vengono chiusi alle dieci di sera.

e Sara gia tornato.
Voglio che tu mi ascolti attentamente.

¢ L'amnistia sara pronunciata alla fine
dell'anno.

¢ Queste ricette ci sono state spedite da
nonna.



¢ Piwo nalezy pi¢ zimne.

e Chce, zeby projekt byt skonczony do
konca tygodnia.

e Wyscig bedzie obserwowany przez 10 000
oséb.

¢ Stoki wyposazone sg w nowoczesny
system programowanego nasniezania.

e Gdzie ukryta jest rezerwa?

¢ Chce, zebys poszedt ze mng naimpreze w
sobote wieczorem.

¢ Po prostu podpisz paragon.

* Mozliwe, ze spdznie sie z powodu korkdw.

e Kawa musi zostaé natychmiast wypita.

e Zostat ranny w wypadku.

¢ Nie chce, zebys sie spdznit.

¢ Literatura jest nauczana od szkoty
podstawowej.

¢ Ciasto zostanie zjedzone przez wszystkich.
Chce, zebys dokonczyt $niadanie.
Bedzie tu krecony film.

e Sprawa zostanie szczegétowo zbadana.

¢ Personel zostat poinformowany o
zagrozeniach.

¢ Koc stat sie zimny.

¢ Szkoda, ze nie ma juz pieniedzy.

¢ Bedzie lepiej, kiedy odejdzie.

e Dekameron zostat napisany przez
Boccaccio.
Edukacja jest ptatna.

e Zostat aresztowany na lotnisku.

® 7e pogoda sie poprawi

¢ Mam nadzieje, ze dzisiejsze spotkanie
bedzie udane.

e Podczas jazdy nie wolno manipulowac z
telefonem.

¢ Obrona jest zwykle niedoceniana.

¢ Chce, zebys mi obiecat, ze wiecej tego nie
zrobisz.

¢ Prezydent zostanie pochowany w
honorowym miejscu.

e Sprawa zostata doktadnie zbadana.

¢ Spodziewam sie, ze to nie potrwa dtugo.

¢ Oczekujesz, ze sie do ciebie wprowadze?
Bron palna jest zakazana.

e La birra va bevuta fresca.
¢ Voglio che il progetto sia completato entro
la fine della settimana.

e La gara sara seguita da 10 000 persone.

¢ Le piste sono dotate di un moderno
sistema di innevamento programmato.

¢ Dov'é nascosta la ruota di scorta?

¢ Voglio che tu mi accompagni alla festa
sabato sera.

¢ Basta che firmi la ricevuta.

e E possibile che arrivi in ritardo a causa del
traffico.

¢ || caffe va bevuto subito.
e E stato ferito all'incidente.
¢ Non vorrei che arrivassi in ritardo.

¢ La letteratura viene insegnata dalla scuola
elementare.

¢ Latorta sara mangiata da tutti.

¢ Vorrei che finissi la colazione.

¢ || film sara girato qui.

¢ |l problema sara studiato a fondo.

¢ |l personale e stato istruito sul rischio.
e Lacoperta e gelata.

¢ Peccato che non abbia piu soldi.

e E meglio che vada.

¢ || Decamerone é stato scritto da Boccaccio.

¢ L'istruzione viene pagata.

e E stato arrestato all'aeroporto.

e che il tempo migliori

¢ Spero che la riunione di oggi abbia
successo.

¢ Al volante e vietato giocare con il cellulare.
¢ Ladifesa viene sottovalutata.

¢ Voglio che tu mi prometta di non farlo piu.
¢ |l Presidente sara sepellilto in un luogo
d'onore.

¢ La causa e stata studiata a fondo.

¢ Spero che non vada per le lunghe.
¢ Tu aspetti che mi trasferisca da te?
¢ Le armi da fuoco sono vietate.

o
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Lekcja 11 - Odmiana czasownikdw regularnych i nieregularnych _stownictwo! 1 fiszky

La mia fidanzata € rimasta a . .
casa a cucinare. © signor

qualita abbiamo aiutare

amiamo arrivi cercano

guardare aprire capiamo

capisco conosci dormi

vendere prosciutto crudo andate

stare per suo vostro

rimanete rimango ridi




Lekcja 11 - Odmiana czasownikéw regularnych i nieregularnych _stownictwo!_1_fiszky

Moja dziewczyna zostata w

Pan Jest domu, zeby gotowac.
pomagaé mamy jakosc
szukajg przychodzisz, przyjezdzasz kochamy
rozumiemy otworzy¢ patrzeé, obserwowac
$pisz Znasz rozumiem
jezdzicie surowg szynke sprzedawac
wasz jego przygotowac sie na
Smiejesz sie zostaje zostaniecie




Lekcja 11 - Odmiana czasownikéw regularnych i nieregularnych _stownictwo!_2_fiszky

ridono abitano cosa
parliamo Lei siamo
tempo soldi ha
casa Avete molto
Slovaco Ceco tedesco
birra vorrei porte
Ufficio domenica capisci
capisco capisce preferisci




Lekcja 11 - Odmiana czasownikéw regularnych i nieregularnych _stownictwo!_2_fiszky

rzecz mieszkajg $miejg sie
jestesmy Ona, Pan, Pani mowimy
ma pienigdze czas
duzo macie dom
Niemiec, ‘jezy‘k nifemiecki, Czech, jezyk czeski, czeski Stowak, jezyk sfFJwacki,
niemiecki stowacki
bramy, drzwi chciatbym piwo
rozumiesz niedziela biuro
wolisz Rozumie rozumiem




Lekcja 11 - Odmiana czasownikéw regularnych i nieregularnych _stownictwo!_3_fiszky

preferiamo finisci finiamo
Spedisco vado vai
va vieni venite
vengono faccio fai
fa facciamo da
dammi SO sapete
sanno usciamo escono
esci stai




Lekcja 11 - Odmiana czasownikéw regularnych i nieregularnych _stownictwo!_3_fiszky

konczymy konczysz my wolimy
idziesz ide wysyfam
pojdziecie pojdziesz Ide
robisz robie pojda
daje robimy robi
wiecie wiem daj mi
oni wychodza wychodzimy wiedzg, umieja
jestes ty wychodzisz




Lekcja 11 - Odmiana czasownikéw regularnych i nieregularnych _stownictwo!_1_fiszky

sto

Si, e verde.

Il signor Fini e italiano.

E un prodotto di qualita.

Abbiamo caldo.

Chi aiuta Gianni?

Amiamo la birra ceca.

Quando arrivi a casa”?

Chi cercano?

Guarda il mare.

Non apriamo mai a nessuno.

Capiamo molto male.

Non capisco niente.

Conosci Corinna?

Dormi bene?

Che cosa vendi?

Preferisci il prosciutto crudo o

quello cotto?

Andate con la macchina?

Stiamo per partire.

Un suo amico viene da Napoli.

Questi cellulari sono vostri?

Perche non rimanete con noi?

Rimango sulla spiaggia.

Ridono di voi.




Lekcja 11 - Odmiana czasownikéw regularnych i nieregularnych _stownictwo!_1_fiszky

Pan Fini jest Wtochem.

Tak, to jest zielone.

jestem

Kto pomoze Gianniemu?

Jest nam ciepto.

To produkt wysokiej jakosci.

Kogo oni szukajg?

Kiedy przyjezdzasz do domu?

Kochamy czeskie piwo.

Rozumiemy bardzo stabo.

Nigdy przed nikim sie nie
otwieramy.

Popatrz na morze.

Dobrze $pisz?

Znasz Corinne?

Niczego nie rozumiem.

Czy jezdzicie samochodem?

Wolisz surowg czy miekka
szynke?

Co sprzedajesz?

To sg wasze telefony
komodrkowe?

Jeden z jego przyjaciot
pochodzi z Neapolu.

JesteSmy w drodze do wyjscia.

Smieja sie z wami.

Zostane na plazy.

Dlaczego nie zostaniecie z
nami?




Lekcja 11 - Odmiana czasownikéw regularnych i nieregularnych _stownictwo!_2_fiszky

Non abitano pili conii loro
genitori.

Cosa sai?

Non parliamo italiano bene.

Lei e italiana?

Siamo italiani.

Non ho tempo.

Hai soldi?

Non ha tempo.

Abbiamo una casa.

Cosa avete?

Hanno molto tempo.

Parlate Slovaco?

Parliamo Ceco.

Parlano tedesco.

Prendiamo due birre.

Vorrei prendere un caffé.

Aprono le porte.

Quando apre il ufficcio?

Domenica non aprono.

Capisci?

Non capisco niente.

Capisce tutto

Cosa preferisci?

Preferiamo la birra al vino.




Lekcja 11 - Odmiana czasownikéw regularnych i nieregularnych _stownictwo!_2_fiszky

Nie méwimy dobrze po wiosku.

Co ty o tym wiesz?

Nie mieszkajg juz ze swoimi
rodzicami.

Nie mam czasu.

Jestesmy Wtochami.

Czy Pani jest Wtoszka?

Mamy dom.

Nie ma czasu.

Czy masz pienigdze?

Czy méwicie po stowacku?

Oni maja duzo czasu.

Co macie?

Wypijemy dwa piwa.

Oni mAwig po niemiecku.

Moéwimy po czesku.

Kiedy biuro jest otwarte?

Otwierajg drzwi.

Chciatbym kawe.

Nic nie rozumiem.

Czy rozumiesz?

Nie majg otwarte w niedziele.

Wolimy piwo od wina.

Co wolisz?

On rozumie wszystko.

—
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Lekcja 11 - Odmiana czasownikéw regularnych i nieregularnych _stownictwo!_3_fiszky

Quando finisci al lavoro?

Oggi finiamo piu tardi.

Spedisco un pacchetto a mio
fratello.

Vado a casa.

Dove vai?

Va al cinema.

Vieni con noi?

Quando venite?

Vengono il sabato

Lo faccio subito.

Cosa fai?

Fa colazione.

Facciamo cosi.

Mi da un po di soldi.

Dammi i soldi.

Non so niente.

Voi cosa sapete?

Sanno parlare inglese.

Usciamo ogni venerdi.

Quando escono?

Con chi esci?

Come stai? Sto bene, grazie

stai




Lekcja 11 - Odmiana czasownikéw regularnych i nieregularnych _stownictwo!_3_fiszky

Wysle mojemu bratu paczke.

Konczymy dzisiaj pdzniej.

Kiedy konczysz prace?

Ide do kina.

Dokad idziesz?

Ide do domu.

Przychodza w soboty.

Kiedy przyjdziecie?

Pojdziesz z nami?

On je $niadanie.

Co ty robisz?

Zrobie to od razu.

Daj mi pienigdze.

Daje mi troche pieniedzy.

Zrébmy to w ten sposdb.

Umiejg méwic po angielsku.

Co wiecie?

Nic nie wiem.

Z kim wychodzisz?

Kiedy oni wychodzg?

Wychodzimy w kazdy piatek.

jestes

Jak sie masz? W porzadku,
dziekuje.




Lekcja 12 - Wyrazenia mi piace, c'é, ho bisogno, czas terazniejszy ciggty _stownictwo_1 fiszky

Sto meglio cantare gridare

cucinare fegato salsiccia
parere devo possono
potere vogliamo giornale

atterrare inviare banconota
ci sono pomodoro novita
negozio costa partito

ombrellone industria morendo




Lekcja 12 - Wyrazenia mi piace, c'é, ho bisogno, czas terazniejszy cigglty_stownictwo_1_fiszky

krzyczec Spiewac Juz mi lepiej.
kietbasa watrdbka gotowac (ogdlnie)
moga musze opinia
dziennik chcemy mac
banknot wystaé wylgdowacé
wiadomosci pomidor s3
partia wybrzeze sklep
umierajacy przemyst parasol stoneczny




Lekcja 12 - Wyrazenia mi piace, c'é, ho bisogno, czas terazniejszy cigglty_stownictwo_2_fiszky

fare le pulizie

aiutare aiutarti
fare sapere da mangiare andare a
perdere fare le spese stasera
presto passeggiare mostra
cosa chiamando scatola
tra dieci minuti partita ospite
tavolo aria trovarmi
sta finendo vacanza ragazza




Lekcja 12 - Wyrazenia mi piace, c'é, ho bisogno, czas terazniejszy cigglty_stownictwo_2_fiszky

Pomac ci

pomac

sprzatac

is¢ do

do jedzenia

dac znac

dzi$ wieczorem

robi¢ zakupy

stracié¢, przegrac

wystawa spacerowacd wkrotce
szkatutka dzwoniagcy rzecz
gosé mecz za dziesie¢ minut
odwiedzi¢ mnie powietrze stolik
dziewczyna wakacje konczy sie




Lekcja 12 - Wyrazenia mi piace, c'é, ho bisogno, czas terazniejszy cigglty_stownictwo_3_fiszky

busta

pacco

iniziare




Lekcja 12 - Wyrazenia mi piace, c'é, ho bisogno, czas terazniejszy cigglty_stownictwo_3_fiszky

zaczyc

paczka

koperta




Lekcja 12 - Wyrazenia mi piace, c'é, ho bisogno, czas terazniejszy cigglty_stownictwo_1_fiszky

primavera

Ti piace cantare?

Non bisogna gridare.

Ti piace cucinare?

Il fegato non mi piace.

Ti piacciono queste salsicce?

Dobbiamo chiedere il loro
parere.

Devo studiare.

Non possono venire al
ristorante.

Non possiamo dire niente.

Vogliamo partire per I'Italia.

Puoi comprarmi il giornale?

L'aereo deve atterrare tra
poco.

Posso inviare un fax da qui?

Puo cambiarmi questa
banconota?

Sulla tavola ci sono tre riviste.

Ci sono pomodori nell’insalata
mista?

Ci sono novita.

Alla fine della strada c'é un
negozio nuovo.

Sulla costa ci sono delle
spiagge.

Alle elezioni ci sono otto partiti.

Ci sono nuovi ombrelloni sulla
spiaggia.

La produzione dell'industria sta
aumentando.

Sto morendo di freddo.




Lekcja 12 - Wyrazenia mi piace, c'é, ho bisogno, czas terazniejszy cigglty_stownictwo_1_fiszky

Nie ma potrzeby krzyczeé.

Lubisz $piewac?

wiosna

Czy lubisz te kietbaski?

Nie lubie watrébki.

Czy lubisz gotowac?

Nie mogg przyjs¢ do
restauracji.

Musze sie uczyc.

Musimy zapytac ich o opinie.

Mozesz kupi¢ mi dziennik?

Chcemy pojechaé¢ do Wtoch.

Nie mozemy nic powiedziec.

Czy moze mi Pan rozmienic¢ dla
mnie ten banknot?

Czy moge wystac stad faks?

Samolot musi wylgdowaé w
kazdej chwili.

Mam wiadomosci.

Czy w tej satatce sg pomidory?

Na stole lezg trzy czasopisma.

W wyborach startuje osiem
partii.

Na wybrzezu sg plaze.

Na koncu ulicy jest nowy sklep.

Umieram z zimna.

Przemyst produkuje coraz
wiecej.

Na plazy sg nowe parasole
stoneczne.

N
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Lekcja 12 - Wyrazenia mi piace, c'é, ho bisogno, czas terazniejszy cigglty_stownictwo_2_fiszky

Stiamo facendo le pulizie.

Ti posso aiutare?

Non posso aiutarti.

Potete farmi sapere?

Cosa vuoi da mangiare?

Voglio andare a casa.

Non vogliono perdere la
guerra.

Devo fare le spese

Devi fare qualcosa stasera?

Dobbiamo uscire presto

Ci sono molti turisti che
passeggiano.

C'e una bellissima mostra
d'arte alla galleria.

Cosac'e?

Sto chiamando mia madre per
salutarla.

Stiamo aprendo la scatola per
vedere cosa c'e dentro.

Sto aspettando I'autobus che
arriva tra dieci minuti.

Sta finendo la partita di calcio
che abbiamo seguito per due
ore.

Sta arrivando l'ospite che
abbiamo invitato per la cena
stasera.

Sto chiamando il ristorante per
prenotare un tavolo.

Stiamo aprendo le finestre per
far entrare |'aria fresca.

Sto aspettando il mio amico
che mi ha promesso di venire a
trovarmi.

Sta finendo il film che stiamo
guardando da un'ora.

Sta arrivando il treno che
dobbiamo prendere per andare
in vacanza.

Sto chiamando la mia ragazza
per sapere come sta.




Lekcja 12 - Wyrazenia mi piace, c'é, ho bisogno, czas terazniejszy ciagly_stownictwo_2_fiszky

Nie moge ci poméc.

Czy moge ci pomoc?

Wiasnie sprzatamy.

Chce is¢ do domu.

Co chcesz zjesé?

Czy mozecie daé mi znac?

Czy musisz cos robic dzi$
wieczorem?

Musze zrobic zakupy.

Nie chce stracié¢ - przegrac -
wojny

W galerii jest piekna wystawa
sztuki.

Po okolicy spaceruje wielu
turystow.

Wkrdétce musimy wyjsc.

Otwieramy szkatutke, aby
zobaczyé, co jest w Srodku.

Dzwonie do mamy, zeby sie
przywitac.

Co jest? Co sie dzieje?

Gos¢, ktérego zaprosilisSmy na
dzisiejszg kolacje, wtasnie
przybywa.

Wiasnie konczy sie mecz pitki
noznej, ktéry oglagdamy od
dwaéch godzin.

Czekam na autobus, ktéry
przyjedzie za dziesie¢ minut.

Czekam na przyjaciela, ktory
obiecat, ze mnie odwiedzi.

Otwieramy okna, aby wpuscié
Swieze powietrze.

Dzwonie do restauracji, zeby
zrobié rezerwacje.

Dzwonie do mojej dziewczyny,
aby sprawdzi¢, jak sie ma.

Nadjezdza pociagg, ktérym
mamy jechaé na wakacje.

Konczy sie film, ktory
ogladalismy przez godzine.




Lekcja 12 - Wyrazenia mi piace, c'é, ho bisogno, czas terazniejszy ciaglty_stownictwo_3_fiszky

Stiamo aprendo le buste per
vedere i risultati degli esami.

Sto aspettando il pacco che ho
ordinato online.

Sto finendo il libro che ho
iniziato a leggere ieri sera.




Lekcja 12 - Wyrazenia mi piace, c'é, ho bisogno, czas terazniejszy cigglty_stownictwo_3_fiszky

Koncze ksigzke, ktérg zaczatem
czytac¢ wczoraj wieczorem.

Czekam na paczke, ktérg
zamoéwitem przez internet.

Otwieramy koperty, aby
poznac wyniki egzamindw.




Lekcja 13 - Passato prossimo z czasownikiem AVERE, czasowniki zwrotne, ci _stownictwo! 1 fiszky

Sta arrivando la primavera

ha comprato

ho cercato

ho parlato hanno giocato ho guardato
interessarsi lavarsi scusarsi
vedere patente ho messo
articolo conoscete ho cambiato
distribuzione mi interesso di ci
documenti (m pl) universita amicizia

avete cambiato

avete perso

avete trovato




Lekcja 13 - Passato prossimo z czasownikiem AVERE, czasowniki zwrotne, ci

_stownictwo!_1_fiszky

szukatem kupit Nadchodzi wiosna
Ogladatem Oni grali powiedziatem
przepraszac my¢ sie interesowac sie czyms
datem prawo jazdy widzie¢
zmienitem znacie artykut
nas, tam interesuje sie dystrybucja
przyjazn uniwersytet dokumenty osobiste

znalezliscie

zgubiliscie

zmieniliscie




Lekcja 13 - Passato prossimo z czasownikiem AVERE, czasowniki zwrotne, ci

_stownictwo!_2_fiszky

ha voluto

ha aperto ha dovuto
ha saputo ha visto hanno cominciato
sei lavato si & scusato sono cambiato
vincere accorgersi imparare
hanno acceso hanno spento chiave
a buon prezzo abbiamo fatto hai passato

ha scelto

hai bevuto

hanno scelto

mancia

ordinare

abbiamo letto




Lekcja 13 - Passato prossimo z czasownikiem AVERE, czasowniki zwrotne, ci
_stownictwo!_2_fiszky

musiat otworzyt chciat
zaczeli widziat on wiedziat
zmienitem on przeprosit umytes sie
nauczyc sie zauwazyd wygraé
klucz wytgczyli oni wigczyli
spedzites zrobili$my tani
wybrali pites wybrat Pan
czytalismy zamoéwié napiwek




Lekcja 13 - Passato prossimo z czasownikiem AVERE, czasowniki zwrotne, ci

_stownictwo!_3_fiszky

annuncio

avete capito

hai visto

hanno risposto messaggio hanno aperto
colloquio minatore inondazione
ambasciatore guardia costiera perdere
sangue avere successo campionato
ha letto memorie (f pl) esserci
riuscire fare un bagno cascare
pian piano divertirsi e alzata




Lekcja 13 - Passato prossimo z czasownikiem AVERE, czasowniki zwrotne, ci

_stownictwo!_3_fiszky

widziates rozumieliscie reklama, ogtoszenie
otworzyli wiadomosé odpowiedzieli
powddz gornik rozmowa kwalifikacyjna
przegrac straz przybrzezna ambasador
mistrzostwa odnies¢ sukces krew
by¢ tutaj wspomnienia czytat
nabrac sie kapac sie udad sie
wstafa bawic sie powoli

w
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Lekcja 13 - Passato prossimo z czasownikiem AVERE,

_stownictwo!_4_fiszky

czasowniki zwrotne, ci

e rimasto fermarsi lamentarsi

ricordarsi trovarsi incontrarci

arrendersi cambiarsi svegliarsi
treno




Lekcja 13 - Passato prossimo z czasownikiem AVERE, czasowniki zwrotne, ci

_stownictwo!_4_fiszky

narzekac

zatrzymad sie, zostac

zostato

spotkad sie

znajdowac sie

przypomniec sobie

obudzié sie

przebrad sie

poddad sie, kapitulowac

pociag




Lekcja 13 - Passato prossimo z czasownikiem AVERE, czasowniki zwrotne, ci

_stownictwo!_1_fiszky

Parigi

Che cosa hai comprato?

Ho cercato un posto libero.

Non abbiamo ancora parlato
con i nostri parenti.

Hanno giocato a calcio.

Non ho guardato quel film.

Mi interesso di molte cose.

Ti lavi ogni giorno?

Perché non ti scusi?

Il direttore le ha viste?

Mi hanno ritirato la patente.

Ho messo tutto in frigorifero.

Ho letto un articolo
interessante.

Vi conoscete?

Ho cambiato opinione.

Il centro di distribuzione si
trova nella strada accanto a
questa.

Mi interesso di letteratura.

Ci vado.

Ho perso i documenti.

A che universita hai studiato?

Abbiamo fatto amicizia.

Non ho cambiato opinione.

Hai perso qualcosa?

Non ci hanno trovato niente.




Lekcja 13 - Passato prossimo z czasownikiem AVERE, czasowniki zwrotne, ci

_stownictwo!_1_fiszky

Szukatem wolnego miejsca.

Co kupites?

Paryz

Nie ogladatem/nie oglgdatam
tego filmu.

Grali w pitke nozna.

Nie rozmawialiémy jeszcze z
naszymi krewnymi.

Dlaczego nie przeprosisz?

Czy myjesz sie codziennie?

Interesuje sie wieloma
rzeczami.

Witozytem wszystko do
loddéwki.

Zabrali mi moje prawo jazdy.

Czy dyrektor was widziat?

Zmienitem/zmienitam zdanie.

Znacie sie?

Przeczytatem interesujacy
artykut.

Ide tam.

Interesuje sie literatura.

Centrum dystrybucji znajduje
sie na nastepnej ulicy.

Zostalismy przyjaciotmi.

Na ktérym uniwersytecie
studiowates?

Zgubitem swoje dokumenty.

Niczego tam nie znaleZli.

Czy cos zgubites?

Nie zmienitem zdania.




Lekcja 13 - Passato prossimo z czasownikiem AVERE, czasowniki zwrotne, ci

_stownictwo!_2_fiszky

Non ha voluto alzarsi dal letto.

Ha aperto un conto in banca.

Non ho dovuto farlo.

Ha saputo di quell” incidente.

Non abbiamo visto niente di
bello.

Abbiamo cominciato |"altro ieri.

| bambini non si sono lavati.

Non si & mai scusato.

Ti sei cambiato?

Non hanno potuto vincere.

Mi sono accorto.

Ha gia imparato a nuotare?

Ha acceso la lavatrice.

Ho spento la lavatrice.

Dove hai perso le chiavi?

Ho comprato la macchina a
buon prezzo.

Hanno fatto un incidente.

Dove hai passato le ferie?

Ha scelto bene.

Che cosa avete bevuto?

Non abbiamo ancora scelto.

Hai lasciato qualche mancia?

Non ho ordinato questo.

Abbiamo letto un articolo sugli
animali.




Lekcja 13 - Passato prossimo z czasownikiem AVERE, czasowniki zwrotne, ci

_stownictwo!_2_fiszky

Nie musiat/musiata tego robi¢.

Otworzyt sobie konto bankowe.

Nie chciat wstaé z tézka.

ZaczeliSmy przedwczoraj.

Nie widzieliSmy nic pieknego.

Dowiedziat/dowiedziata sie o
wypadku.

Czy zmienite$ swoje ubrania?

On nigdy nie przeprosit.

Dzieci sie nie umyty.

Czy nauczyt sie juz ptywac?

Zauwazytem.

Nie mogli wygrac.

Gdzie zgubite$/zgubitas klucze?

Wytaczytem pralke.

Witaczyt pralke.

Gdzie spedzite$ wakacje?

Mieli wypadek.

Kupitem ten samochdd tanio.

Jeszcze nie wybralismy.

Co piliscie?

Dobrze Pan wybrat.

Przeczytalismy artykut o
zwierzetach.

Nie zamawiatem tego.

Czy zostawites jakis napiwek?




Lekcja 13 - Passato prossimo z czasownikiem AVERE, czasowniki zwrotne, ci

_stownictwo!_3_fiszky

Ho trovato I'annuncio su
Internet.

Hai gia capito cosa devi fare?

Chi hai visto?

Non hanno ancora risposto.

Hanno letto quel messaggio.

Hanno gia aperto?

Al colloquio hanno partecipato
cinque candidati.

Ci vivono molti minatori.

L'inondazione ha guastato il
centro della citta.

L'ambasciatore ha incontrato il
Presidente.

La guardia costiera ha fermato
quella nave.

Hanno perso la partita.

Ha perso molto sangue.

Il film ha avuto successo.

Il suo team ha vinto il
campionato.

Non ho letto il tuo messaggio.

Ha scritto le memorie.

Potrebbe esserci la polizia.

Cerco di non pensarci, ma non
ci riesco.

Andiamo a farci un bagno.

Non ci casco.

Ci arriveremo pian piano.

Come vi divertite?

Non si & alzata dal letto.




Lekcja 13 - Passato prossimo z czasownikiem AVERE, czasowniki zwrotne, ci

_stownictwo!_3_fiszky

Kogo widziate$/widziatas?

Czy juz zrozumiates, co masz
robic?

Znalaztem reklame w
internecie.

Czy juz otworzyli?

Przeczytali wiadomos¢.

Jeszcze mi nie odpowiedzieli.

Powddz zniszczyta centrum
miasta.

Mieszka tu wielu gérnikow.

W rozmowie kwalifikacyjnej
wzieto udziat pieciu
kandydatow.

Przegrali ten mecz.

Straz przybrzezna zatrzymata te
tédz.

Ambasador spotkat sie z
prezydentem.

Jego druzyna wygrata
mistrzostwa.

Film odnidst sukces.

Stracit duzo krwi.

Mogta by tu by¢ policja.

Napisat wspomnienia.

Nie czytatem twojej
wiadomosci.

Nie nabierzesz mnie.

Idziemy sie wykagpad.

Staram sie o tym nie mysle¢,
ale nie moge.

Nie wstata z tézka.

Jak sie bawicie?

Dojdziemy tam powoli.




Lekcja 13 - Passato prossimo z czasownikiem AVERE, czasowniki zwrotne, ci

_stownictwo!_4_fiszky

Non gli € rimasto niente.

Non vuole fermarsi. Non si
vuole fermare.

Non voglio lamentarmi.

Non ti ricordi di me?

Dove si trova adesso?

Non ci siamo mai incontrati.

Non ci arrendiamo.

Il bambino non vuole
cambiarsi.

Quando vi svegliate?

Ci si puo arrivare in treno?




Lekcja 13 - Passato prossimo z czasownikiem AVERE, czasowniki zwrotne, ci

_stownictwo!_4_fiszky

Nie chce narzekad.

Ona nie chce zostac.

Nic mu nie zostato.

Nigdy sie nie spotkalismy.

Gdzie on teraz znajduje sie?

Nie pamietasz mnie?

Kiedy sie budzicie?

To dziecko nie chce sie
przebrad.

Nie poddajemy sie.

Czy mozna tam dojechad
pociggiem?




Lekcja 14 - Passato prossimo z czasownikiem Essere, w hotelu_stownictwo! 1 fiszky

Hanno studiato a Parigi. in tempo Vienna
uscire andare a fare Asia
in vacanza pensione completa piscina
polizia prenotare una camera taxi
includere in agosto mi dispiace
arrivare a fare cugina asciugamano
doccia chiave crescere
€ potuta € morto partito




Lekcja 14 - Passato prossimo z czasownikiem Essere, w hotelu_stownictwo!_1_fiszky

Wieden na czas Studiowali w Paryzu.
Azja i$¢ cos robic wyjs¢ (o czasopismie)
basen petne wyzywienie na urlop
takséwka zarezerwowac pokaj policja
przykro mi w sierpniu obejmowac, wliczaé
recznik kuzynka przyjs$¢ cos zrobié
dorastac klucz prysznic
odjezdzajgcy zmart mogta




Lekcja 14 - Passato prossimo z czasownikiem Essere, w hotelu_stownictwo!_2_fiszky

sei partito sei stata sei tornato
sei venuto sei vissuto siamo potuti
siamo usciti sono andati sono nato/nata

sono potuto sono rimasto sono riusciti
sono salito sono scesi SONO Sceso
sono stato sono tornati sono uscito

sono venuto

buffet

camera doppia

camera occupata

colazione

doppio




Lekcja 14 - Passato prossimo z czasownikiem Essere, w hotelu_stownictwo!_2_fiszky

wrdcite$ bytas odjechates

moglismy mieszkates przyszedtes

urodzitem/urodzitam sie pojechali wyszlismy
udato im sie zostatem mogtem

ja wysiadtem.

zeszli na dét, wysiedli

wyszedtem na goére

wyszedtem wrocili bytem
pokdj dwuosobowy bufet przyszedtem
dwuosobowy Sniadanie pokdj zajety




Lekcja 14 - Passato prossimo z czasownikiem Essere, w hotelu_stownictwo!_3_fiszky

dotato

e costato

I' anno scorso

prenotare una camera vista sul mare contento
in piscina € costato gonna
sciopero campione vedova
viaggio di nozze canadese eccetto




Lekcja 14 - Passato prossimo z czasownikiem Essere, w hotelu_stownictwo!_3_fiszky

w zesztym roku

to kosztowato

wyposazony w

zadowolony widok na morze rezerwowac pokoj
spddnica kosztowato (o cenie) na basen
wdowa probka strajk
oprocz kanadyjski, Kanadyjczyk podrdz poslubna




Lekcja 14 - Passato prossimo z czasownikiem Essere, w hotelu_stownictwo!_1_fiszky

corrispondente

Sei tornato in tempo.

Sei gia stato a Vienna?

E gia uscita La Repubblica?

Siamo andati a nuotare.

Sei mai stato in Asia?

Ti sei trovato bene in vacanza?

L'alloggio € alla pensione
completa o a mezza pensione?

La piscina si trova dietro
I'albergo.

La polizia e arrivata sul luogo
dell'incidente.

Vorrei prenotare una camera
per questa notte.

Mi puo chiamare il taxi?

Il prezzo include il trasporto?

In agosto siamo stati in Italia.

Ci dispiace, & occupato.

Sono arrivato a sottofirmare il
contrato.

Sua cugina si € sposata.

Mi puo dare un asciugamano?

Posso fare una doccia?

Non trovo la chiave.

E cresciuto in campagna.

Non & potuta venire.

E morto |I’anno scorso.

Il treno & gia partito.




Lekcja 14 - Passato prossimo z czasownikiem Essere, w hotelu_stownictwo!_1_fiszky

Czy bytes w Wiedniu?

Wrdcites$ na czas.

korespondent

Bytes kiedys w Azji?

Poszlismy poptywac.

Czy Repubblica juz wyszta?

Basen jest za hotelem.

Zakwaterowanie z petnym czy
czeSciowym wyzywieniem?

Czy dobrze sie bawites na
urlopie?

Czy moze mi Pan wezwac
takséwke?

Chciatbym zarezerwowac pokéj
na te noc.

Policja przybyta na miejsce
wypadku.

Przykro mi, jest zajete.

Bylismy we Wtoszech w
sierpniu.

Czy transport jest wliczony w
cene?

Moze Pan da¢ mi recznik?

Jego kuzynka wyszta za maz.

Przyszedtem podpisaé¢ umowe.

Dorastat na wsi.

Nie moge znalez¢ klucza.

Czy moge wzigé prysznic?

Pociag juz odjechat.

Zmart w zesztym roku.

Nie mogta przyjechad.




Lekcja 14 - Passato prossimo z czasownikiem Essere, w hotelu_stownictwo!_2_fiszky

Quando é partito?

Dove sei stata?

Sono tornata solo una
settimana fa.

Non é voluta salire.

Dove sei vissuta prima?

Non siamo potuti salire.

Siamo usciti un po' tardi.

Sono andati in Italia.

Sono nato(a) a Praga nel 1975.

Non sono potuto venire con
Voi.

Siamo rimasti tutto il
pomeriggio sulla spiaggia.

Sono riusciti a trovare tutto?

Non é salita.

Sono scesi dalla macchina.

Siamo scesi alla terza fermata.

Sei stato tu?

Non sono ancora tornati.

E gia uscita.

Perche non siete venuti con noi
in piscina?

Vi offriamo buffet a colazione,
vari menu a scelta.

Vorrei prenotare una camera
doppia.

Mi spiace, la camera &
occupata.

A che ora si serve la colazione?

Un camera doppia costa 50.00
euro al giorno.




Lekcja 14 - Passato prossimo z czasownikiem Essere, w hotelu_stownictwo!_2_fiszky

Wrécitam tydzien temu.

Gdzie bytas?

Kiedy odjechat?

Nie moglismy p6js¢ na pietro.

Gdzie mieszkatas wczesniej?

Nie chciata péjs¢ na gore.

Urodzitem/urodzitam sie w
Pradze w 1975 roku.

Oni pojechali do Wtoch.

WyszliSmy troche za pdzno.

Czy udato im sie znalez¢
wszystko?

ZostaliSmy na plazy przez cate
popotudnie.

Nie mogtem pojechac z wami.

WoysiedliSmy na trzecim
przystanku.

Woysiedli zsamochodu.

Ona nie poszta na gore.

Juz wyszta.

Jeszcze nie wrdcili.

To bytes ty?

Chciatbym zarezerwowac pokéj
dwuosobowy.

Oferujemy $niadanie w formie
bufetu z réznorodnym menu
do wyboru.

Dlaczego nie poszliscie z nami
na basen?

Pokdj dwuosobowy kosztuje 50
euro za dobe.

O ktérej godzinie jest
$niadanie?

Przykro mi, ale pokdj jest
zajety.

(63}
SN



Lekcja 14 - Passato prossimo z czasownikiem Essere, w hotelu_stownictwo!_3_fiszky

Tutte le camere sono dotate di
aria condizionata.

E costato poco.

L'anno scorso siamo stati in
Australia.

Vorrei prenotare una camera
per questa notte.

Avete una camera con vista sul
mare?

Di solito siamo stati molto
contenti, ma oggi no.

Non sono pil andati in piscina.

Quanto e costato?

La gonna e costata venti euro.

Lo sciopero e durato due
giorni.

| campioni sono gia arrivati?

E diventata vedova alcuni anni
fa.

Per il viaggio di nozze sono
andati all'isola di Elba.

Il primo ministro canadese &
arrivato a visitare I'ltalia.

Sono arrivati tutti eccetto la
madre.




Lekcja 14 - Passato prossimo z czasownikiem Essere, w hotelu_stownictwo!_3_fiszky

Bylismy w Australii w zesztym
roku.

Kosztowato to niewiele.

Wszystkie pokoje sg
wyposazone w klimatyzacje.

Zazwyczaj byliémy zadowoleni,
ale nie dzisiaj.

Czy macie pokdj z widokiem na
morze?

Chciatbym zarezerwowac pokdj
na dzisiejszg noc.

Spddnica kosztowata 20 euro.

Ile to kosztowato?

Nie chodzili juz na basen.

Owdowiata kilka lat temu.

Czy prébki juz dotarty?

Strajk trwat dwa dni.

Przyjechali wszyscy oprécz
matki.

Kanadyjski premier przyjechat,
zeby zdwiedzi¢ Wtochy.

Wybrali sie w podrdz poslubng
na Elbe.




Lekcja 15 - Czas przyszty, prognoza pogody_stownictwo! 1 fiszky

Il corrispondente & morto in un

incidente stradale. tempo in autunno
in febbraio in gennaio in novembre
cioccolato previsioni del tempo (f pl) fastidio
piovere sole sotto lo zero
aiuteremo andranno avra
avremmo bloccato diro
dormire finira parlera
partiremo resteranno sapranno




Lekcja 15 - Czas przyszty, prognoza pogody_stownictwo!_1_fiszky

Korespondent zgingt w

jesienia pogoda wypadku samochodowym.
w listopadzie w styczniu w lutym
trudnosc prognoza pogody czekolada

ponizej zera stonce padac (deszcz)
bedzie miat oni pdjda pomozemy
powiem zablokowany Bedziemy miec

bedzie rozmawiac

skoncza

spad

beda wiedzie¢

oni zostang

wyjedziemy




Lekcja 15 - Czas przyszty, prognoza pogody_stownictwo!_2_fiszky

sara ti sentirai vedremo
verranno vorranno mancare
chiudero lampadina verro

Fa freddo. faro pubblicare
sapra chiuso colore
dovro vorro nebbia
fa fara fulmine
gelare cielo rialzo




Lekcja 15 - Czas przyszty, prognoza pogody_stownictwo!_2_fiszky

zobaczymy poczujesz sie bedzie
brakowad beda chcieli. oni przyjda

przyjde lampa zamkne
opublikowac zrobie jest zimno.
kolor zamkniety bedzie mogt
mgta bede chciat bede musiat

btyskawica bedzie robic¢ robi
wzrost niebo mrozic¢




Lekcja 15 - Czas przyszty, prognoza pogody_stownictwo!_3_fiszky

nebbia nevicare pioggia
tempesta nozze (f pl) brutto
Fa caldo. saranno saremo
seguiro farci un paio di whisky dare vantaggio

andare a fine

a tempo debito

tra non molto

Verso fare strada prima o poi
Tempo da lupi ricapitare lascero
vedremo aprirai ricorderai




Lekcja 15 - Czas przyszty, prognoza pogody_stownictwo!_3_fiszky

deszcz padac ($nieg) mgta
brzydki $lub burza
bedziemy oni beda Jest goraco.

dac przewage wypi¢ troche whisky. bede podazac
wkrotce w odpowiednim czasie skonczy¢
predzej czy pdiniej prowadzi¢ kogo$ okoto
zostawie, wyjade powtdrzyc¢ sie psia pogoda

przypomnisz

otworzysz

zobaczymy sie




Lekcja 15 - Czas przyszty, prognoza pogody_stownictwo!_4_fiszky

cominceremo aspettero riuscirai
scrivero diventero lasceremo
apriranno ricorderemo comincerete

aspetteremo riusciranno lasceranno




Lekcja 15 - Czas przyszty, prognoza pogody_stownictwo!_4_fiszky

uda ci sie bede czekac rozpoczniemy
zostawimy zostane napisze
zaczniecie bedziemy pamietac oni otworzg
zostawiag uda im sie bedziemy czekad

N
o
D



Lekcja 15 - Czas przyszty, prognoza pogody_stownictwo!_1_fiszky

crederemo

Che tempo fa?

In autunno andiamo in
Ungheria.

In febbraio la temperatura
spesso inferiore allo zero.

In gennaio si gela.

A novembre il tempo sara
brutto.

Non ci comprera nessun
cioccolato.

Credi alle previsioni del tempo?

Ti dara fastidio?

Nel pomeriggio deve piovere.

Il sole e sorto sopra le nuvole.

Le temperature restavano
sotto lo zero.

Vi aiuteremo.

Non ci andranno per non
perdere tempo.

Avra tutto il giorno libero.

Non avremmo tempo.

Il prezzo rimarra bloccato per
tutta la durata
dell’abbonamento.

Non diro pil niente.

Dormiranno tutta la notte.

Oggi finira presto.

Parlera con tutti gli amici.

Fra due giorni partiremo per
Bari.

Resteranno al mare tutto il
mese.

Sapranno quasi tutto.




Lekcja 15 - Czas przyszty, prognoza pogody_stownictwo!_1_fiszky

Jedziemy na Wegry jesienia.

Jaka jest pogoda?

bedziemy wierzy¢

W listopadzie pogoda bedzie
brzydka.

W styczniu bedg mrozy.

W lutym temperatura
zazwyczaj jest ponizej zera.

Czy bedzie ci to przeszkadzaé?

Czy wierzysz w prognoze
pogody?

Nie kupig nam zadnej
czekolady.

Temperatury pozostawaty
ponizej zera.

Stonice wzeszto ponad
chmurami.

Dzi$ po potudniu ma padac.

Bedzie miat caty dzier wolny.

Nie pdjdg tam, zeby nie tracic¢
czasu.

Pomozemy wam.

Nie powiem juz nic wiecej.

Cena pozostanie zablokowana
(taka sama) na czas trwania
subskrypcji.

Nie bedziemy miec czasu.

Bedzie rozmawiac ze

wszystkimi swoimi przyjaciétmi.

Dzisiaj skonczy wczesnie.

Bedga spac catg noc.

Beda wiedzied prawie
wszystko.

Caty miesigc zostang nad
morzem.

Za dwa dni wyjedziemy do Bari.




Lekcja 15 - Czas przyszty, prognoza pogody_stownictwo!_2_fiszky

Non sara vero.

In montagna ti sentirai meglio.

Non vedremo tutta la partita.

Non verranno tutte.

Non vorranno perdere il treno.

Mi mancherai.

Chiudero le finestre.

Spegni la lampadina quando
andrai a dormire.

Verrod da voi tutti i giorni.

A Napoli fa freddo.

Faro tutto per te.

Sara pubblicato la settimana
prossima.

Non sapra rispondere.

Il negozio sara chiuso.

Preferiro sempre i colori chiari.

Dovro vendere tutto.

Vorro tornare a casa presto.

E la nebbia?.

Da noi fa brutto tempo.

Fara freddo.

Hai visto quel fulmine?

Nel nord gelera.

Il cielo e coperto.

Le temperature sono in lieve
rialzo.




Lekcja 15 - Czas przyszty, prognoza pogody_stownictwo!_2_fiszky

Nie zobaczymy catego meczu.

Poczujesz sie lepiej w gorach.

To nie bedzie prawda.

Bedzie mi ciebie brakowac!

Nie beda chcieli spéznié sie na
pociag.

Wszystkie nie przyjda.

Bede przychodzi¢ do was
codziennie.

Kiedy pdjdziesz spa¢, zgas
lampe.

Zamkne okna.

Zostanie to opublikowane w
przysztym tygodniu.

Zrobie dla ciebie wszystko.

W Neapolu jest zimno.

Zawsze bede preferowac jasne
kolory.

Sklep bedzie zamkniety.

Nie bedzie mdgt odpowiedzied.

Jest mgta.

Bede chciat wkrétce wradcié do
domu.

Bede musiat wszystko
sprzedac.

Widziates btyskawice?

Bedzie zimno.

Mamy tu brzydka pogode.

Temperatury nieznacznie
wzrosna.

Niebo jest zachmurzone.

Na pétnocy bedzie mrozno.




Lekcja 15 - Czas przyszty, prognoza pogody_stownictwo!_3_fiszky

E la nebbia?

Nevica.

Prevedono la pioggia e la neve.

Stasera arriva la tempesta.

Le nozze saranno in estate.

Fa brutto tempo.

Fuori fa caldo.

Saranno cattivi.

Saremo gelosi.

Seguiremo un corso di
francese.

Ci faremo un paio di whisky.

Se non altro ci dara un
vantaggio.

Dio sa come andra a fine.

Lo capirai a tempo debito.

Tra non molto tornerete a
terra.

Cerchero di essere da te verso
le nove.

Vi faro strada io.

Prima o poi mi troveranno.

Tempo da lupi!

Non ricapitera piu.

Lascero la citta domani
mattina.

Credo che ci vedremo presto.

Aprirai la finestra, per favore?

Mi ricorderai di comprare il
latte?




Lekcja 15 - Czas przyszty, prognoza pogody_stownictwo!_3_fiszky

Przewidujg deszcz i $nieg.

Pada $nieg.

Czy jest mgta?

Jest brzydka pogoda.

Slub odbedzie sie latem.

Dzi$ wieczorem nadejdzie
burza.

Bedziemy zazdrosni.

Beda zli.

Na zewnatrz jest goraco.

Jesli nic innego, to da nam
przewage.

Wypijemy kilka whisky.

Bedziemy chodzi¢ na lekcje
francuskiego.

Wkrotce wrdcicie na wybrzeze

Zrozumiesz to w odpowiednim
czasie.

Bog wie, jak to sie skonczy.

Predzej czy pdzniej znajda
mnie.

Zaprowadze was tam.

Postaram sie by¢ u ciebie okoto
dziewiate;.

Wyjezdzam z miasta jutro rano.

To sie juz nie powtérzy.

Psia pogodal

Przypomnisz mi, zebym kupit
mleko?

Prosze, otworzysz okno?

Mam nadzieje, ze wkrétce sie
zobaczymy.




Lekcja 15 - Czas przyszty, prognoza pogody_stownictwo!_4_fiszky

Cominceremo il nuovo
progetto la prossima
settimana.

Aspettero il tuo arrivo alla
stazione.

Riuscirai a finire il lavoro in
tempo?

Scrivero una lettera alla mia
famiglia.

Diventero un grande musicista
un giorno.

Lasceremo la porta aperta per
te.

Apriranno un nuovo ristorante
in centro.

Ricorderemo sempre quei
momenti felici insieme.

Comincerete a preparare la
cena piu tardi.

Aspetteremo pazientemente la
fine della quarantena.

Riusciranno a completare il
progetto in due giorni.

Lasceranno il lavoro per
viaggiare intorno al mondo.




Lekcja 15 - Czas przyszty, prognoza pogody_stownictwo!_4_fiszky

Czy uda ci sie skoniczy¢ prace na
czas?

Bede czekac na twdj przyjazd
na stacje.

W przysztym tygodniu
rozpoczniemy nowy projekt.

Zostawimy dla ciebie otwarte
drzwi.

Pewnego dnia zostane wielkim
muzykiem.

Napisze list do mojej rodziny.

Zaczniecie pdzniej
przygotowywac kolacje.

Zawsze bedziemy pamietad te
szczesliwe chwile spedzone
razem.

W centrum miasta otworzg
nowa restauracje.

Odejda z pracy, aby
podrézowacd po catym swiecie.

Uda im sie ukonczy¢ projekt w
ciggu dwéch dni.

Bedziemy cierpliwie czekac na
zakonczenie kwarantanny.




Lekcja 16 - Czas Imperfektum, zaimki w trzecim przypadku, w restauracji_stownictwo! 1 fiszky

Crederemo nel potere

dell'amore e della speranza. gelo conto
pago patatine fritte (f pl) sulla strada
anno antipasto apriamo
aranciata caffe dolci
fritto gelato ho scelto
chiude limonata ordinare
pagare pasta peperone
pesca piatto del giorno portare




Lekcja 16 - Czas Imperfektum, zaimki w trzecim przypadku, w restauracji_stownictwo!_1_fiszky

Bedziemy wierzy¢ w site mitosci

rachunek mréz i nadziei.
na ulicy frytki ja ptace
otwieramy przystawka rok
stodycze kawa sok pomaranczowy
wybratem lody smazony
zamowié lemoniada zamyka
papryka makaron zaptacic
przyniesé menu dnia brzoskwinia

~
SN



Lekcja 16 - Czas Imperfektum, zaimki w trzecim przypadku, w restauracji_stownictwo!_2_fiszky

prendere preparare il conto riso
tazza vorremmo zuppa
gradire traffico alloggio
posate (f pl) prenotare un tavolo zucchero
porre domande strada esposto
maglione allievo annunciatore
commerciale materia regista
aria mattina notte
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ryz przygotowac rachunek wzigcdo zjedzenia
zupa (gesta) chcieliby$my filizanka
zakwaterowanie ruch drogowy doceni¢
cukier zarezerwowac stolik sztuéce
wystawiony ulica zadawac pytania
spiker uczen sweter
rezyser przedmiot w szkole biznesowy
noc poranek powietrze
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tuono uragano comportamento
poliziotto vittoria salto
sconfitta stadio braccio
ferita nausea polmoni (m pl)
sofferenza coraggioso stupido
discesa essere paria riflettere
godere fare a meta tondo
cotoletta alla milanese facevo dicevo
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zachowanie huragan grzmoty
skok zwyciestwo policjant
ramie (jedno) stadion przegrana
ptuca mdtosci uraz
gtupi odwazny cierpienie
zastanawiac sie by¢ réwnym czemus zjazd
okrag, koto podzieli¢ na pét (rachunek) cieszyc sie
mowitem robitem to sznycel
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beveva volevi stancare
facevamo bevevamo intero

contare ghiacciato volevamo
potevamo faceva freddo ci piacciono

ci sono piaciute spiegare proporre
garantire ti penso Le presento

ve Vi invidiare

daremo prugna consiglio
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zmeczy¢ sie chciate$ pit
caty, kompletny pilismy robilismy

Chcielismy lodowaty liczy¢
podobajg nam sie byto zimno moglismy

zaproponowac

wyjasniac

podobaty nam sie

przedstawiam Panu, Pani Mysle o tobie gwarantowad, zapewniac
zazdroscic was, wam wam
rada Sliwka damy
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copia

informazioni (f pl)

mi permetta di

ritirare la patente

mano
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Panu, Pani informacje kopia

reka zabra¢ prawo jazdy prosze pozwolié, zeby
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spiacere

Il gelo era spiacevole.

Chi paga il conto?

Non pago il conto.

E possibile comprare soltanto
le patatine fritte?

Sulla strada c'erano molte
macchine.

Era I'anno 1989.

Che cosa prendiamo come
antipasto?

Apriamo una bottiglia di vino?

Ti va bene una aranciata?

Prendo un caffe.

Che dolci avete?

E un cibo fritto?

Prendiamo un gelato?

Non ho ancora scelto.

Quando chiude il ristorante?

Prendi una limonata?

Posso ordinare?

Paghera con la carta di credito?

Prendi la pasta con pesto e
olive?

L'insalata conteneva cetrioli e
peperoni tagliati.

Prendiamo il vino e le pesche.

Qual ¢ il piatto del giorno?

Mi puo portare il menu?
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Kto zaptaci rachunek?

Mrdz byt nieprzyjemny.

przeszkadzac

Na ulicy byto duzo
samochoddw.

Czy mozna kupié tylko frytki?

Nie zaptace tego rachunku.

Czy otworzymy butelke wina?

Co wezmiemy na przystawke?

Byt rok 1989.

Jakie macie desery?

Poprosze kawe.

Napijesz sie soku
pomaranczowego?

Jeszcze nie
wybratem/wybratam.

Czy zjemy lody?

Czy to jest smazone?

Czy moge zamdwicé?

Napijesz sie lemoniady?

Kiedy restauracja jest
zamykana?

W satatce byty pokrojone
ogorki i papryka.

Czy zjesz makaron z pesto i
oliwkami?

Czy bedzie Pan ptaci¢ karta
kredytowg?

Czy moze mi Pan przynies¢
menu?

Co jest dzisiaj w menu?

Bedziemy mie¢ wino i
brzoskwinie.

(00}
N
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Che cosa prende? (Lei) Che
cosa prendete? (voi)

Mi puo preparare il conto?

Prendo la carne con il riso.

Prendo una tazza di te.

Vorremmo ordinare.

Prendiamo la zuppa.

Gradisci qualcosa da bere?

Il traffico era intenso.

L'alloggio era al livello di tre
stelle.

Le posate contengono

forchetta, coltello e cucchiaio.

Vorrei prenotare un tavolo.

Prendeva il caffé senza
zucchero.

Ci poneva sempre domande.

La strada era piena di gente.

La merce era esposta in
vetrina.

Non ho messo il maglione
perche non avevo freddo.

In scuola c'erano piu di mille
allievi.

Lavorava come annunciatore
nella radio.

Le condizioni commerciali
erano svantaggiose.

Qual era la tua materia
preferita al liceo?

Roberto Rossellini era un
celebre regista italiano.

L'aria era fresca.

La mattina era fredda.

La notte era lunga e fredda.
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Poprosze mieso i ryz.

Czy moze Pan przygotowac dla
mnie rachunek?

Co chce Pan zje$¢?/ Co chcecie
zjes¢?

Poprosimy zupe.

Chcielibysmy zaméwié.

Poprosze filizanke herbaty.

Zakwaterowanie byto
trzygwiazdkowe.

Ruch drogowy byt duzy.

Czy chciatbys cos$ do picia?

On zawsze pit kawe bez cukru.

Chciatbym zarezerwowac stolik.

Sztucéce to widelec, néz i tyzka.

W witrynie sklepowej
wystawione byty towary.

Ulica byta petna ludzi.

Ciggle zadawat nam pytania.

Pracowat jako prezenter
radiowy.

W szkole byto ponad tysigc
uczniéw.

Nie zatozytem swetra, bo nie
byto mi zimno.

Roberto Rosselini byt stynnym
wtoskim rezyserem.

Jaki byt twéj ulubiony
przedmiot w liceum?

Warunki biznesowe byty
niekorzystne.

Noc byta dtuga i zimna.

Poranek byt chtodny.

Powietrze byto swieze.
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Si sentivano i tuoni.

L'uragano era inaspettato.

Il suo comportamento era
ingiustificabile.

Da sempre voleva diventare
poliziotto.

La vittoria era evidente.

Il suo salto era il piu lungo.

Era difficile rassegnarsi alla
sconfitta.

Allo stadio c'erano cinquanta
mila tifosi.

Lei aveva un braccio rotto.

La ferita era grave.

Sentiva la nausea.

Aveva i polmoni malati.

La sua sofferenza era
incredibile.

Era molto coraggioso.

Era una decisione stupida.

La discesa era difficile.

Le possibilita erano pari a zero.

Aveva bisogno di riflettere a
fondo.

| primi turisti si godevano il
mercato.

Facevamo sempre a meta.

Correvano in tondo.

Prenderesti una cotoletta alla
milanese?

Facevo sempre colazione alle 7
del mattino.

Dicevo spesso la verita.
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Jego zachowanie byto
niewybaczalne.

Huragan nadszedt
niespodziewanie.

Stychac byto grzmoty.

Jego skok byt najdtuzszy.

Zwyciestwo byto pewne.

Zawsze chciat zostaé
policjantem.

Miata ztamane ramie.

Na stadionie byto 50 000
kibicow.

Trudno byto pogodzié sie z
przegrana.

Miat chore ptuca.

Miata mdtosci.

Uraz byt powazny.

To byta gtupia decyzja.

To byto bardzo odwazne.

Jego cierpienie byto
niewyobrazalne.

Musiat sie gteboko zastanowic.

Szanse byty réwne zeru.

Zjazd byt trudny.

Krecili sie w kotko.

Zawsze dzielilismy rachunek na
pot.

Pierwsi turysci cieszyli sie
rynkiem.

Czesto méwitem prawde.

Zawsze jadtem $niadanie o
siédmej rano.

Masz ochote na sznycla?
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Beveva il caffé nero senza
zucchero.

Volevi sempre avere ragione.

Potevo correre per ore senza
mai stancarmi.

Facevamo lunghe passeggiate
nel parco ogni domenica.

Bevevamo vino rosso ogni sera
a cena.

Volevamo viaggiare per il
mondo intero.

Potevi contare su di me in ogni
momento.

Bevevamo birra ghiacciata nei
giorni piu caldi.

Volevamo costruire una casa in
mezzo alla natura.

Potevamo passare intere notti
a ballare senza mai stancarci.

Faceva sempre freddo in
inverno, ma ci abituavamo.

Non ci piacciono questi posti.

Le spiagge non ci sono piaciute.

Ci hanno spiegato che
restavano in Italia.

Ti propongo di fare una gita al
mare.

Ve lo garantisco.

Sogni d’oro. Ti penso.

Le presento mia moglie.

Ve lo dicono tardi.

Vi e piaciuta la passeggiata al
lago?

Vi invidio le montagne e il
mare.

Vi daremo un buon cioccolato.

Non gli piace mangiare le
prugne.

Mi da sempre un buon
consiglio.
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Moégtem biegaé godzinami, nie
meczac sie.

Zawsze chciate$ miec racje.

Pit czarng kawe bez cukru.

Chcielismy podrézowaé po
Swiecie.

Co wieczor pilisSmy czerwone
wino do kolacji.

W kazdg niedziele chodzilismy
na dtugie spacery do parku.

Chcielismy zbudowaé dom na
tonie natury.

Pilismy zimne piwo nawet w
najgoretsze dni.

Zawsze mogte$ na mnie liczyc.

Te miasta nie podobajg nam
sie.

Zawsze byto zimno, ale
przyzwyczailismy sie do tego.

Moglismy spedzac cate noce
tanczac bez zmeczenia.

Proponuje, zebys pojechat na
wycieczke nad morze.

Woyjasnili nam, ze zatrzymali sie
we Wtoszech.

Nie podobaty nam sie plaze.

Przedstawiam Panu mojg zone.

Stodkich snéw. Mysle o Tobie.

Gwarantuje wam to.

Zazdroszcze wam gor i morza.

Podobat sie wam spacer nad
jeziorem?

Modwig to wam za pdzno.

Zawsze daje mi dobre rady.

On nie lubi jes¢ sliwek.

Damy wam dobra czekolade.
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Mi fai una copia?

Ci mancano le informazioni.

Vorrebbero farle una proposta.

Mi permetta di presentarmi.

Gli hanno ritirato la patente.

Gli ha dato lamano e si e
presentata.
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Chcieliby przedstawié Panu
jedng propozycje

Brakuje nam informacji.

Zrobisz mi kopie?

Uscisneta jego dton i
przedstawita sie.

Zabrali mu prawo jazdy.

Prosze pozwoli¢, zebym sie
przedstawit.
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Vi spiacerebbe dirmi perché? sapremo bocca
ci conosciamo Ci sentiamo. lasciare andare
tramonto costare sconto
pane pera esserne sicuro
segretaria la andarsene
averne diranno dirne
odiare parlarne prenderne
svegliare averne rendere conto




Lekcja 17 - Zaimki w czwartym przypadku, zaimek ne, zakupy_stownictwo!_1_fiszky

usta

dowiemy sie

Moglibyscie mi powiedzie¢
dlaczego?

pozwoli¢ odejs¢

zdzwonimy sie

znamy sie

znizka

kosztowac (o cenie)

zachdd stonica

by¢ pewnym gruszka chleb
odejsé Pana, Pani Sekretarka
powiedziec na powiedzg miec cos
wzigc cos mowic o nienawidzieé
by¢ swiadomym miec go obudzié sie

N
(o]
D
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riguardare saperne condurre
biglietto andarne biscotto
limone pomodoro altroieri
fonte ho sentito sentire male
conferma davanti mela
pomodori scarpe compito
La preghiamo tribunale fiero
giusto in pace pericolo
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podwozié wiedzie¢ o czyms$ dotyczy¢
herbatnik wyjechac bilet
przedwczoraj pomidor cytryna
Zle ustyszac styszatem zrédto
jabtko przed potwierdzenie
zadanie buty pomidory
dumny sad Prosimy Pana, Pani
niebezpieczenstwo w spokoju sprawiedliwy
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e piaciuta andarne de la vita averne le intenzioni
averne dimenticare esserne grato
essere in possesso offendere pentirsi

rendere conto intendersi alba

assaggiare assicurarsi cogliere

fare cenno fregare ne parlare
vedere traccia di solito gliene
occuparsene A quattr’occhi essere piu che certo
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zamierzac

chodzié o gtowe

Podobata sie

by¢ wdziecznym za zapomnied miec go
zatowaé, zmienic zdanie obrazac posiadac
wschad storica znac sie, orientowac sie zauwazyd
zrozumiec zapewnic sprébowad
rozmawiac o pocieraé, szorowaé znak

mu, to

zwykle

widzieé $lad

by¢ wiecej niz pewny siebie

w cztery oczy

zajmowac sie tym




Lekcja 17 - Zaimki w czwartym przypadku, zaimek ne, zakupy_stownictwo!_4_fiszky

maledettamente dimenticarsene dubitare
scordare averne idea verita
rispondere palestra conoscere
la settimana scorsa vi soddisfare
compito subito passare
mi sembra offendere conveniente
portare abbraccio prima d'ora
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wahac sie, watpic zapomniec o cholernie
prawda mieé o czyms pojecie zapomniec
znac sitownia odpowiedziec
zaspokoic was w zesztym tygodniu
podaé natychmiast zadanie
przyjemny obrazi¢ wydaje mi sie
wczesniej przytulenie nosic
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ingresso

Domani ne sapremo tutti.

L'ha baciata sulla bocca.

Noi non ci conosciamo.

Ci sentiamo.

Devi lasciarci andare.

Hai gia visto il tramonto sul
mare? L"hai gia visto?

Quanto costa?

Ci fate uno sconto?

Compra un pane e alcuni
panini.

Compra due chili di pere.

Ne sei sicuro?

La segretaria li ha fatti

accomodare nella sala riunione.

Sono contento di rivederla.

Perche se ne va?

Abbiamo tre panini. Ne
abbiamo tre.

Che ne diranno i tuoi genitori?

Che ne dici?

Deve odiarci.

Parla sempre di quella cosa. Ne
parla sempre.

Prendiamo un chilo di mele. Ne
prendiamo un chilo.

Puo svegliarmi alle sette e
mezza?

Ne ho uno anch’io.

Me ne rendo conto.
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Pocatowat jg w usta.

Jutro wszyscy sie o tym
dowiemy.

wejscie

Musisz pozwoli¢ nam odejsc.

Zdzwonimy sie.

Nie znamy sie.

Czy dacie nam znizke?

lle to kosztuje?

Widziate$ zachdd stonca nad
morzem? Widziates go juz?

Jestes tego pewien?

Kup dwa kilogramy gruszek.

Kup chleb i butki.

Dlaczego on odchodzi?

Mito Pani znowu zobaczy¢.

Sekretarka posadzita ich w sali
konferencyjne;j.

Co na to powiesz?

Co powiedzg na to twoi
rodzice?

Mamy trzy buteczki. Mamy je
trzy.

WeZzmiemy kilogram jabtek.
WeZzmiemy ich kilogram.

Ciggle moéwig o tej sprawie.

Ciggle o niej mowig.

Musi nas nienawidziec.

Jestem tego swiadomy.

Ja tez go mam.

Mozesz mnie obudzi¢ o 7:307?
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Questo non ci riguarda.

Non ne so niente.

Ci conduci a casa?

Quanti biglietti avete
comprato? Quanti ne avete
comprati?

Me ne sto andando da Firenze.

Abbiamo mangiato dieci
biscotti. Ne abbiamo mangiati
dieci.

Un chilo di limoni e mezzo chilo
di arance, per favore.

Prendo due chili di pomodori.

Ne abbiamo gia parlato I'altro
ieri.

La mia fonte ne é sicura.

Ne ho gia sentito.

La sento molto male.

Non ne abbiamo conferma.

Vi aspettiamo davanti al bar.

Due chili di mele, per favore.

Oggi i pomodori sono
bellissimi, ne prendo un chilo e
mezzo.

Avete visto le mie nuove
scarpe? Le avete viste?

Ha fatto tutti i compiti? Li ha
fatti tutti?

La preghiamo di attendere.

Il tribunale I'ha condannato al
carcere.

Ne sono fiero.

Vi pare giusto?

Non ci lasciano in pace.

Ci esponevano al pericolo.




Lekcja 17 - Zaimki w czwartym przypadku, zaimek ne, zakupy_stownictwo!_2_fiszky

Podwieziesz nas do domu?

Nic o tym nie wiem.

To nas nie dotyczy.

Zjedlismy 10 herbatnikow.
Zjedlismy ich 10.

Wyjezdzam z Florencji.

lle biletéw kupiliscie? lle ich
kupiliscie?

Rozmawialiémy o tym
przedwczoraj.

Poprosze dwa kilogramy
pomidorow.

Poprosze kilogram cytryn i p6t
kilograma pomaranczy.

Bardzo zZle Pana stysze.

Juz o tym styszatem/styszatam.

Moje zrddto jest tego pewne.

Poprosze dwa kilogramy jabtek.

Czekamy na was przed barem.

Nie mamy potwierdzenia o
tym.

Czy odrobit wszystkie zadania
domowe? Czy odrobit je
wszystkie?

Widzieliscie moje nowe buty?
Widzieliscie je?

Pomidory sg dzis piekne,
poprosze poéttora kilograma.

Jestem z tego dumny.

Sad skazat go na wiezienie.

Prosze, niech Pan poczeka.

Narazali nas na
niebezpieczenstwo.

Nie zostawig nas w spokoju.

Czy wydaje wam sie to
sprawiedliwe?

N
o
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Ti e piaciuta la mostra?

Ne va della vita.

Ne ho tutte le intenzioni.

Ne ho uno anch’io.

Dimenticatene!

Te ne sono grato.

Perche ne sei in possesso?

L’ho offesa?

Me ne pento casi subito.

Ora se ne rendeva conto.

Di armi me ne intendo.

Non ho mai visto I"alba sul
mare. Non I"ho mai vista.

Ne assaggio una cucchiaiata.

Tutti mi hanno assicurato.

Conosceva abbastanza |

‘italiano da coglierne il senso.

Non me ne ha fatto ceno.

Non mi frega niente/non me ne
frega niente.

Avevo intenzioni di parlartene.

Non ne vedo traccia.

Di solito non me ne accorgo
nemmeno io.

Non gliene manca.

Avete avuto il tempo di
occuparvene?

Ne parleremo a quattr'occhi.

Puoi esserne piu che certo.
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Doktadnie to zamierzam zrobic.

Tu chodzi o glowe.

Podobata ci sie wystawa?

Jestem ci za to wdzieczny.

Zapomnij o tym!

Nawet ja go mam.

Natychmiast tego
pozatowatem.

Czy obrazitem Panig?

Dlaczego to posiadasz? (masz
przy sobie)

Nigdy nie widziatem storca
wschodzgcego nad morzem.
Nigdy go nie widziatem.

Znam sie na broni.

Teraz to zauwazyt.

Znat wtoski na tyle, by
zrozumied znaczenie.

Wszyscy mnie zapewniali.

Srébuje jedng tyzke.

Miatem zamiar z tobg o tym
porozmawiac.

Nie obchodzi mnie to.

Nie wspomniat mi o tym.

Nie brakuje mu tego.

Zwykle tez tego nie zauwazam.

Nie widze po nim sladu.

Mozesz by¢ tego wiecej niz
pewny.

Porozmawiajmy o tym w cztery
oczy.

Mieliscie czas, zeby sie tym
zajgc?
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Ne era maledettamente sicuro.

Te ne sei dimenticato?

Ne dubito molto.

Forse te ne sei scordato?

Non ne ho idea.

Mi hai detto la verita?

Ti ho chiamato ieri sera ma non
hai risposto.

Lo vedo tutti i giorni in
palestra.

La conosco da molto tempo.

Ci siamo visti la settimana
scorsa.

Vi voglio molto bene.

La sua risposta non mi ha
soddisfatto.

Ti prego, aiutami con questo
compito.

Lo voglio fare subito.

Mi puoi passare il sale, per
favore?

La tua idea mi sembra molto
interessante.

Ti chiedo scusa se ti ho offeso.

L'ho comprato online a un
prezzo molto conveniente.

La porto sempre con me
guando viaggio.

Ti mando un abbraccio forte
forte!

Non I'ho mai visto prima d'ora.
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Bardzo w to watpie.

Zapomniates o tym?

On byt tego cholernie pewny.

Czy powiedziate$ mi prawde?

W ogéle nie mam o tym
pojecia.

Moze juz o tym zapomniates?

Znam jg od dtuzszego czasu.

Widuje go codziennie na
sitowni.

Dzwonitem do ciebie wczoraj
wieczorem, ale nie odebrates.

Jego odpowiedz mnie nie
zaspokoita.

Bardzo was lubie.

Widzielismy sie w zesztym
tygodniu.

Czy mozesz podaé mi sél?

Chce to zrobi¢ natychmiast.

Prosze, pomadz mi z tym
zadaniem.

Kupitem jg w internecie za
bardzo dobrg cene.

Przepraszam, jesli cie
obrazitem.

Wydaje mi sie, ze twdj pomyst
jest bardzo interesujacy.

Nigdy wczesniej tego nie
widziatem.

Przytulam bardzo mocno.

Zawsze zabieram jg ze sobg w
podroz.
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Ti aspetto all'ingresso del

cinema. vorrei mangerei

inviare andare al concerto comprerei
consigliare crederei dovrebbe

dovrei farebbero farei
chiuderei mangerei mi piacerebbe

perderemmo salire tornerebbero

usciremmo verrei chiarire

affittare sarebbe ordinazione
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zjadtbym co$

chciatbym

Bede czekac na ciebie przy
wejsciu do kina.

kupitbym

pdjsc na koncert

wystaé

powinno by¢

uwierzytbym

udzieli¢ rady

zrobitbym

zrobiliby to

powinienem

podobato by mi sie

zjadtbym

zamknatbym

wréciliby iS¢ na gore stracilibySmy
wyjasnic przyszedtbym wyszlibysmy
zamoéwienie bytoby wynajac
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servirei andrebbe aspetterei
avrei affidare fare comodo
piuttosto riconoscente fare un favore
moto riuscire avrei dovuto

avra preferito

fare esercizio

prendere I'appuntamento

iniziare a studiare

avrebbero preferito

me lo ha detto

Te I'ho spiegato

Ce ne siamo accorti

Ve I'ho detto

pentirsene

regalare

ve ne siete accorti
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czekatbym odpowiadatoby podatbym
przydac sie powierzyc miatbym.
wyswiadczy¢ przystuge wdzieczny wczesniej
powinienes byt osiggnac sukces motocykl
umowic sie na wizyte ¢wiczyd on wolatby
powiedziat mi to oni woleliby zaczgc sie uczyd

powiedziatem wam

zauwazylismy to

wyjasnitem ci to

zauwazyliscie to

podarowac

Zatowaé czego$
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da tempo

giurare

guadagnare

non vi preoccupate

al primo sguardo

meritare

ce la faremo ve lo auguro me la sono cavata
concedere godere salvare
piu volte restituire stamattina
chiedero SCOrso spedire
prestero avevo promesso regaleremo
dovro dare in prestito volentieri
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zarabiaé

przysiegac

od dtuzszego czasu.

zastugiwad

od pierwszego wejrzenia

nie martwcie sie

udato mi sie zycze wam tego damy rade
uratowac bawic sie udzieli¢
dzis$ rano oddac wiele razy
wystaé zeszty zapytam
podarujemy obiecatem pozycze
chetnie pozyczyc bede musiat

H
-
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consigliero

segno

direttamente

comprare in offerta

farsi vedere

riunione
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bezposrednio znak doradze

spotkanie zostac¢ sprawdzonym kupi¢ z rabatem
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chiedere in prestito

Vorrei essere come te.

Mangerei volentieri qualcosa.

Sarebbe possibile inviare un e-
mail?

Vorrei andare al concerto di
Vasco Rossi.

Comprerei una bottiglia di vino
per stasera.

Potrebbe consigliarmi...?

Non ci crederei.

Dovrebbe essere vicino.

Che dovrei dire.

Non lo farebbero mai.

Farei la stessa cosa.

Chiuderei le finestre ma ho
ancora caldo.

Mangerei una pizza.

Ti piacerebbe studiare
all’estero?

Perderemmo troppo.

Vorrebbe salire.

Tornerebbero in albergo.

Usciremmo ma non abbiamo
soldi.

Verrei subito.

Vorrei chiarire ancora qualche
cosa.

Vorrei affittare un
appartamento.

Sarebbe meglio restare a casa.

Potrei cambiare |'ordinazione?
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Chciatbym co$ zjes¢.

Chciatbym by¢ taki jak ty.

poprosi¢ o pozyczenie

Kupitbym butelke wina na
dzisiejszy wieczor.

Chciatbym pdjsé na koncert
Vasco Rossiego.

Czy bytoby mozliwe wystanie e-
maila?

Powinno to by¢ blisko.

Nie uwierzytbym w to.

Czy mogtby mi Pan doradzic...?

Zrobitbym to samo.

Nigdy by tego nie zrobili.

Co powinienem powiedzie¢?

Czy chciatbys studiowac za
granica?

Zjadtbym pizze.

Zamknatbym okna, ale wcigz
jest mi ciepto.

Wréciliby do hotelu.

Chciatby pojsé na gore.

Straciliby$Smy zbyt wiele.

Jest kilka spraw, ktére
chciatbym wyjasnic.

Przyszedtbym od razu.

Wyszlibysmy, ale nie mamy
pieniedzy.

Czy mogtbym zmienic
zamoéwienie?

Lepiej bytoby zosta¢ w domu.

Chciatbym wynajg¢ mieszkanie.
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Servirei il pranzo.

Questo non ci andrebbe bene.

Non vi aspetterei pil.

Avrei qualcosa da dire.

Non ce la affiderebbero mai.

Dove le farebbe comodo?

Prenderei piuttosto un te.

Dovresti essere riconoscente.

Mi farebbe un gran favore.

Le vendiamo la moto. Gliela
vendiamo.

Il lavoro gli riesce bene.

Avrei dovuto comprare il
biglietto prima di partire.

Avra preferito restare a casa
invece di uscire con loro.

Avrei dovuto fare pil esercizio
fisico per essere in forma.

Avrei dovuto prendere
I'appuntamento con il medico
prima

Avrei dovuto iniziare a studiare
prima per I'esame.

Avrebbero preferito andare al
mare invece di andare in
montagna.

Me lo ha detto ieri sera.

Te I'ho spiegato molte volte.

Ce ne siamo accorti troppo
tardi.

Ve I'ho gia detto, non lo
ripetero.

Me ne sono pentito subito
dopo.

Te lo regalerod per il tuo
compleanno.

Ve ne siete accorti anche voi,
vero?
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Nie czekatbym juz na was.

To by nam nie odpowiadato.

Podatbym lunch.

Gdzie by Pani pasowato?

Nigdy nie powierzyliby ich nam.

Miatbym co$ do powiedzenia.

Wyswiadczytby mi Pan wielka
przystuge.

Powinienes by¢ wdzieczny.

Wolatbym raczej herbate.

Powinienem byt kupi¢ bilet
przed wyjazdem.

Praca idzie mu dobrze.

Sprzedajemy jej motocykl.
Sprzedajemy go jej.

Powinienem byt wczesniej
umowic sie na wizyte u lekarza.

Powinienem byt wiecej ¢wiczy¢,
by utrzymac forme.

Wolatby zosta¢ w domu niz
wychodzi¢ z nimi.

Powiedziat mi to wczoraj
wieczorem.

Woleliby pojecha¢ nad morze
zamiast w gory.

Powinienem byt zaczgc¢ uczy¢
sie do egzaminu wczesniej.

Juz méwitem wam to, nie bede
tego powtarzat.

Zauwazylismy to zbyt pdzno.

Woyjasniatem ci to juz wiele
razy.

Réwniez to zauwazyliscie,
prawda?

Podaruje ci to na urodziny.

Natychmiast potem tego
pozatowatem.
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Me lo aspettavo da tempo.

Te lo giuro sulla mia vita.

Ce lo siamo guadagnato con il
sudore della fronte.

Ve lo offro io.

Me ne sono innamorato al
primo sguardo.

Te lo meriti tutto, sei una
persona speciale.

Ce la faremo insieme, non
mollare.

Ve lo auguro di cuore, meritate
solo il meglio.

Me la sono cavata grazie alla
mia astuzia.

Te lo concedo solo perché ti
voglio bene.

Ce lo stiamo godendo appieno
questo viaggio.

Ve lo devo, mi avete salvato la
vita.

Glielo ho detto pilu volte, ma
non mi ha mai ascoltato.

Gliela devo restituire entro
domani mattina.

Gliele abbiamo portate noi
stamattina.

Glielo chiedero quando lo
vedro la prossima volta.

Gliela manderemo per posta.

Glieli ho spediti gia la scorsa
settimana.

Gliele prestero solo se mi
prometterai di restituirle in
tempo.

Glielo avevo promesso, ma poi
ho cambiato idea.

Gliela regaleremo per il suo
compleanno.

Glieli dovro restituire al piu
presto.

Gliele avevamo date in
prestito, ma non le hanno mai
restituite.

Glielo avrei regalato volentieri,
ma non sapevo il suo numero
di scarpe.

221
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ZarobiliSmy na to w pocie
czota.

Przysiegam na swoje zycie.

Czekatem na to od dtuzszego
czasu.

Zastugujesz na to wszystko,
jestes wyjatkowaq osobag.

Zakochatam sie w nim od
pierwszego wejrzenia.

Zaoferuje wam to.

Udato mi sie dzieki mojemu
sprytowi.

Zycze wam tego z catego serca,
zastugujecie na to, co
najlepsze.

Razem damy rade, nie
poddawaj sie.

Jestem wam dtuzny,
uratowaliscie mi zycie.

Swietnie sie bawimy podczas
tej podrozy.

Daje ci to tylko dlatego, ze cie
kocham.

Przywiezliémy mu je dzi$ rano.

Musze jej to oddac do jutra
rana.

Méwitem mu wiele razy, ale
nigdy mnie nie postuchat.

Wystatem je juz do niego w
zesztym tygodniu.

Wyslemy to do niej poczta.

Zapytam go nastepnym razem,
gdy go zobacze.

Podarujemy mu jg na urodziny.

Obiecatem mu, ale potem
zmienitem zdanie.

Pozycze mu je tylko, jesli
obiecasz zwrécic je na czas.

Chetnie bym mu je data, ale nie
znatam jego rozmiaru buta.

Pozyczylismy mu je, ale nigdy
ich nie zwrdcit.

Wkrétce bede musiat mu je
oddad.
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Le consigliero di parlare con un
avvocato.

Glieli ho offerti come segno di
amicizia.

Gliele ho portate direttamente
a casa sua.

Glielo ho comprato in offerta
su Internet.

Le consigliero di farsi vedere
da uno specialista.

Glieli abbiamo consegnati in
tempo per la riunione.
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Przyniostem je bezposrednio
do jego domu.

Zaoferowatem mu je w gescie
przyjazni.

Doradze jej, zeby sie

skontaktowata z prawnikiem.

DostarczyliSmy mu je na czas
na spotkanie.

Doradzitem jej, zeby jg zbadat
specjalista.

Kupitem to dla niego na
wyprzedazy internetowej.

N
N
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Lekcja 19 - Tryb rozkazujacy, przymiotniki i stopniowanie, u lekarza_stownictwo! 1 fiszky

Gliele ho chiesti in prestito, ma

non mi ha mai risposto lasciare preoccupare
volti indietro banana
carne da bere succo
medico piano qua
mettere muovere piangere
dimenticare prendere del cafe sedersi
accendere accendino calendario
cucchiaino chiudere a chiave tovaglia
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Poprositem go o ich

martwic sie zostawié pozyczenie, ale nie
odpowiedziat.
banan z powrotem, do tytu Niech Pan skredi
sok do picia mieso
tutaj powoli lekarz
ptakac ruszac sie daé
usigsc napic sie kawy zapomniec
kalendarz zapalniczka wiaczyé, aktywowad
obrus zamkngc tyzeczka




Lekcja 19 - Tryb rozkazujacy, przymiotniki i stopniowanie, u lekarza_stownictwo!_2_fiszky

a sinistra destra incrocio
radio salire sul treno scontrino
arancia cipolla conto
fagioli (m pl) lattina peperoncino
piatto pisello salame
vassoio perdere segnale acustico
avverirtire marciapiede metropolitana
scegliere commercio all’ingrosso contratto di lavoro
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skrzyzowanie W prawo w lewo

paragon wsigs¢ do pociggu radio
rachunek cebula pomarancza

papryczka chili puszka fasola
salami groszek talerz
sygnat dzwiekowy stracic¢ taca

metro chodnik dac znad

umowa o prace sprzedaz hurtowa wybrad
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fammi sapere fax inserire la scheda
geloso calmo prudente
sentimentale tenero compensato

accomodarsi

darsi da fare

dare ascolto

dare tempo al tempo fare posto finire di
preoccuparsi stare fermo aceto (m)
seguire godere caro
prezzo ieri amichevole
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wtozy¢ karte faks daj znac
ostrozny spokojny zazdrosny
sklejka czuty sentymentalny
stuchac wzigc¢ sie do pracy zapewnic¢ sobie komfort

skonczyé z

zrobié¢ miejsce

nie $pieszyc sie

ocet uspokoié sie martwic sie
drogi cieszy¢ sie podgzad
przyjazny wcCzoraj cena
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bella lento meglio
meno migliore piu piccolo
simpatico tutti lieto
ottimo quartiere suolo
vitello decisione porto
Germania conveniente monte
giovane alto bellissimo
il migliore piccolo piu grande
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lepiej powolny piekna
mniejszy lepiej mniej
zadowolony wszyscy sympatyczny
gleba dzielnica Swietny
port decyzja cielecina, ciele
goéra korzystny Niemcy
piekny wysoki mtody
wieksze maty najlepsze




Lekcja 19 - Tryb rozkazujacy, przymiotniki i stopniowanie, u lekarza_stownictwo!_5_fiszky

solito sorpreso veloce
meglio capitolo esaurito
pubblico ammirare vasca
castello carnagione




Lekcja 19 - Tryb rozkazujacy, przymiotniki i stopniowanie, u lekarza_stownictwo!_5_fiszky

szybki zaskoczony zwykty

wyczerpany (wyprzedany) rozdziat lepszy
wanna podziwiaé publicznos¢

cera zamek

w
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Lekcja 19 - Tryb rozkazujacy, przymiotniki i stopniowanie, u lekarza_stownictwo!_1_fiszky

meglio di

Lascia stare.

Non preoccuparti.

Volti a destra.

Torna indietro!

Compri delle banane.

Non mangiare la carne.

Prendi qualcosa da bere.

Questo succo non & buono, non
lo bere.

Ditelo al medico.

Vai piano!

Vieni qual!

Mettete tutto a posto.

Non ti muovere.

Non piangere, non hai nessun
motivo.

Non dimentichi!

Vai prendere del cafe. E
gualcosa da mettere sotto i
denti.

Prego, si sieda.

Accendete le luci.

Passami |"accendino.

Appendi il calendario alla
parete.

Passami un cucchiaino, per
favore.

Quando esci chiudi a chiave.

Metti una nuova tovaglia sul
tavolo.




Lekcja 19 - Tryb rozkazujacy, przymiotniki i stopniowanie, u lekarza_stownictwo!_1_fiszky

Nie martw sie.

Zostaw to.

lepiej niz

Niech Pan kupi banany.

Prosze sie odwrdcié.

Skreé w prawo.

Ten sok nie jest dobry, nie pij
go.

Wez cos$ do picia.

Nie jedz miesa.

Chodz tutaj!

Jedz powoli!

Powiedzcie o tym lekarzowi.

Nie ptacz, nie ma powodu.

Nie ruszaj sie.

Posprzatajcie wszystko!

Niech Pan usiadzie.

Napij sie kawy. | zjedz cos.

Nie zapomnij.

Powies$ kalendarz na scianie.

Podaj mi zapalniczke.

Wiaczcie Swiatta.

Potéz nowy obrus na stole.

Zamknij, kiedy bedziesz
wychodzit.

Podaj mi tyzke, prosze.
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Volti a sinistra.

Tenete la destra.

All'incrocio giri a sinistra.

Accendi la radio.

Sali a Bolzano e scendi a
Merano.

Ritirare lo scontrino.

Compra un chilo di mele e di
arance.

Taglia la cipolla e falla rosolare
in padella.

Mi porti il conto, per favore.

Compra fagioli e piselli.

Apri la lattina di fagioli.

Assaggia quel peperoncino.

Prepari i piatti sul tavolo.

Aggiungi piselli e fagioli
nell'insalata.

Taglia il salame e il formaggio.

Metti i bicchieri sul vassoio.

Lascia perdere.

Parli dopo il segnale acustico.

Avvertitemi appena avete
finito.

Passate sul marciapiede
opposto.

Dall'aeroporto prendi la
metropolitana per la stazione
Centrale.

Signore, scelga quello che
vuole.

Compralo nel commercio
all'ingrosso, sara piu
economico.

Legga con attenzione il
contratto di lavoro.
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Niech Pan skreci w lewo na tym
skrzyzowaniu.

Trzymaijcie sie prawej strony.

Niech Pan skreéi w lewo.

Niech Pan wyciggnie paragon.

Wsigdziesz do pociggu w
Bolzano i wysigdziesz w
Merano.

Wiacz radio.

Prosze mi przyniesc rachunek.

Posiekaj cebule i usmaz jg na
patelni.

Kup kilogram jabtek i
pomaranczy.

Sprébuj tej papryczki chili.

Otwoérz puszke fasoli.

Kup fasole i groszek.

Pokroj salami i ser na plasterki.

Dodaj groszek i fasole do
satatki.

Niech Pan przygotuje talerze na
stét.

Prosze moéwic po ustyszeniu
sygnatu.

Zapomnij o tym.

Potéz szklanki na tacy.

Z lotniska nalezy dojecha¢d
metrem do stacji Centrale.

Przejdzcie na przeciwlegty
chodnik.

Dajcie mi znaé, jak tylko
skonczycie.

Prosze przeczyta¢ uwaznie
uMOowe O prace.

Kup hurtowo, bedzie taniej.

Niech Pan sobie wybierze to, co
zechce.
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Fateci sapere quando decidete.

Non spedire il fax oggi.

Inserisca la scheda e attenda il
beep.

Non essere cosi geloso. Stai calmo. Sii prudente. Non ferirti.
Prendete un pezzo di
Non essere sentimentale. Sei tenero. compensato, dieci centimetri

per dieci.

Accomodati!

Adesso datti da fare!

Non dare ascolto a tuo fratello.

Dai tempo al tempo e vedrai.

Fammi posto!

Dimmi quando hai finito di
guardare.

Non ti preoccupare.

Stia ferma un attimo!

Aggiungi due cucchiai di aceto.

Mi segua, prego.

Goditi Cuba. Buone vacanze.

E troppo caro.

Il prezzo e troppo alto.

Fa piu caldo di ieri.

E molto amichevole.




Lekcja 19 - Tryb rozkazujacy, przymiotniki i stopniowanie, u lekarza_stownictwo!_3_fiszky

Prosze wtozy¢ karte i poczekac
na sygnat.

Nie wysytaj dzisiaj tego faksu.

Dajcie nam zna¢, gdy
podejmiecie decyzje.

Badz ostrozny. Nie zrdb sobie
krzywdy.

Zachowaj spokdj!

Nie badz taki zazdrosny.

Wezcie kawatek sklejki 10x10.

Badz czuty.

Nie bgdz sentymentalny.

Nie stuchaj swojego brata.

Zacznij sie ruszaé. Wez sie do
pracy!

Zapewnij sobie komfort.

Powiedz mi, kiedy skonczysz sie
patrzed.

Zréb miejsce dla mnie!

Nie Spiesz sie, a zobaczysz.

Dodaj dwie tyzki octu.

Niech Pani sie na chwile
uspokoi.

Nie martw sie.

To zbyt drogie.

Ciesz sie Kuba. Zyczymy mitych
wakacji.

Prosze is¢ za mna.

Jest bardzo przyjazny.

Jest cieplej niz wczoraj.

Cena jest zbyt wysoka.
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La tua mamma & molto bella.

E troppo lento.

Meglio andare in vacanza che
lavorare.

Carlo & meno simpatico di te.

E il mio migliore amico.

Vuole un cane pil piccolo.

Luca & meno simpatico di
Daniele.

Daniele ¢ il piu alto di tutti.

Sono lieto di rivederti.

Ottimo lavoro!

E un quartiere di lusso.

Il suolo € molto secco.

La carne di vitello & pil sana.

Questa decisione e buonissima.

Genova e un porto italiano
molto importante.

La Germania & il paese pil ricco
dell'Europa.

| loro prezzi sono piu
convenienti.

E il monte piu alto degli
Appennini.

Sono pil giovane di te.

Daniele e piu alto di Michele.

Deve essere bellissimo.

Qual € il migliore vino italiano?

Firenze e una citta piu piccola
di Roma.

Loro sono piu grandi di noi.
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Lepiej pojecha¢ na wakacje niz

do pracy.

Jest bardzo powolny.

Twoja mama jest bardzo
piekna.

Chce mniejszego psa.

Jest moim najlepszym
przyjacielem.

Carlo jest mniej sympatyczny
niz ty.

Jestem zadowolony, ze znéw
cie widze.

Daniele jest najwyzszy z nich
wszystkich.

Luka jest mniej sympatyczny
niz Daniel.

Gleba jest bardzo sucha.

To luksusowa dzielnica.

Swietna robota.

Genua jest waznym wtoskim
portem.

Ta decyzja jest bardzo dobra.

Cielecina jest zdrowsza.

Jest to najwyzsza géra w
Apeninach.

Ich ceny sg bardziej korzystne.

Niemcy sg najbogatszym
krajem w Europie.

To musi by¢ piekne.

Daniele jest wyzszy od Michele.

Jestem mtodszy od ciebie.

Sq starsi od nas.

Florencja jest mniejszym
miastem niz Rzym.

Jakie jest najlepsze wtoskie
wino?
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E stata la solita situazione.

Sono stato un po’sorpreso.

Vogliono una macchina piu
veloce.

Faro del mio meglio.

Il migliore e I'ultimo capitolo.

Purtroppo lo spettacolo e
esaurito.

Il pubblico era contentissimo.

E una tra le pil ammirate e
lette.

La piu grande vasca da bagno.

E una struttura delicatissima,
un castello di carte.

La sua carnagione era piu
scura.
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Chcg szybszego samochodu.

Bytem troche zaskoczony.

To byta zwykta sytuacja.

Niestety, koncert jest
wyprzedany.

Ostatni rozdziat jest najlepszy.

Zrobie, co w mojej mocy.

Najwieksza wanna.

To jedna z najbardziej
podziwianych i najczesciej
czytanych ksigzek.

Publicznos¢ byta
entuzjastyczna.

Jej cera byta ciemniejsza.

To bardzo delikatna struktura,
jak zamek z kart.
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Sai meglio di me. biglietto di volo coperta
aiutato detto mangiato
scritto tornato venduto
spento austriaco ferito
incluso passeggero ruota di scorta

sorpassare volante fatto
incluso lavato inesistente
studiato trasmettere guadagnare
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koc bilet lotniczy Wiesz lepiej niz ja.

zjedzony powiedziane wspomagany
sprzedany wrécony napisane
zraniony Austriak, austriacki wytgczone
rezerwa pasazer wliczone

zrobione przez kierownica wyprzedzac
nieistniejacy umyty wliczony

zarobic wysytaé badany
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ieri chiesa parco
stare sull’ancora, stare . .
ancorato confermato girare un film
chiamato personale pubblicare
impegnato amato arrestare
capitano causa difesa
istruzione seppellire sequestrare |'aereo
societa spazio aereo testamento

trasmissione

unione

essere dotato di

247
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park kosciot WCZOraj
nakrecic film potwierdzony kotwiczy¢
opublikowa¢ personel wzywany
aresztowac kochany zajety
obrona sprawa kapitan
porwac samolot pochowad kogos edukacja
testament, ostatnia wola przestrzen powietrzna spoteczenstwo
by¢ wyposazony w Unia transmisja
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impianti di risalita innevato vincitore
fresco intellettuale prolungato
seguito spedito, inviato ascoltato
aspettato letteratura essere ambientato
ritenere responsabile scalare bevuto
baia ghiaccio amnistia (f)
arma da fuoco (f) avversario (m) aggredire
capire temere magari
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zwyciezca nasniezony wyciagi narciarskie
przedtuzony intelektualny zimny, Swieze
stuchany przestany obserwowany
rozgrywac sie literatura oczekiwany
amnestia l6d zalew
napadngé przeciwnik bron palna
gdyby tylko bad sie rozumiec
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finire

firmare

sperare

far vedere

trasferire

arrivare in ritardo

andare per le lunghe essere nero su bianco che tu dica
che tu venga Mi pare Peccato
sia ... sia nevicare meglio
che tu mi ascolti che sia che tu prometta

che sia completato

che tu mi accompagni

che arrivi

che venga cancellata

che venga spostata

che non riesca a trovare
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mieé nadzieje

podpisaé

dokonczyc

spoznic sie

przenies¢, przeprowadzié

towarzyszy¢, pokazac miejsce

zebys mowit

by¢ czarno na biatym

trwac dtugo

szkoda

wydaje mi sie

zebys przyszedt

lepiej

padac (Snieg)

albo... albo...

zeby$ mi obiecat

zeby byto

zebys$ mnie wystuchat

zebys przyszedt

zeby$ mnie odprowadzit

niech jest skorczony

Ze sie nie uda

ze zostanie przetozone

ze zostanie odwotana
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che venga approvato

che tu riprenda

che la famiglia possa

che abbia successo
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ze rodzina bedzie mogta

ze wyzdrowiejesz

Ze zostanie zatwierdzony

ze bedzie udane

N
o
||
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che il tempo migliori

Il biglietto di volo & scaduto.

La coperta e gelata.

E/viene aiutato dagli amici.

Da chi ti & stato detto?

La torta sara mangiata da tutti.

Il Decamerone é stato scritto
da Boccaccio.

Sara gia tornato.

La casa e stata venduta.

Le luci sono spente.

Le autostrade austriache sono
soggette a tasse.

E stato ferito all'incidente.

La colazione & inclusa nel
prezzo.

Tutti i passeggeri sono stati
informati sul ritardo.

Dov'e nascosta la ruota di
scorta?

In autostrada e vietato
sorpassare.

Al volante é vietato giocare con
il cellulare.

La torta non é fatta bene.

La colazione & inclusa nel
prezzo?

La frutta & lavata male.

Il numero composto e
inesistente.

Il problema sara studiato a
fondo.

La partita sara trasmessa da
tutti i canali televisivi.

| soldi risparmiati, due volte
guadagnati.
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Koc stat sie zimny.

Bilet lotniczy przepadt.

Ze pogoda sie poprawi

Ciasto zostanie zjedzone przez
wszystkich.

Kto ci powiedziat?

Pomagajg mu przyjaciele.

Dom zostat sprzedany.

On juz wréci.

Dekameron zostat napisany
przez Boccaccio.

Zostat ranny w wypadku.

Austriackie autostrady sg
ptatne.

Swiatta sg wytaczone.

Gdzie ukryta jest rezerwa?

Wszyscy pasazerowie zostali
poinformowani o opdznieniu.

W cene wliczone jest $niadanie.

Ciasto nie jest dobrze
upieczone.

Podczas jazdy nie wolno
manipulowac z telefonem.

Wyprzedzanie na autostradzie
jest zabronione.

Wybrany numer nie istnieje.

Owoce s3 stabo umyte.

Czy $niadanie jest wliczone w
cene?

Ten, kto oszczedza, ma w
tréjnasob.

Mecz bedzie transmitowany
przez wszystkie stacje
telewizyjne.

Sprawa zostanie szczegétowo
zbadana.
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Non sono nato ieri.

La chiesa e situata sulla collina.

| parchi vengono chiusi alle
dieci di sera.

La nave e stata ancorata nel
porto.

Il termine dell'incontro é stato
confermato.

Il film sara girato qui.

E chiamata dalla direttrice.

Il personale e stato istruito sul
rischio.

Sara pubblicato la settimana
prossima.

Sono certo che Lei € molto
impegnato.

E amato da tutti.

E stato arrestato all'aeroporto.

Il capitano & stato condannato
per l'infortunio alla nave.

La causa e stata studiata a
fondo.

La difesa viene sottovalutata.

L'istruzione viene pagata.

Il Presidente sara sepellilto in
un luogo d'onore.

L'aereo é stato sequestrato.

La societa e divisa.

Lo spazio aereo viene
monitorato.

Il testamento sara letto
venerdi.

La trasmissione sara seguita da
un miliardo di persone.

L'unione é stata sciolta.

Le piste sono dotate di un
moderno sistema di
innevamento programmato.
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Parki miejskie sg zamykane o
22:00.

Ko$ciot stoi na wzgdrzu.

Nie jestem wczorajszy.

Bedzie tu krecony film.

Data spotkania zostata
potwierdzona.

Statek byt zakotwiczony w
porcie.

Zostanie opublikowany w
przysztym tygodniu.

Personel zostat poinformowany
0 zagrozeniach.

Ona jest wzywana do
dyrektorki.

Zostat aresztowany na lotnisku.

Jest kochany przez wszystkich.

Jestem pewien, ze Pan jest
bardzo zajety.

Obrona jest zwykle
niedoceniana.

Sprawa zostata doktadnie
zbadana.

Kapitan zostat skazany za
wypadek na todzi.

Samolot zostat porwany.

Prezydent zostanie pochowany
w honorowym miejscu.

Edukacja jest pfatna.

Odczytanie testamentu
odbedzie sie w piatek.

Przestrzen powietrzna jest
monitorowana.

Spoteczenstwo jest podzielone.

Stoki wyposazone sg w
nowoczesny system

programowanego nasniezania.

Unia zostata rozwigzana.

Transmisje obejrzy miliard
ludzi.
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L"albergo é situato solo pochi
metri dagli impianti di risalita.

Le piste sono perfettamente
innevate.

Il vincitore sara promosso
prima di mezzanotte.

La birra va bevuta fresca.

La sua capacita intellettuale &
limitata.

Il suo abbonamento verra
prolungato.

La gara sara seguita da 10 000
persone.

Queste ricette ci sono state
spedite da nonna.

Questo cantante € ascoltato da
tutti.

Il suo nuovo CD é aspettato da
tutti.

La letteratura viene insegnata
dalla scuola elementare.

Questi romanzi sono
ambientati nel mar de Caraibi.

La dita non poteva essere
ritenuta responsabile.

Le mura devono essere scalate.

Il caffe va bevuto subito.

La villa & situata sopra la baia.

Il ghiaccio e stato roto.

L'amnistia sara pronunciata alla
fine dell'anno.

Le armi da fuoco sono vietate.

Non deve essere sottovalutato
come avversario.

Sono stato aggredito.

Spero che tu capisca che faccio
solo il mio lavoro.

Temo che lui abbia ragione.

Magari lo sapessi!
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Zwyciezca zostanie ogtoszony
przed pdtnoca.

Stoki narciarskie sg doskonale
nasniezane.

Hotel potozony jest zaledwie
kilka metréw od wyciggéw
narciarskich.

Subskrypcja zostanie
przedtuzona.

Jego zdolnosci intelektualne sg
ograniczone.

Piwo nalezy pi¢ zimne.

Ten piosenkarz jest stuchany
przez wszystkich.

Te przepisy zostaty nam
przestane przez mojg babcie.

Wyscig bedzie obserwowany
przez 10 000 osdb.

Akcja tych powiesci rozgrywa
sie na Karaibach.

Literatura jest nauczana od
szkoty podstawowej.

Jego nowa ptyta jest
oczekiwana przez wszystkich.

Kawa musi zosta¢ natychmiast
wypita.

Sciany musza zostaé pokonane.

Spdtka nie moze by¢
pociggnieta do
odpowiedzialnosci.

Amnestia zostanie ogtoszona
pod koniec roku.

Léd zostat ztamany. Lod zostat
przetamany.

Willa stoi nad zatoka.

Zostatem napadniety.

Nie mozna go lekcewazy¢ jako
przeciwnika.

Bron palna jest zakazana.

Szkoda, ze nie
wiedziatem/wiedziatam!

Obawiam sig, ze on ma racje.

Mam nadzieje, ze rozumiesz, ze
po prostu wykonuje swoja
prace.
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Vorrei che finissi la colazione.

Basta che firmi la ricevuta.

Possiamo sperare che lui ci dia
una mano.

Vuoi che ti faccia vedere la
casa’?

Tu aspetti che mi trasferisca da
te?

Non vorrei che arrivassi in
ritardo.

Spero che non vada per le
lunghe.

Sono felice che sia nero su
bianco.

Non voglio che tu dica
qualcosa.

Credo sia meglio che tu venga.

Mi pare che sia stato Henry
Ford a dire:

Peccato che non abbia pil
soldi.

Sia pagate sia smetteremmo di
fornire.

Speriamo che non nevichi.

E meglio che vada.

Voglio che tu mi ascolti
attentamente.

Voglio che questa stanza sia
pulita entro stasera.

Voglio che tu mi prometta di
non farlo piu.

Voglio che il progetto sia
completato entro la fine della
settimana.

Voglio che tu mi accompagni
alla festa sabato sera.

E possibile che arrivi in ritardo
a causa del traffico.

E possibile che la riunione
venga cancellata a causa del
maltempo.

E possibile che la festa venga
spostata a causa delle
restrizioni COVID.

E possibile che non riesca a
trovare il tuo telefono perso.
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Mozemy mie¢ nadzieje, ze nam
pomoze.

Po prostu podpisz paragon.

Chce, zeby$ dokonczyt
$niadanie.

Nie chce, zebys sie spdznit.

Oczekujesz, ze sie do ciebie
wprowadze?

Chcesz, zebym pokazat ci dom?

Nie chce, zebys$ cokolwiek
mowit.

Ciesze sie, ze to jest czarno na
biatym.

Spodziewam sieg, ze to nie
potrwa dtugo.

Szkoda, ze nie ma juz
pieniedzy.

Wydaje mi sie, ze to Henry Ford
powiedziat:

Mysle, ze bytoby lepiej, gdybys
przyszedt.

Bedzie lepiej, kiedy odejdzie.

Miejmy nadzieje, ze nie bedzie
padat $nieg.

Albo ptacicie, albo przestajemy
dostarczac.

Chce, zeby$ mi obiecat, ze
wiecej tego nie zrobisz.

Chce, zeby ten pokdj byt czysty
do wieczora.

Chce, zeby$ mnie uwaznie
wystuchat.

Mozliwe, ze spdznie sie z
powodu korkéw.

Chce, zebys poszedt ze mng na
impreze w sobote wieczorem.

Chce, zeby projekt byt
skoniczony do korca tygodnia.

Mozliwe, ze nie bede w stanie
znalez¢ zgubionego telefonu.

Mozliwe, ze impreza zostanie
przetozona z powodu
ograniczen zwigzanych z
COVID.

Mozliwe, ze spotkanie zostanie
odwotane z powodu ztej

pogody.
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Spero che il mio progetto
venga approvato.

Spero che tu ti riprenda presto.

Spero che la mia famiglia possa
venire a trovarmi questo
weekend.

Spero che la riunione di oggi
abbia successo.
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Mam nadzieje, ze moja rodzina
bedzie mogta mnie odwiedzié
w ten weekend.

Mam nadzieje, ze wkrétce
wyzdrowiejesz.

Mam nadzieje, ze mdj projekt
zostanie zatwierdzony.

Mam nadzieje, ze dzisiejsze
spotkanie bedzie udane.
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